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CONTRA CAPA

Estatuas que curam, as leis do amor magico, agamtge uma crianga, 0s
arquivos bem guardados, a alimentacdo magica gémsabspectos, dentre tantos
outros, de uma magia onipresente no Antigo Egdoje conhecimento permitia aos
sabios alcancarem a idade de 110 anos.

Christian Jacq encontrou em Luxor uma das maibmddamilias de magos
que atualmente praticam a caga aos escorpidegpenses. Textos hieroglificos e
tradicéo oral revelam a mesma verdade: é possivetago, agindo em harmonia
com as poténcias criativas, interferir no mundo.

“A forca sobrenatural que mantém a vida ndo estéafdo alcance da
inteligéncia humana. Reside no coracdo do ser,eaotemplo interior. Ao descobri-
la e ao utiliza-la depois, 0 mago constatava qei@ acao tinha repercussdes nesse
mundo e no outro, como se néo existisse qualqueeibareal entre eles. Conhecer
0 deus da magia € descobrir o poder dos podere®tpE no jogo harmonioso das
divindades. E também o morto, aquele que passagardro lado do espelho, deve

conservar o seu poder magico para atingir a Ultirealidade”
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INTRODUCAO
A MAGIA ETERNA
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I\/l esmo em nossos dias, a vida de um egiptologo fnegirente caminha
passo a passo com a aventura. Verdade que é mec@sssar longas horas
debrucado sobre os papiros, atento aos textos eloplds e das estelas. As
bibliotecas sdo cavernas cheias de tesouros on@e€asy aos trabalhos dos
antecessores, € possivel reconhecer os caminhdsvguéo a descoberta. Mas toda
essa erudicdo, por mais indispensavel que sejssui@titui um contato vivo com o
Egito.

Um egiptélogo que ndo creia na religido egipciag gédo partiihe uma
simpatia absoluta com a civilizacdo que estuda, péde, na nossa opinido,
pronunciar mais do que palavras sem vida. O irigddismo, por mais brilhante que
seja, jamais substituiu 0 sentimento vivido, mesmma disciplina cientifica. Os
maiores sabios sdo aqueles que participam do inistér Universo e tentam
exprimi-lo por meio de sua visdo do Conhecimenmm@urecida ano apds ano.

Sendo isto verdade para ciéncias como a fisica,ocdemonstraram
Eisenberg, Einstein e tantos outros, sera facilpgeender que o Antigo Egito
reclame, da parte de quem o estuda, uma atitudedlwemsa do raciocinio glacial e
do “distanciamento” historico.

Uma noite de Natal, em Luxor, foi-me oferecido urasgente suntuoso: um
convite para jantar em casa de uma familia de ¢adares de serpentes. O avo,

amigo da Franca, falava admiravelmente a nossadirigeu-me o lugar de honra, a



seu lado, durante a refeicdo, na presenca da melker seus quatro filhos e trés
filhas. Do lado de fora, a noite estava calida. &epusculo, o sol havia-se
estilhacado em dezenas de cores, até desaparesr @gouco num ultimo raio

luminoso que veio morrer nas paredes do templow®i,. a obra-prima do faraé

Aménofis Ill e de seu genial arquiteto, Amenhofépo de Apu.

A casa de meu anfitrido nada tinha de régio. Deleocam simplicidade, era,
no entanto, um templo em louvor a amizade. Pombethaylos, arroz, tortas,
bolos... um verdadeiro festim em homenagem aont&ja

Nessa festa cristd de Natal, no decurso de umaaloatgicdo que sb
terminou pouco antes da aurora, a nossa conversawsobre um Unico assunto:
magia. O meu anfitrido e seu filho preenchiam uamgdo extraordinaria: sair a cata
de serpentes e escorpifes. Aos jornalistas quezlem quando vinham questiona-
los acerca da bizarra profissdo, eles se apresentaomo pessoas simples,
cuidadosas, herdeiras de uma antiga tradicdo faiithercadores de venenos
ligados a uma funcao lucrativa. Tais declaracb@smé satisfaziam. No decorrer
das minhas pesquisas, como qualquer egiptdlogbaeia deparado com a magia.
Muitos “sabios” tentaram separa-la da religido egipcomo se ela fosse um cami-
nho incompativel com a grandeza das concepc¢odedisicda expostas nos grandes
textos. Mas a magia € resistente. No Egito, est&septe em toda parte, na
sinuosidade de um conto que se acredita “literada’no interior de um tumulo, ou
nas paredes de um templo. Na época dos faradsleaoyee se ocupavam dos
animais venenosos eram magos que haviam recebido iniciacdo, possuiam
conhecimentos, utilizavam férmulas especificas cu@anipulacdo requeria
qualificagbes excepcionais.

Lembrei ao meu anfitrido esses conhecimentos. Bleius admitindo:
“Temos de reconhecer que ser irmdo de uma serpeiteestad ao alcance de
qualquer um... Talvez, realmente, seja util uméacmagia...” Segundo as regras da
delicadeza oriental, a verdadeira conversa tinhiaigado.

Persuadido de que meu anfitrido ainda conheciaaicgva as regras da
antiga magia egipcia, confrontei a experiéncia @eless meus conhecimentos de

egiptologo. Foi assim que nasceu este livro acgocanundo magico da civilizagéo



faradnica. Dos textos antigos até a experiénciaajwndo ha lacunas. Eis a razdo

por que hoje é possivel abordar um assunto outmorsiderado tabu.*

* Em notas, o leitor sera remetido para os textppaios, a maior parte dos quais apenas acessiogis
especialistas. O aspecto fundamental da documentsgiita, completada pela informacéo oral, é que
vérias vezes desvenda as chaves.

Hermopolis, a antiga cidade santa do deus Thatymaidos magos egipcios,
o Hermes dos gregos, ndo passa hoje de uma cidadeimas. No entanto, aqui e
além subsistem vestigios da grandeza passada. dsnmais impressionantes é o
tumulo de Petosiris, sumo sacerdote de Thot, ohici@os mistérios. Esse tumulo
nao é consagrado a morte, mas sim a vida na admideus textos admiraveis
foram redigidos para ajudar o homem a realizagsmcontrar a verdade profunda
do seu ser, sem a qual nenhuma felicidade poderdivagda na Terra. Numa das

paredes do tumulo de Petosiris Iéem-se estas:frases

“Aguele que se coloca na via do deus passa todasavéda na alegria,
cumulado de riquezas, mais do que seus pares. lBoelna sua cidade, € um
homem venerado na sua provincia, seus membros mag§ovens como os de
uma crianga. Os filhos estéo diante dele, numeresosnsiderados os primeiros da
cidade; esses filhos sucedem-se de geracao emageraChega, enfim, & necropole
em alegria, no belo embalsamamento do trabalhordeis” *

Para atingir a sabedoria evocada pelo grande sdedp@tosiris, ndo basta a
boa vontade. Torna-se indispensavel uma certaiai@ngue os egipcios chamavam
“magia”’. Essa nocao-chave, hoje confundida com anaggra, feiticaria, poderes
psiquicos e outros fendmenos de certa forma irapties, tinha, na época dos
farads, um significado preciso.

Religido e magia ndo podem ser separadas uma da Batde-se imaginar
um ritual sem irradiacdo magica? Nao é verdade aslereligibes como o
cristianismo, o judaismo, o islamismo, embora, peres, se defendam disso,
exercem uma magia sobre a alma humana, a fim dbraeter a realidades que os

nossos sentidos se revelam incapazes de registrar?

! Inscricdo n° 61 do timulo de Petosiris.



Os escribas egipcios redigiram milhares de pagreasjdas em codices que
0s egiptélogos classificam de “magico-religiosagima leitura rapida, embora
superficial, desses escritos leva-nos a conclugdgug os egipcios formulavam
votos: viver uma vida longa sobre a Terra, naopseado de alimentos no Além,
nao morrer da picada de uma serpente, manter-déws&wna Terra, gozar de todo o
seu potencial fisico, entrar e sair pelas porteEntais do Céu (isto &, ter um espirito
suficientemente formado para “circular” no Cosmmnhecer as almas dos oci-
dentais (quer dizer, anuir aos mistérios dos As)ig€omo se vé, misturam-se
esperancas materiais e esperancas espirituais. &ssma das caracteristicas
essenciais do pensamento egipcio. Ha um céu, héewraaambos agem um sobre o
outro. A nossa vida terrestre, nos seus aspect@ssvul@ares, esta impregnada de
uma forca espiritual a que os sabios do Egito chaheka,“magia”. Este termo, de
etimologia incerta, significa provavelmente “regsrpoderes”, o que efetivamente
constitui o cume da arte do mago.

Quem deseja praticar a magia deve estar consaestpoderes que regem,
qualquer vida, manipulando-os experimentalmenteo Na lugar para qualquer
experiéncia estritamente individual: como verenmsprendiz de mago forma-se
nas escolas especializadas dos templos, sob @ndgil de mestres que nao o
deixam agir a sua vontade nem ao sabor da suaitanta

Revelacdo essencial dos sabios: a Magia, compagendmo forga geradora,
foi concebida antes da criacdo que conhecemoshd& do deus do Sol cujos raios
de luz sdo uma manifestacdo magica, porque podsdiervida.

Para o egipcio antigo, tudo vive. Pensar que algtoiga é inanimada prova
gue o nosso olhar ndo se abriu corretamente pegalidade. O homem, tal como
qualquer outra parcela viva, é o resultado de wgo pte forcas. Podera suporta-las
passivamente ou podera tentar identificd-las. Alidade do seu destino ira
depender da resposta que der a essas questdesrcAs fmagicas parecem-nos
hostis na medida em que o nosso grau de conheanremisuficiente. O cientista
contemporaneo critica o primitivo que se extasis®assusta diante de fendbmenos
naturais que julga sobrenaturais. Mas esse mesembista, apesar de todo o seu

saber, mantém-se escravo de zonas de sombra quegepes tornam falso o



raciocinio mais seguro de si. Isto quer dizer quemem de hoje, tal como o de
ontem, se confronta com o desconhecido, fonteadidede da sua existéncia. Nesse
dominio, os magos do Antigo Egito tém muito a nusirer.

A forca sobrenatural que mantém a vida ndo estd & alcance da
inteligéncia humana. Reside no coracdo do serendesnplo interior. Ao descobri-
la e ao utiliza-la depois, 0 mago constatava gqseaaacao tinha repercussdes nesse
mundo e no outro, como se nado existisse qualquetitzareal entre eles. Conhecer
o deus da magia € descobrir o poder dos podenasiraeno jogo harmonioso das
divindades. E também o morto, aquele que passaopauiro lado do espelho, deve
conservar o seu poder magico para atingir a Ulteahdade.

Esta magia pode ser definida como a energia esdéeqae circula no
Universo, tanto dos deuses como dos humanos. Natemx“vivos” e “mortos”,
mas sim seres mais ou menos capazes de captaeremgpa contida no nome
secreto dos deuses. Estudando os hierdglifos, éisttas palavras dos deuses”,
progride-se no conhecimento desses nomes carregadogrgia. No Egito, nada se
mantém intelectual no mau sentido do termo, quaardcortado do real. Eis por que
qualquer objeto animado magica e ritualmente —ex@mplo, as coroas reais —
registra um segredo vital. Espirito e matéria teserma mesma substancia. O
importante, na pratica da magia, é identificar golgue une todas as coisas, que
reine o conjunto das criaturas numa cadeia de gi&gica.

As linhas precedentes provam suficientemente queseaddeve reduzir a
magia do Antigo Egito a uma feiticaria de baixaast Na realidade, encontramo-
nos perante uma ciéncia sagrada que exige esptsatiom boa formacao, capazes
de apreender as forcas mais secretas do Univeegmun8o um texto magnifico,
intitulado Ensinamento para Merikaré, “o Criador deu ao homanmagia para
repelir o efeito fulgurante do que acontece ineagdamente”.Dito de outro modo,
todos somos escravos de um certo determinismo. Wrnparte das vezes, 0s
acontecimentos felizes ou infelizes nos apanharpreesnidos. N&do somos donos
do nosso destino. O Egito ndo nega esse deternunisms considera possivel
escapar dele utilizando a magia. Pela pratica dessapodemos modificar 0 nosso

destino, lutar contra as tendéncias negativas datara humana, quer esta seja



coletiva ou individual, afastar os perigos de quaamos consciéncia.

No Egito, a magia era considerada uma ciéncia exambora certos
amadores, como os feiticeiros de aldeia, utilizassdgumas receitas magicas
elementares, a grande magia de Estado era re\eghatas a uma elite de escribas,
que devem ser comparados aos fisicos contempora@i@eesergia atbmica. Com
efeito, essa magia € destinada a preservar a atdenundo. Um ato como esse néo
é fruto de uma improvisagédo ou de um ilusionismalguer. Repousa sobre uma
linha continua de experiéncias controladas pelcomag

A existéncia humana repousa sobre um equilibriogpi@ Muitos perigos a
ameacam: ¢génios malignos, forcas negativas, momrosntes, multiplas
manifestacdes do “mau-olhado”, quer dizer, de un&ga negativa que, pelo seu
simples poder, destréi tudo que existe. O priméeiewer do mago é travar essa
negatividade, preservar aquilo que existe. Mas dgwalmente velar para que os
momentos de “passagem” se desenrolem corretan@mtascimento, o casamento,
a morte, o fim de um ano e o inicio do seguinte @dimos tantos exemplos de
situacdes muito delicadas em que a intervencaoca&gndispensavel.

Os magos afirmam que os seus segredos remontaris altaaAntiglidade.
N&o é a referéncia a uma convencdo, mas sim odwid@ se referir aos modelos
primordiais, aos mitos da Criacdo. De uma certaem@ano mago estd em contato
direto com o Arquiteto dos mundos. Qualquer atoiatag, por definicdo, um ato
criador enraizado nas profundezas da origem. Oaodgefaz tal como foi feito no
comecgo”, coloca no presente “a primeira vez”, teist mundo “aquele tempo”. O
tempo magico é um tempo primordial. Pelo estudondgia, chegamos a centelha
de onde jorrou toda a Criagao.

O deus da magia, Heka, é uma criacdo da Luz. Balanagia “negra” e de
magia “branca” é considerado uma decadéncia. Nadada, existe apenas uma
magia solar, portadora da Luz, que favorece a fagédo do mago. O resto €
somente ilusionismo, feiticaria ou busca de poderes

No mundo das divindades, o deus da magia tem ungdduprecisa: afastar o
gue deve ser afastado, evitar que o mal e a falteadmonia perturbem a ordem das

coisas. Quando é realmente habitado pela forcaalia mago preenche igualmente



essa funcéo. Ele é Horus. A magia da sua maedgines seus membro& Ré de
nomes misteriosos, € aquele que se encontravagam@dale energia das primeiras
idades® Identifica-se com os maiores deuses do panteddinde a magia no
proprio corpo como forga viva: circula-lhe nos péss méaos, na cabeca, no corpo
inteiro. E sabido que a forga méagica emite umadugle em certas ocasides irradia
um cheiro caracteristico.

“E eis que recolhi esse poder magico em todo lugade se encontra, em
todo homem no qual se encontraliz o mago no capitulo 4 ddvro dos Mortos.

“E mais rapido que o galgo, mais veloz que a Iu2.’'mago enche o seu ventre de
poder maégico, estanca a sede gracas 4 &lssa “magia no ventre” sobe

seguidamente ao espirito, como um fluido que @rags canais secretos do corpo.
Dessa maneira, 0 mago, filho de Ré&, senhor da Ldz 8ol, e de Thot, encarnado

pela Lua, descobre a extenséo das suas percefi;ées.saber esta consignado num
escrito que vem da moradia do deus do Sol, demotsrdsido selado no palacio de

Thot.

Sem magia, a sobrevivéncia é impossivel. As forsafaopriadas fornecem
aguele que se apresenta perante as portas daarmtagem e a ciéncia adequadas
para franquear o obstaculo sem este ser aniquilado.

O mago viaja no céu. Diante da estrela Orion afitanaomido as poténcias
vitais e ter-se nutrido dos espiritos dos antigassds cujos homes secretos conhece.
Orion escuta o viajante do Além. Reconhece queddiriu efetivamente todos os
poderes, que nenhum foi esquecidBis por que o ressuscitado, identificado com
uma estrela, brilhara nas alturas celestes. Essdestino do mago: tornar-se uma

luz no Cosmo, para iluminar o caminho dos outrasd1ts.

O coracao intuitivo
A magia € um assunto de percepcdo. Ora, 0 centnmaiassutis percepcoes
€ o0 coracao. Nao o orgao de carne, mas sim o ciematerial do ser. Esse coracéao,

na concepcao do Egito, é o testemunho da vida oo E impossivel mentir-lhe

2 papiro médico Hearst 11, 4.
% papiro Leiden,347,4-11

* Text. Sarc, |, 137 e segs.

® Text. Sarc, cap. 1.017.



ou engana-lo. O coragado-consciéncia concebe, pedsardens aos nervos, aos
musculos, aos membros. E ele que permite que tis@@funcionem corretamente.
Tudo parte do coracdo e a ele volta. Ele € emissoeceptor. Sensacdes e
impressodes séo a ele conduzidas para que facaadelakese e extraia a licdo dessas
informacdes vindas do mundo exterior.

Segundo a mitologia da cidade de Ménfis, o deus €aacebeu o0 mundo no
proprio coragdo antes de o exprimir pela lingua.dada ser consciente desperta um
coracao herdeiro do coracéo divino. Receptacuforda divina, o coracéo responde
pela retiddo do mago perante 0s seus juizes, agpifdém. A qualidade da pratica
magica estad estreitamente ligada a qualidade dac&or Ao mago compete
desenvolver essas faculdades intuitivas que |henipeio descobrir o cofre
misterioso do Conhecimento, prefiguracdo do Graloracéo Ihe ditard o meio de
o0 abrir de modo a descobrir a esséncia da magia.

Um amuleto especial, o escaravelho do coracdo, mdetén papel
determinante no momento da passagem da mortetterga a vida eterna. O
escaravelho é o simbolo das metamorfoses e dagdestaColocando-o0 no coracéo
da mamia, o mago confere ao morto o poder de asaveas zonas mais obscuras
onde o0 ser se arrisca a sofrer graves atentadosiadwento da abordagem feliz das
margens dos paraisos, o coragdo do homem justbesarvestituido. Esse dom é
preparado na Terra durante a vida do individuotitdde magica consiste em fazer
com que pulse em si um coracao de origem celesteepha despertar a percepcéao

do invisivel.

Uma magia de Estado

A magia era considerada no Estado egipcio umadatiei primordial. Os
livros magicos ndo sao escritos por autores quedigem segundo a sua fantasia,
sendo antes obra de instituicdes oficiais como saCie Vida, e fazem parte dos
arquivos reais. Um dos primeiros objetivos da magmmoteger o farad de qualquer
influéncia negativa. Como escreveu Jean Yoyotteyvisio egipcia do mundo

procede de uma alta magia de Estado, coerenteciaaida, admiravelmente



perceptivel e serend”.

Estariamos bem enganados se acreditAssemos qugia mea época dos
farads, era uma atividade individual. Essa foi pressao mais decadente e a menos
rica de significado. Os egipcios utilizaram, salet os rituais dos templos,
celebrados em todo o pais. Todo ato de culto éanaBensemos, por exemplo, no
fato de o farad ser o Unico habilitado a dirigirriies necessarios para manter a
presenca dos deuses na Terra. A imagem do reidpava parede de cada templo,
anima-se magicamente para entrar na alma do séeeyde efetivamente dirigira a
cerimonia.

O maior centro de magia do Egito era provavelmentadade santa de
Helidpolis, a cidade do Sol (a altura do Cairo)d®rse elaborava a mais antiga
teologia. Ali eram conservados numerosos papiragfons”, no sentido amplo do
termo, incluindo textos meédicos, botanicos, zoadgiou matematicos. A maior
parte dos sabios e dos filosofos gregos dirigiwskleliopolis para la receber
comunicacdo de uma parte dessa ciéncia acumuladgateuséculos. Foi ali,
nomeadamente, que Platdo tomou conhecimento da tenAtlantida que fez correr
tanta tinta e cujo verdadeiro significado aindaehwys é desconhecido, e s6 pode ser
deduzido dos textos egipcios.

O primeiro principio méagico é a necessidade deeofta aos deuses. Gragas
a esse ato, a Criacdo contintBar Maat (a harmonia universal) ao mestre de
Maat (o Criador)”, segundo a formula ritual, € permitir que a vidas#dongue.

O que o Antigo Egito mais temia era o caos, estlesde negatividade
oposto a Maét, a ordem das coisas. Nao basta aont@de para evitar a desordem
que, a termo, condena toda a civilizacdo. A magimé arma de valor excepcional,
gracas a qual as barcas solares circulam corretames céus, os mortos recebem o
alimento que lhes é devido, o Estado funciona ebcain-se as festividades. Sem a
intervencdo magica do Estado, as importantes cligiallilo ndo ocorreriam, as
culturas ndo seriam irrigadas, os cacadores naeripot matar caca, os pescadores
nao pescariam peixes, 0s artesdos nao acabaria@uaasobras, os templos nao

poderiam cumprir a sua missao.

® Dictionnaire de la civilisation égyptienne, p. 278



Uma visdo como esta surpreende-nos. Tantos fen@me® parecem hoje
tdo “naturais” que ja ndo conseguimos alcancaucsggificado recondito. A caca,
por exemplo, era para o0 egipcio uma aventura negigpecial que consistia em entrar
no mundo das forgcas obscuras, ndo dominadas peterho O perigo poderia
acontecer a cada instante, quer tomasse a formendimal do deserto ou de um
crocodilo furioso. O cagador considerava ser op=pel afrontar as forgcas do mal.

Para as dominar, também se utilizavam férmulas ca&gi

Orei mago

O farad do Egito ndo tem pai nem mae. Vive a vidd@morre a morte. E o
grande mago por exceléncia, porque nele encarnarca fla vida. No Império
Antigo, s6 o farad esta apto a comunicar-se conrircipio divino para que a
humanidade subsista. E, pois, o0 rei, mestre dgadanaturais e sobrenaturais, que
detém o poder real, adquirido pela ingestdo dasa$omagicas em um banquete
extraordinario, misto de uma perturbacédo cosmman@anhando a vinda do rei aos
espacos celestésdAs estrelas escurecem. A luz rarefaz-se. O céteeratremem.
Um personagem aterrador provoca esses acontecsnentaradé em pessoa. Ele é
aquele que se nutre de seus pais e mées. E unerdessabedoria do qual a mae
ndo conhece o nome. A sua gloria esta no céu, pa#r estd no horizonte como o
de Atum, o Criador, que o engendrou. O rei torr®ursais poderoso que ele. Touro
do céu, ele assimila o ser de cada divindade. Gmmeens e deuses. Khonsu, um
génio temivel, mata os seres de que o rei tem sidegle e extrai, para si, 0 que ha
nos seus corpos. Outro génio, Chesmu, cozinha-as gla nas pedras de uma
fornalha. O rei come-lhes a magia, engole-lhesspdritns. Os gordos sao para a
refeicdo da manh&, os médios para a refeicdo doodipequenos para a ceia. O
farad apanha os coracdes dos deuses, come a @moellva, engole a verde. Todo
o Cosmo reconhece o0 seu dominio. Nutre-se dos psladds sabios e da sua magia.
O seu tempo de vida € a eternidade.

Este texto foi classificado de “hino canibal”, sndo que aludia a rituais

muito arcaicos em que 0s egipcios teriam consumédone humana. Na realidade,

" Pir., cap. 273-274.



era um modo de invocar a captacdo do poder magi® ipgestdo direta da
vitalidade divina considerada como alimento.

Cheio de magia, o farad esta protegido. O ser fnaléfue o mordesse s6
conseguiria envenenar-se a si mesmo. Cada partergo real esta divinizada. O
ventre do farad, por exemplo, € Nut, a deusa do@#fy a forca magica encontra-se
precisamente nesse “ventre celeste”.

Face aos deuses, o farab manifesta a sua autari@adena-lhes que
construam uma escada para ele subir ao céu. Sebedecem, nao terdo alimentos
nem oferendas. Mas o rei toma uma precaucdo. Nf®, €nquanto individuo, que
se exprime, mas sim o poder divifibldo sou eu que vos digo isso, a vOs, deuses, é
a Magia que vos dizso”®

Quando o faraé completa a sua ascensdo, a magiaasseus pésO céu
treme”, afirma ele,“a terra estremece diante de mim, porque eu soumenico,
possuo a magia® E ele, de resto, que instala os deuses nos sewstmorovando
desse modo o seu maximo poderio reconhecido pam@o

No Egito do Império Antigo, tudo que diz respeitpessoa real € de ordem
magica. Como o farad € o Unico sacerdote, temyr@éab “carregar” magicamente
0s rituais do Estado. O nome real esta contido nloadeia”, cujo home egipcio,
chenit,significa “o que cerca” (ou seja, o contentor doverso sobre o qual reina o
farad). Segundo o principio do jogo de palavragjtaapara a compreensao do
funcionamento da lingua hieroglifica, esse term@lita também a idéia de
“conjuracdo”. O nome real esta protegido magicamemgla carteia. Atributos,
insignias, roupagens reais estdo carregados dea.magioroa vem em primeiro
lugar na lista desses objetos. E considerada ummiw®r uma deusa, a um tempo
leoa agressiva e serpente que ataca os inimigosid@antam-se-lhe hinos. S6 o

farad é capaz de a usar e de utilizar as suaslegtsecretas.

8 Pir., § 1.324.
°Pir., § 477.
10 pir., § 924.



O farad, protegido por Isis, avanca para Osirisiedsa ostenta no penteado o
signo hieroglifico do trono que define a sua natargmbdlica. Ela é a deusa-trono
de onde nascem os reis. Com a mao direita emitfuitio que atinge a nuca do
farad, um dos centros vitais da sua Pessoa. Cordcaesguerda segura o braco
direito do monarca: ato magico necessario, porgfsga® aperta no punho os dois
cetros que Ihe permitem exercer a soberania saf@resados homens. O rei veste-se
segundo a sua funcao: coroa dupla (juntando emadma coroa branca do Alto
Egito e a coroa vermelha do Baixo Egito), a perneaese o grande saiote
cerimonial. Diante de Osiris é deposto um pequéno@o qual se encontram flores
e um queimador de perfume. O rei oferece ao deusssarreicdo a esséncia sutil de
todas as coisafAs capelas de Tutankhamon)

Magos célebres

Segundo Maneton, o sacerdote de Sebennitos qépoca grega, consagrou
uma obra célebre a historia dos reis do Egitoyadféthotis (primeira dinastia) era
um médico que redigia livros de anatomia. Pratiqmartanto, uma arte magica,
abrindo o caminho para os seus sucessores. Nesgzeqe/a, considera-se que
todos os farads foram magos institucionais.

No Império Antigo, Imhotep foi o mais célebre doagns. A sua fama era tal
gue, séculos mais tarde, os gregos o identificatam o seu deus da medicina,

Asclépio. No Império Novo, os escribas prestavaitocao “deus” Imhotep; antes



de escrever, deitavam na terra um pouco de aguaesnvria de seu ilustre patrono.
A personalidade de Imhotep é, portanto, essenaia pe perceber a extensdo do
“campo magico” no Antigo Egito. Esse personagem ex@um pequeno feiticeiro
de aldeia, mas sim o primeiro-ministro do todo-pode faraé Djoser e o inventor
da arquitetura de pedra cuja primeira obra-primaafgiramide de degraus de
Saqgara. Em outras palavras, um homem de Estadprideiro plano cuja
competéncia magica era julgada indispensavel pae corretamente a cabo a sua
funcdo. Certas ‘“receitas”, atribuidas a Imhoteparfo transmitidas a posteridade,
como estd! “Pegar uma mesa de madeira de oliveira de quatrs. @oloca-la num
local puro, no meio, cobri-la completamente comtaoido. Colocar quatro tijolos
debaixo da mesa, um em cima do outro. Diante daeedocar um incensorio de
argila. Colocar carvao de madeira de oliveira n@émsorio, e uma gansa selvagem
gorda triturada com mirra, fazer bolinhas e colde&- no braseiro, pronunciar uma
férmula, e passar a noite sem falar a quem quersgja, na terra. Ver-se-a o deus
sob a forma de um sacerdote vestindo um trajerde’li O mago invoca, entao,
aguele que esta sentado nas trevas, porém no oigrandes deuses, buscando e
recebendo os raios do sol.

Hardedef, um dos filhos de Khéops, era conhecidm peu extenso
conhecimento e as suas sabias palavras. Descalisas livros antigos de magia,
cujas férmulas foram integradas nos escritos stughaemuase, quarto filho de
outro farad célebre, Ramsés Il, era sumo saceddoftah em Ménfis. Construiu e
restaurou numerosos monumentos. Tinha uma paiXaamppieologia e pelo estudo
dos documentos antigos. Passava por grande satspieu duas historias de magia
acerca das quais voltaremos a falar.

Hérus, filho de Panechi, era um mago que viveu pack Baixa. Teve de
combater um mago etiope que ameacava a segurarigstatin. Este Horus vivera
quinze séculos antes e havia reencarnado parendoeorro do seu pais.

E ao mago Es-Atum, sacerdote que viveu na époddedeanebo 1l (359-
341), que se deve a salvaguarda da famesiela de MetternichEs-Atum

constatara que uma inscricdo num templo da cidad sle Helidpolis tinha sido

1 papiro magico Leiden, 42.



retirada. Para que esse precioso testemunho r@erdesse, mandou copiar o texto
numa estela que chegou até naos.

Esta pequena galeria de retratos tinha como simpubgstivo ilustrar a
continuidade do estatuto de mago no decurso deodoségue viram desenrolar-se a
aventura egipcia. Seria possivel, evidentementat dezenas de outras figuras.
Pensemos ainda em Harnuphis, o Ultimo mago egipeigrande renome. Estava
presente nos campos de batalha da Mordavia, ermd78gar em que guerreava o
exército de Marco Aurélio. Faltou agua, e os gregwsvados de provisodes,
arriscavam-se a morrer de sede. O mago egipcimpoava chuva, apavorando 0s
barbaros e salvando os soldados de Marco Aurélieela ciéncia da terra do Egito

provava assim que nada tinha perdido da sua edicaci

Textos magicos

Os textos méagicos, que formam uma parte considerdaeliteratura”
egipcia, estdo inscritos em suportes materiaisadasi papiros (desde o Império
Médio), Ostracos (placas de calcario), estelagtiest, multiplos pequenos objetos.
Os eruditos contemporaneos, habituados a fazexcdis8es racionalistas, ganharam
o habito de classificar os textos egipcios emrdites”, “histéricos”, “religiosos”,
“magicos” etc. Essas distingdes formais ndo coomrdpm a realidad€® Conto do
Naufrago, reconhecido como “literario”, € uma historia de magdmiravel. Os
Textos dos Sarcoéfagoditos “funerarios”, apelam constantemente para gian@®
fato de um texto estar escrito em hieroglifos famaue ja se pressuponha a sua
eficacia; poder-se-ia entdo dizer que todo es@tgipcio é por esséncia magico,
ainda que se tenha de reconhecer diversos graioacdo desse principio.

Alguns textos, no entanto, destacam-se do conjoele sua importancia ou
pela sua originalidade. Entre eles, Lovro dos Dois Caminhosjnscrito em
sarcofagos do Império Médio, confere ao morto checimento dos caminhos do
Além. Dois caminhos, um de terra, outro de aguass@arados por um rio de fogo.
Outras tantas vias de acesso simbdlico a um paisado de génios temiveis. E |4
gue se encontra uma espécie de Graal que o justolite depois de ter vencido

numerosas provas cujas chaves s6 um conhecimeatgicoi podera fornecer-lhe.



OsLivros de Horassédo conjuntos de férmulas que o mago recita du@ste
horas do dia e da noite para obter os favores Waslddes. OPapiro Bremner-
Rhind, onde se conta a luta das poténcias solares contnanatruosa serpente
Apofis, génio das trevas, registra também um tmatesbtérico sobre a natureza
divina. E-nos revelado que o Mestre do Universowcd conjunto dos seres quando
0 Céu e a terra ainda néo existiam. O plano d&&widoi concebido no préprio
coracao dele. De Um, o arquiteto dos mundos, teseolirés. Provocou mutagcao e
transmutacodes, instalou-se no monte inaugural,gir@merra emergida. Quanto aos
homens(remetj), esses nasceram das lagrinfemmetj) do deus, quando chorou
sobre o mundo.

A Estela de Metternich & mais célebre das estelas magicas. Data do século
IV a.C. e registra um texto notavel que trata dea amagica de HOrus crianca,
picado por um animal venenoso nos pantanos do Dalie vivia escondido em
companhia de Isis, sua mae. Na parte superioredéefida estela, vé-se Horus de pé
em cima de crocodilos, agarrando criaturas makeficejovem deus € protegido por
Thot, o Mago, e por Hathor, deusa da Harmonia. [Bxo, uma histéria em
quadrinhos simbdlica inclui sete registros ondeurbgn deuses e génios,
desenvolvendo a sua atividade em multiplas cenasmjaracado. No cimo da estela,
oito babuinos celebram com seus gritos o nascimeatoLuz. A Estela de
Metternichevoca igualmente o papel da grande maga, Isis. d@uamcontra Horus,
seu filho, agonizando, apela aos habitantes daspds mas nenhum deles conhece
um remédio apropriado. Ninguém pode pronunciarvypatade cura eficazes. Iria o
Criador, Atum, permitir que a vida se esvaisse? figiira Horus do atatude onde
repousa e lanca um longo lamento que atinge o A&ua ameaca € aterradora:
enguanto o seu filho ndo for curado, a Luz nadard. As poténcias celestes, assim
forcadas, intervém a favor do jovem delBesperta, Horus!”, € dito a ele. O
veneno perde a sua capacidade letal, depois termasuo. Horus cura-se. A ordem

do mundo é restabelecida. A barca divina percayvamente 0s espacos celestes.
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E uma verdadeira “historia em quadrinhos” méagicqua é narrada na Estela de
Metternich, documento importante que por si s6 oaia um extenso estudo. No cimo
do monumento, véem-se oito babuinos adorando o&akente, enquanto Thot dirige o
ritual. Trata-se da criacdo magica da Luz e dadotatra as forcas das trevas, expressa
simbolicamente nos registros inferiores da estélafigura central € a de Hérus,
representado como uma crian¢ca nua, com os pésdmsuse cima de crocodilos, e tendo
nas maos animais venenosos ou perigosos. Se o jdees) portador da cintura da
infancia, ndo teme qualquer perigo e domina asafodp mal, é porque € protegido por
numerosas divindades, nomeadamente por Bés, cojenercabeca sorridente é garantia
de segurancgEstela de Metternictrpsto)

Outro documento surpreendente: “a estatua curadigadlguém chamado
Djed-Her, guardido das portas do templo de Athrildescoberta em 1918 e
conservada no Museu do Cairo, oferece informacdesa das praticas religiosas
do século IV d.C. Assente num pedestal e medindoe®bimetros de altura, esse
monumento de granito negro representa uma personagmcorada, bragos
cruzados, as costas contra um pilar. O corpo estérto de inscricdes, com a

excecao do rosto, dos pés e das méos. A supeattigpedestal esta cavada de modo



gue duas bacias ligadas por um corrego recolhagua @ue se impregnou de magia
depois de ter sido derramada sobre a estatua. Belessa agua, o doente curar-se-
a.

Sobre qualquer estatua curadora, a mencédo do nodpegpdo defunto é
importante. Aqueles que queriam utilizar magicamensua estatua, o morto pedia
gue lessem em seu favor os textos rituais. Apareeidtbém como um salvador
produzindo milagres.Oh, sacerdotes, escribas, sabios que vejam este Salvado
Recitem os escritos Dele, aprendam as féormulas cagaddele! Conservem-Lhe os
escritos, protejam-Lhe as formulas magicas! Anuncéeoferenda funeraria que o
rei faz, em mil coisas boas e puras, parkaqa poténcia vital) deste Salvador que
se nomeou Horus-o-Salvador”.

Na mesma categoria de documentos se classificabha®sa de estatua de
granito negro (32,2 centimetros de comprimentaelfimetros de altura) adquirida
em 1950 pelo Museu de Leiden. Coberta de textoscosigé aproximadamente da
época ptolemaica. Os textos revelam que Isis, vitdlama moradia secreta onde
tinha colocado Seth, utilizou todo o seu conhectmanagico para curar uma
crianca mortalmente picada por um dos sete esa@wmfe a precediam nos seus
deslocamentos.

Entre as estatuas “magicas”, deve ser dado um lagaarte a do farad
Ramsés lll, encontrada no deserto oriefftal sua funcdo era a de proteger os
vigjantes contra os animais malfazejos, nomeadamastserpentes. Os que se
aventuravam nas paragens do istmo do Suez se tiemafn assim dos favores de
Ramsés Il divinizado, cuja efigie, colocada nungysmo oratério, emitia uma
influéncia benéfica. Na estatua (ou, mais exatagert grupo esculpido, porque o
rei era acompanhado por uma deusa) estavam gravadaslas magicas que,
assegurando a salvaguarda de Horus crianca, garatambém a do viajante.

Uma corporacdo de magos, eal, quer dizer, “0s protetores”, estava
encarregada de velar pela seguranca daqueles gqua@r@em as pistas do deserto.
Ramsés Il teve relacdes especialmente estreitas @wauniverso da magia. Na

ocasiao do sombrio processo criminal batizado ‘eiwagdo do harém”, conspiragao

12 ASAE 39. 57 e segs.



fomentada por dignitarios, estes utilizaram a mag@s negativa para tentar
eliminar o chefe do Estado. Um dos conjurados tichaseguido retirar dos
arquivos reais um texto magico ultra-secreto. Bezdele contra o seu soberano. Os
membros da maquinacéo fabricaram figuras de cezaepresentavam os guardas
do farad e conseguiram assim paralisa-los. Esperasam duvida, poder ir mais
longe e atingir a propria pessoa do farad, masrfadentificados e capturados. A
utilizacdo da magia como arma criminosa foi consida delito muito grave,
castigado com a condenacédo a morte, sendo a serggacutada sob a forma de
suicidio.

Varios museus guardam papiros magicos, de interéssigual. Citamos
anteriormente ®apiro Bremner-Rhin@ poderiamos estabelecer uma longa lista de
documentos (entre os quais alguns inéditos ounadlozidos, ou ainda inacessiveis
por motivos obscuros). Um delesPapiro demotico de Londres e de Leidgaza
de um renome algo injustificado. Esse documentémtea tardia mistura praticas
divinatorias, receitas de baixa feiticaria e argigiementos mitoldgicos. E o reflexo
de uma mentalidade magica, dando um lugar ndogeeglidvel a sortilégios dos
quais um bom numero visa conquistar a mulher antegte papiro nao foi, de resto,

redigido para uso apenas dos egipcios, mas tambggregos e dos cristaos.

Arquivos sagrados e bibliotecas magicas

Em egipcio, os arquivos sagrados sdo chambaidda,'poténcias do deus-
luz”. “Os livros”, explica um papird? “sdo a poténcia do deus-luz no meio do qual
vive Osiris”. E, pois, por intermédio desses arquivos sagradesegeomunicam as
duas grandes poténcias divinas, Ré, deus-luz, eisOsienhor das regides
tenebrosas. Os autores dos livros magicos ndo@aéens, mas sim Thot, o mestre
das palavras sagradas; Sia, o deus da sabedobapGenhor da terra. Escrevendo
esses livros, legaram a humanidade mensagens queoelera utilizar com
conhecimento de causa.

O mago deve, portanto, possuir um conheciment@ipe@rdo mundo divino.

No apogeu da sua arte, ele é considerado o MestEnéade, corporagdo de nove

13 papiro Salt 825, 5-6.



deuses protagonista na origem de toda a criac@tadeo da grande coroa, 0 mago
torna-se redator de textos sagrados.

O egipcio gosta da escrita. E a escrita que ragistonhecimentdAma 0s
livros como amas a tua mée” ecomendado aquele que procura a sabedoria. O
mago ndo se contenta em ler: engole os textoscagledacos de papiro numa
tigela, bebe o Verbo magico, ingere as palavratg@oras de significado. Esse rito
extraordinario foi transmitido aos construtorexdtedrais.

Perto da mumia era depositado um papiro encarredadepelir as forcas
hostis e de permitir a0 morto entrar em completguissmca nas regidoes
desconhecidas do Além. Esses escritos magicoscaacados ora perto da cabeca,
ora perto dos pés, ora entre as pernas do corpaficasn. O morto dispunha assim
de formulas eficazes, de itinerarios, de indicagfiessdeviam ser seguidas para que
a sua viagem postuma fosse bem-sucedida.

Cada templo possuia uma biblioteca magica ondemsgeovavam as obras
necessarias as praticas rituais e ao ensino espidos praticantes. Em Edfu, por
exemplo, dispunham de obras para combater os géwilignos, repelir o crocodilo,
apaziguar Sekhmet, cacador de ledes, protegead ifar seu palacio. O mago rege a
sua vida cotidiana pelas leis cosmicas; por exenifladia vinte do primeiro més
da inundacé&o é o dia de receber e de enviar caAagda e a morte saem nesse dia.
Faz-se nesse dia o livro “fim da obra”. E um liveecreto, que faz malograr os
encantamentos, que detém e trava as conjurasmid@itodo o universo. Contém a
vida, contém a morte*

O escrito magico goza de uma vida autbnoma, dagmaentrar escrito em
hierdglifos, signos portadores de poténcia. T@stos das Piramidegue incluem
numerosas formulas magicas, oferecem a este respait exemplo muito
significativo. Esses textos, inscritos nas paredesnas das piramides do Império
Antigo (V e VI dinastias), apresentam-se sob a &he colunas de hierdglifos.
Cada um deles é considerado um ser vivo, a tabpgue 0S animais perigosos ou
impuros (por exemplo, os ledes, as serpentes) @dados em dois ou mutilados

para ndo fazer mal ao faraé morto e ressuscitadq@rdpria composi¢ao dos textos

14 papiro Salt 139.



MAagicos notam-se usos caracteristicos, como o gsoa@numerativo que consiste
em dar longas listas de inimigos vencidos ou padescorpo do homem
identificadas as dos deuses. Também se empregamraslincompreensiveis,
formadas de conjuntos de sons julgados eficazesint& mistura de egipcio, de
babilénio, de cretense e de outras linguas estirasgelesembocando em férmulas
do estilo “abracadabra”. Esses desvios bizarrasaigia sacra nao devem fazer com
gue se esqueca o valor da palavra. Ler em voaslfarmulas magicas é conferir-
lhes eficacia e realidade. A lingua hieroglificdba@seada, em grande parte, num
“alfabeto” sagrado que inclui letras-mae (consaaetesemiconsoantes). As vogais
nao sao notadas, sdo elementos pereciveis, passageipendendo de uma época e
um lugar. Em troca, “o esqueleto de consoantes’efemento imortal da lingua.
Esta idéia de um valor magico da linguagem foi eoresda durante muito tempo.
Na época copta, um amuleto preservava vinte e @umetmes magicos, cada um
deles iniciado por uma das letras do alfabeto grego

“Eu sou a Grande Palavra™ declara o fara® indicando desse modo que é
capaz de dar vida a todas as coisas. H4 uma palesrata nas trevas” Qualquer
espirito que a conheca escapara a destruicdo & \@wre os vivos. O viajante do
Além descobre-a e reveste a magia que ira perimgtimanejar a varinha de um

deus verdadeiro. Quem possuir a formula sera agpéazer a sua propria magfa.

®Lexal, 145.

'°Pir., § 1.100.

" Text. Sarc, cap. 1.087.
18 Text. Sarc, cap. 281.
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Exemplo de texto magico: uma pagina Bapiro Salt 825onde se revela o
ritual da Casa de Vida. A esquerda, escrito dit@r&iico”, forma cursiva do
precedente.

Quando os deuses falaram, rasgaram o nada e alarivanas forcas da vida.
Eis a razdo por que 0 mago repete as palavrasalsesl como as de Horus que
afastam a morte, extinguem o fogo dos venenostreggam o sopro da vida e
arrancam o homem a um destino maléfico. Palavri@sneulas pronunciadas nao
sdo ditas por acaso; inspiram-se em lendas sagradascdes acontecidas nos
tempos divinos e que se repetem no mundo dos hordems formula magica so é
eficaz na medida em que remonta a uma alta anidéidu, mais exatamente, a
origem da vida. A formula de oferenda, por exemplperet kheru—, significa: “o
que aparece na voz”, sendo apenas o Verbo cagarrdar a matéria.

O titulo geral para a formula magica é “formulagpat e se tornar, ser, ter
poder sobre. Deve ser lida, recitada, decoradap@andida, gravada, utilizada
como um verdadeiro utensilio espiritual e matefRapetir quatro vezes um texto
magico torna-o plenamente eficaz, mas € igualmeetessario prestar atencdo ao
som, ao ritmo, a salmodia.

A matéria-prima do mago é essa palavra que, acreswo-se ao gesto,
produz o ato magico. Pelas férmulas tornadas vivasago encanta o céu, a terra,
as poténcias noturnas, as montanhas, as aguasresmue a linguagem dos
passaros e dos répteis. O alvo é consideravetitag&o correta das formulas torna-

0 capaz de aceder ao cortejo de Osiris e de farter ga confraria dos reis do Alto e



do Baixo Egito, a sociedade iniciatica mais fechgqua é possivel conceber.

As proprias divindades véem-se obrigadas a obedsqealavras de poder do
mago:“O vos, todos os deuses e todas as deusas, v@tai @im o vosso rosto!
Sou o vosso mestre, filho do vosso mestre! Vinaérae acompanhai-me... sou o
vosso pai! Sou um companheiro de Osiris, percorgéa em todos os sentidos,
explorei a terra, atravessei o mundo intermediageguindo os passos dos
lluminados veneraveis, porque detenha inimerasutasrmagicas™®

O mago proclama-se eficaz pela sua boca, glorietm gua forma. Tendo
cavado o horizonte e percorrido o Cosmo em todagliesgdes, recolheu o
ensinamento dos bem-aventurados.

Aquele para o qual sdo recitadas as formulas lmaefe de privilégios
importantes: bebe a agua do rio, sai para o diaoaomeus Hoérus, vive como um
deus, é adorado pelos vivos como um*3@uem recita as palavras justas ir4 por
toda parte e o seu coracéo ficara estavel qualguerseja a forma que adofar.
Ejaculara o seu sémen sobre a terra, tera herdpipoprosseguirdo a sua obra. Nem
0 seu poder nem a sua sombra serdo presas dosidentbrisso, acrescentam 0s
redatores dos livros de magia, fom milh&o de vezes veridico”.

Existe até uma férmula para protecdo contra qualgquerte, quer seja
provocada por doenca, por animais nocivos, poraaemto, uma espinha de peixe,
um osso de passaro, a fome, a sede, a agress@imdads ou pelas divindadgsE
preciso, com efeito, lutar incessantemente corgragaessdes do invisivel que se
manifesta de mil e uma maneiras. Por isso, 0 magitarcom freqiéncia formulas
complexas para afastar o desenlace fatal daquelesia asfixiad®® A falta de ar
parece ter sido uma das obsessfes dos egipciasppguais a respiracdo era uma
das mais deslumbrantes manifesta¢gfes da vida.

A magia evita também que o homem justo seja comédas serpentes. Para
protegé-lo com eficacia, a melhor solugdo consstelhe dar a aparéncia de uma

serpente, que sera ele proprio capaz de engolguas perigosas congénefés.

1 Goyon,Rituels,257-8.

20 LdM. cap. 135.

2L Text. Sarc, cap. 503.

2] exa ll, 50.

2 ZAS 57, 70.

4 Text. Sarc, caps. 370 e 374.



Voltaremos a falar destes temas caracteristicosadga egipcia.

Magia de Estado, magia privada: os dois termossaaocontraditorios, mas
tém como alvo objetivos sensivelmente diferenteprifieira atinge uma dimensao
césmica; a segunda, por vezes iniciatica, arrisca-<ir, em qualquer momento, no
mau caminho que conduz aos poderes mais temivégs.ablontece hoje 0 mesmo
com as disciplinas cientificas de que tanto noslbegnos?

A magia egipcia é uma visdao do mundo que ilumim@eg@o mesmo tempo
luminosas e obscuras da alma humana. Ela foi, nanites da psicanalise, uma via
de pesquisa fecunda para o conhecimento da Uleai@lade que ha em nds. Serviu
igualmente para manipular, ndo sem perigo, umayenpsiquica que a ciéncia mais
racional comeca a descobrir, tateante e com ura espanto.

O Antigo Egito tem ainda muito a nos ensinar, tamodominio da magia
como em muitos outros. Ougcamos, pois, 0s magosufarms suas certezas, as suas
angustias, celebrar os seus sucessos e interrogarsobre o0s riscos de insucesso.

E também a nossa aventura que eles contam.



CAPITULO I

O MAGO, HOMEM DE
CONHECIMENTO
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U m pai de familia egipcio, mago por acréscimo, wwe ritual cotidiano no
seio da sua propria familia. Quando esta estarmdada, por ocasidao de uma
festa ou de uma circunstancia considerada excegciomai torna-se o simbolo de
uma forgca sobrenatural. Ndo se dirigem a ele déggela maneira e ninguém se
permite jamais tomar a palavra. No Ocidente, fratgiaente temos perdido esse
sentido do sagrado nas nossas acbes mais simpi@sc@no escrevia Hermes
Trismegistos, “0 que estd embaixo € como o que mstalto”. Ainda que este
julgamento possa chocar, creio que um banquete eguele que foi celebrado na
noite de Natal em Luxor € uma cerimbnia sagrada.

“O mago”, diz o meu anfitrido, “¢ um homem que aecd as coisas”. Os
filhos dele aprovaram com um aceno de cabeca. M&arailei a minha surpresa.
“Conhecer as coisas”... esta expressdo, na aparbaoial, é freqiente nos textos
hieroglificos. Significa: magicamente os deuses Tera. “Conhecimento”,
prosseguiu o0 mago de Luxor, “eis a palavra-chavargamagica”.

Quem ignora as formulas magicas ndao podera ciréulsua vontade neste
mundo ou no outro.* A ignorancia prende o homerareat o reduz a escravidao. O
mago esta “informado” pelos deuses Sia, detentantdécdo das causas, e Hu, o

Verbo criador. Tomam-no pela mdo e conduzem-noaatém cofre misterioso.



Abrem-no diante dele. O mago Vvé, entdo, o quenestaterior: o proprio segredo da
magia’

* O capitulo 572 do3extos dos Sarcofagéa redigido para conferir o poder magico aquele giaja no
reino dos mortos. E necessario apelar a corporagso Seguidores de Horus, sabedores entre os

sabedores, que conhecem os segredos da origeneCEnTra0 mago uma protecdo onde quer que se
encontre, com a condicao de que seja apto ao domi@o e ndo ceda ao esquecimento.

Intuicdo e Verbo: ndo € verdade que se trata, b@mjeo ontem, das duas
“ferramentas” indispensaveis aquele que procurazmantador de serpentes dos
campos de Luxor ao fisico atbmico mais “evoluidéb rse manteve idéntica a via
seguida: perceber pela intuicdo, formular pelo gerb

O mago ndo é um necromante nem um ocultista. PEgato, ele € um sabio
e um sacerdote. L€ e escreve hierdglifos, conhedieros antigos e as formulas de
poder. E mago porque é conhecedor. A sua funcéimloi concretizada pelo porte
de um rolo de papiro, simbolo da abstracdo e dbemmento esotérico.

Esses fatos sdo desconcertantes para a nossa idaelgamoderna, que
associa a magia aos videntes das festas popular@s praticas mais aberrantes. O
mago, na civilizacdo do Antigo Egito, € uma pergema publica que faz parte do
universo “normal”’. O que seria “anormal” seria viveem magia; em outras
palavras, com os olhos e os ouvidos fechados. pata as mais altas funcgodes, o
mago ocupa um lugar importante na corte do farao.

Nas aldeias, os magos locais, detentores de segEriocos por vezes muito
Uteis ao bem-estar de todos, sdo pequenos prom¥etéuito escutados e
consultados a propésito de tudo pela populacacsuRaos o saber sem o qual cada
um se sentiria em perigo.

Como sacerdotes, os magos recebem uma iniciac@dsta. Os que
ocupam o cimo da hierarquia sdo submetidos a unmondedvida que Porfirio
evocava nestes termdéPela contemplacdo, atingem o respeito, a seguradaa
alma e a piedade, pela reflexdo, atingem a ciéneiapelas duas, ascendem a
pratica de costumes esotéricos e dignos dos temparitrora’. NAo esquecamos

que o chefe dos magos € o préprio farad, que toatasps coroas carregadas de

1 JEOL 23, 3509.
2 De Abstinentia IV, 6.



magia, a mais concentrada e eficaz.

E a entrada no conhecimento que autoriza 0 mageckardr:“Eu sou 0
mestre da vida a qual se renova eternamente, ewonome é Aquele que vive dos
ritos”. ® Comokhery-hebtitulo que significa “aquele que esta encarregamtiviio
dos rituais”, ele Ié em voz alta os textos sagradasdo-lhes uma animacéo magica
gue os torna plenamente eficazes.

Era nas salas secretas da Casa de Vida que o magoiava na leitura e na
compreensao desses textos utilizados nas cerimpnialgcas e privadas. Existia
uma Casa de Vida perto de cada grande templo] deot’o que em nenhum ponto
do territorio faltavam especialistas responsaveita primeira das ciéncias do
governo: a pratica dos rituais.

Algumas figuras se destacam no corpo oficial dogapanomeadamente a
do grande sacerdote de Heli6polis, cujo titulo @gipur mad, significa “grande
vidente” ou “aquele que vé o (deus) grande”. Awestimenta ritual € uma pele de
fera ornada de estrelas, da qual se poderd encamtra longinqua analogia no
manto césmico usado pelos reis da Franca nas gaamdla coroacdo. O sumo
sacerdote de Heliopolis, “chefe supremo dos segrddaéu”, € o guardido da mais
antiga tradicao solar e de uma magia de luz quepab renascimento cotidiano da
forca da vida. Com efeito, sem a aplicacdo da magial ndo se levantaria em cada
manha.

Igualmente magos, os sacerdotes da deusa leoa Seghimmespecialistas em
medicina e cirurgia. Praticos e conjuradores, agsmaa de competéncia vai da mais
banal picadela de inseto ao mais grave traumati©aseus émulos mais modestos
sao curandeiros de aldeia, aptos a praticar osepam socorros. A comunidade
iniciatica dos construtores de Deir el-Medineh,ugmg se deve a maior parte dos
templos e dos tamulos do Império Novo, contratouemtantador de serpentes e de

escorpides de modo a poderem ser evitados evema@isntes.

% Goyon,Rituels,258-9.



Na boca do ser mumificado, estendido no solo, pametaios de luz. O
ressuscitado podera, portanto, falar o Verbo, osgueaduz pela saida de um
braco, simbolo da acéo, para fora da mortdfacapelas de Tutankhamon)

A magia é indissociavel das atividades que classifos de “artisticas”. As
instrumentistas de sistro, os dancarinos, os msis(amasculinos e femininos),
componentes do pessoal dos templos, ndo existean gearsacrificar ao prazer
estético, mas sim para banhar a alma das divindamheseflivios harmoniosos para

poderem continuar a velar pelo equilibrio e se@éddos homens.



Nada é gratuito no mundo magico do Antigo Egitodeotudo é jogo de

correspondéncias sutis que SO 0s iniciados na magdiam perceber.

Como se tornar mago?

A esta questdo essencial ndo se pode respondeunrooftipo de emprego”.
A prética magica nao é aprovada com um diplomajoégada por meio de exames.
O saber moderno, quase inteiramente codificado]ev@em conta, infelizmente, a
experiéncia vital. Tal ndo era o caso em civilizszéomo a do Egito.

Existe, evidentemente, um método para se tornaonhgs esse método nao
é exposto de uma maneira racional. Os textos miixam na sombra, antes apelam
ao nosso sentido intuitivo e a nossa inteligénoixzaracdo mais do que as nossas
faculdades de deducédo e andlise.

O capitulo 261 do3extos dos Sarcofagastitula-se Tornar-se Mago. Eis o
seu contetudo. O adepto dirige-se aos magos que estgpresenca do Mestre do
Universo. Pede-lhes respeito na medida em que oBece, dado que eles lhe
guiaram os passos. N&o é ele aquele que o Unioo arites que fossem instituidas
as duas refeicdes na Terra, o dia e a noite, oebemal, quando o Criador abriu o
seu olho Unico, na sua soliddo? O mago apresertargse aquele que maneja o
Verbo. E filho da Grande Mae, daquela que p6s addrino mundo, desse que, no
entanto, ndo tem mae! O pai dos deuses é o magessoa. E ele que os faz viver.

Estranho texto, na verdade. Nada ha de técnicasesginas; trata-se de um
verdadeiro compéndio de metafisica e de espiritadé que traz a luz um processo
de criacdo. Unicas indicacBes praticas: o adeptotawa o siléncio durante a
cerimbnia de entronizagdo, curvou as costas, seatcem presenca dos mestres
qualificados de “touros do céu”. Eles lhe reconhemea dignidade de “possuidor de

poténcia” e de herdeiro do Criador.*

* E conhecido um ato de nascimento iniciatico demago, assim relatad®apiro magico Leider§5):

Eu sou a face do Carneiro. Juventude é o meu nbiagci sob a veneravel Perseia, em Abidos. Sou a
encarnacao do grande nobre que estd em Abfdasmber, Osiriskou 0 guardido do grande corfde
Osiris) qie esta em Uupeklugar sagrado de Abidos). Quer dizer que o adgdicipou da
reconstituicdo do corpo de Osiris disperso, provaaskim a sua capacidade, antes de se identificar
perante o deus ressuscitado.



O adepto veio tomar posse do seu trono e recebmaess da sua funcéo.
Pertence-lhe o0 que veio a existéncia antes dossedsmbém lhes ordena que
descam dos céus e venham ter com ele como siniafelncia.

A aquisicdo da qualidade de mago resulta de unravésta com 0s mestres
dessa matéria que julgam o candidato a respeisede conhecimentos esotéricos
muito mais do que sobre a sua aptiddo pratica, geg desenvolvida
posteriormente. Tal como o0 morto, ao aceder aaesta ser iluminado (akh),ele
reencontra a vida no seu principio, também o ademtgegue, do mesmo modo e
enquanto vivo, comunicar-se com a luz da origemmtecwlo a magia na sua
verdadeira pureza.

Primeira revelacdo feita pelos mestres: qualqueblpma humano que se
apresente ao mago tem um modelo no mundo divinme®€mo acontecimento foi
produzido a escala césmica antes de ter uma reys@@uerrestre. Eis a razao por
gue o mago deve conhecer a genealogia divina,l@gtapos diversos relatos que
dizem respeito a criagdo do mundo. Nisso encontoaias as solucdes.

Identificando-se com os quatro pontos cardeaigjepta torna-se o Cosmo.
Excelente método para conhecer as suas leis, apavténcias invisiveis e dirigi-
las — pelo menos parcialmente — a sua vontade. Mmento do ritual de
investidura, o mago € despojado do seu “eu”, davg#o demasiado pessoal do
mundo, para permitir que o Cosmo o0 penetre. Tabeerecorresse a drogas para
mergulha-lo num sono artificial enquanto os semsibs 0 carregavam magicamente
de energia de modo a prepara-lo para as suasstéugisas.

As poténcias invisiveis manifestam-se sob a form@é&hios bons ou maus.
O adepto tem de confronta-los. Mais ainda, idexatifie com eles, o que é o melhor
meio de os conhecer e de adquirir 0 maximo de p@énagica. Podera lutar contra
0S génios resolutamente maléficos, extirpa-losatpacde um doente. Quando os
génios malignos atacarem um humano, uma cidadecampo protegido por um

mago de qualidade, terdo de se haver com um adweedsarespeito.

O mago age invocando uma poténcia que Ihe é sugegrmacas a qual ele se



torna eficaz. A férmula tipica dos textos magicegeta-nos a formaN&ao sou eu
que digo isto, ndo sou eu Quem o repete, mas @ gle o diz, e é seguramente 0
deus que o repete”.

N&o &, pois, o0 mago que fala, mas sim a poténeiaadatravés dele. Na luta
do “bem” contra o “mal”, ndo ha o confronto de uomtano contra “alguma coisa”
extra-humana ou super-humana, mas sim um duel@ dotcas sobrenaturais,
algumas delas positivas, encarnando-se no esgiritd corpo de um mago. O
proprio paciente, quer se trate de um doente ar cowmade um “médium a
manipular”, é identificado com uma divindade que m#@de ser destruida. Que
melhor seguranca para escapar a uma sorte demasizd®

Apuleio (escritor latino, 125 d. C), o autor @ Asno de Ouronotavel
romance iniciatico no qual se evocam os mistéresis e Osiris, era um mago de
nomeada. Em sua obra, relata o encantamento ded, ucansformado em burro,
tendo de percorrer um longo caminho antes de reaugeforma humana. S6 a
iniciacdo nos mistérios o libertara da prisdo da smimalidade. Apuleio foi
perseguido pelas autoridades judiciarias do sepdesnacusado de feiticaria num
processo publico, tendo de pér a prova todas asiljicdades da arte da oratéria
para escapar a uma condenacgido. Apuleio nada ignafavmagia egipcia. “E”,
escrevia ele, “uma arte agradavel aos deuses is)antaa das primeiras coisas que
se ensina aos principesDe fato, o farad, na sua “educacio” ritual, é tifieado
magicamente com as divindades.

Aquele que se torna mestre em magia € declaraddmiente’ “Misturas-te
com os deuses do céu e ndo é possivel estabeltarenda entre ti e um deles. O
teu corpo é Atunfo Criador)para a eternidade”.Nao seria nada facil encontrar
melhor para afirmar que 0 mago acede as mais efifesas do espirito. Ali se
impregna de poder a fim de ser um interlocutoriticatio das forcas do Cosmo. E
de resto um “cosmonauta” antes de estes existirexplorando universos
desconhecidos apds longa preparacao fisica e paiqui

O resultado desta aventura foi piedosamente refmhms textos de diversos

* Sauneron, Papiro mégico ilustrado. Brooklyn, 28an? (b).
> Apologia, XXVI
® Goyon,Rituels,178.



livros: “Nao ha em mim nenhum membro privado de deesplica o mago,;Thot é
a protecdo de todos os meus membros. Eu sou Réddede(...) os homens, os
deuses, os bem-aventurados, os mortos, nenhum,noEmum sujeito, nenhum

sacerdote poderiam apoderar-se de mim”.

* Texto que comporta diversas variantes. Por exemfNdo h4 em mim nenhum membro que seja
privado de deus e Thot é a protecdo do meu corpujrdia carne esta na plenitude da vida, em cada
dia” (...) “Aquele que dura milhares de anos’ € 0 meu nomeinbanem todos os sentidos no céu e na
terra, o temor que eu inspiro reina nas entranhas deuses”(Goyon,Rituels,257)

Para dissipar qualquer ambiglidade, cada parte afpocdo mago é
formalmente identificada com a de uma divindade. &@mplo, a cabeca é a de
Atum, o olho direito € o do mesmo Atum quando e#siga o crepusculo, o olho
esquerdo é o de Horus que desalinha o dia da kaaquando se corre o risco de se
produzir uma lunacdo desfavoravel, as narinas sa@te ahot e de Nut (a deusa do
céu), a boca é a da Enéade de Atum, companhia e divindades que rege o
Cosmo, os labios s&o os de isis e de Néftis, ogsdsib serpentes de lapis-lazdli, as
vértebras sdo os 0ssos das costas de Geb, o déag@aao ventre € o de Nut, 0s pés
séo as abobadas das plantas dos pés de Chu, dodaukiminoso quando atravessa
o mar. Conclusad'Nao ha nele membros que sejam privados de deuspqtee a
sua chancela sobre o0 que ele tracou, dado que asetms de Helidpolis Ihe séo
aplicados””

Esta frase enigmatica merece um comentéario. Colatar chancela, para o
egipcio, é inscrever o divino no real. Os selossre@ conhecidos desde a primeira
dinastia. Mais tarde, os mais célebres terdo adatenum escaravelho, simbolo do
“devir”. Em outras palavras, quando o rei toma ueeaisédo e a sela, esta consciente
do seu “devir”, das consequéncias dos seus atos.miagia, essa tomada de
consciéncia € absolutamente necessaria para n@xtisiar. A aplicacdo dos
“amuletos de Helidpolis” corresponde a um momerrimgrdial da iniciacdo do
mago. Reconhecido como apto para as suas fungdes.seu corpo revestido das
insignias de poder que o Mestre mago, presidinceriendnia, maneja. Os amuletos

sao ditos “de Heliopolis” porque esta antiga cidddesol era a capital da magia.

" LdM, capitulo 42.



S&o também colocados sobre a mUmia para tornaideinoravel. E de resto um
dos sentidos profundos da mumificagédo: identifisar despojo mortal com um

corpo imortal para que a alma, munida com esser&genetre no Além em pais
conhecido.

+

n

b

Figuras do outro mundo: seres de aparéncia hurnanagoroas reais, serpente cujo corpo € semeado
de cabecas humanas, objetos compdsitos formados@was, cetros e facas. Outros tantos elementos de
conhecimento e de signos a identificar no camirtheigjante.(As capelas de Tutankhamon)

Todo morto mumificado, segundo os rituais, tornaise mago capaz de

ressuscitar. O egipcio ndo confia na simples crgaca franquear o obstaculo do



nada. O conhecimento parece-lhe ser um melhor t@amin

Luz do mago

Quando o mago volta o seu olhar para o céu, vé® Réus-luz. Quando volta
o olhar para a terra, vé Geb, principe das diviedagl deus-terra. Essas duas
divindades ajudam-no a conjurar o aD concurso de Ré é especialmente
precioso: gracas a luz divinizada, ele vé tudcssipia as trevas.

Ré tem o poder de mudar a morte em vida. Repeteggmsacido magica a
cada manha, no lago de chamas, no momento de ubmat®®ncarnicado contra os
seus inimigos que tentam impedir que a luz dé d® rovida. O mago também
trava essa guerra contra as poténcias das tté&msprimeiro lugar no momento da
cerimdnia de iniciagdo, depois na sua atividadalieota. Tem necessidade da luz
divina para ser aquele que ilumina o Egito, as Dieasas, vermelha e branca, que
rejeita a obscuridade para se tornar o touro daganbas do Oriente e o ledo das
montanhas do Ocidente, aquele que percorre em diadas extensdes celestes.
Quando abre o olho, a luz surge. Quando o fechaita estende-se sobre o0 mundo.
Os deuses ignoram o seu verdadeiro nme.

Identificado com a luz que viaja ao longe, o maberta a estrada do sol
para que ele possa seguir em Pa2olabora, portanto, na obra solar de cada dia e
na regeneracao da humanidade.

Segundo o Antigo Egito, o estado de ser mais perfgue a via iniciatica
coroa, € oakh, a personalidade luminosa, irradiante, de eficiésolarenatural. O
corpo pertence a terra,ah pertence ao céu. E este ser iluminado que Ré ravela
mago capaz de contemplar o sol, de descobrir oa@®ontemplando o astro diurno.
Muito mais tarde, serdo qualificados de “iluminddagueles que tiverem recebido a
iniciacdo; hoje esse termo tornou-se pejorativae-li8=4 preferido o de “Filho da
Luz”, expressao egipcia que caracteriza o faragigdando-lhe o seu verdadeiro pai

e conferindo-lhe a dimenséo sobrenatural da sugéun

8 OMRO 51, 19-20.

° Djed-her, 34.

19 exa Il, 59.

1 Lexa Il, 74 (Estela de Metternich).



O mago astrélogo

A astrologia egipcia é um dos campos de pesquiss dificeis e menos
explorados.* “N&o ha talvez pais”, escreve DioddeoSicilid? falando do Egito,
“‘onde a ordem e o movimento dos astros sejam cédesvcom mais exatidao do
gue no Egito. Eles” (os astrélogos) “conservaméh@m numero inacreditavel de
anos registros em que essas observacoes sdo @uasgrNeles se encontram
informacgdes acerca da relacdo de cada planeta caas@mento dos animais e
sobre os astros cuja influéncia é boa ou ma. Nalmime Osimandias, em Tebas,
havia no terraco um circulo de ouro de 365 covaldosircunferéncia, dividido em
365 partes; cada divisdo indicava um dia do anm dado estavam escritos o
levantar e deitar naturais dos astros, com 0s Psigos que 0s astrélogos egipcios

fundamentavam no exame dos dias”.

* Infelizmente ndo existe nenhum estudo sério acateste assunto. A documentagdo existente é
abundante, mas de manejo muito dificil. Sera poeesperar ainda muito tempo até que se possa dispor
de um tratado de astrologia egipcia que, baseagltertos hieroglificos e nas representagfes dacosli

ou de outros elementos celestes, forneca finalmanterdadeira base da astrologia ocidental, tdo

deformada pela tradicdo greco-latina e pela madeplas praticas atuais.

O zodiaco de Dendera, documento célebre que mereocea interpretacéo
aprofundada, ndo é o Unico testemunho da astrobggfia que, na Epoca Alta, se
centrava essencialmente na figura do farad. Ossbopds individuais sO séo
atestados tardiamente. Mas 0 mago sempre se paocam as relacdes entre a sua
acdo e as disposi¢cbes coésmicas. Segundo o cafp#tdlaoLivro dos Mortos.ele
leva em consideracdo a posicdo das estrelas noEcéusiléncio e no segredo,
consulta os livros de astrologia, apenas acessieisiciados de longa data.
Contrariamente ao que hoje se passa, a astrol@gaénfacultada a profanos.
Mantém-se ciéncia de templo, que s6 maos peregapieitos responsaveis manejam.

Gracas ao conhecimento das leis astrologicas, pameimem-aventurados
circular a sua vontade no céu, na terra e no impm#s mortos. Acompanha-os o
espirito do mago.

Quando faz as suas observacbes do céu, 0 mago sge/aezes as suas

12 Texto Sarc II, 37.



pegadas no solo. Recita sete vezes formulas magicdwnra da Coxa, quer dizer,
da Ursa Maior, orientando-se para norte, para® a@ixmundd?

Os conhecimentos astrologicos sdo um dos supodesssarios ao ato
magico. A familiaridade com os astros € indispees@ara utilizar as forcas do
Cosmo, a ponto de poder capturar a luz e agarrarabkia com as mad$ou, por

outras palavras, dominar a sua influéncia em vez sigortar.

Segredos bem guardados e exigéncias rituais

“Isto”, afirma o capitulo 162 ddivro dos Mortos, “é um grande livro
secreto. N&o o deixeis ver a qualquer pessoa, senato detestavel. Aquele que o
conhece e guarda segredo, continua a ser. O norste digro € ‘a soberana do
templo escondido™.

Essas recomendacdes, formuladas em intencéo @sfaraticantes da magia
como dos profanos imprudentes, ndo proibiam aoptaesl® acesso aos segredos.
Impunhame-lhes o siléncio em relacéo a individuaptios ou desastrados.

Sabemos como esse livro e 0s segredos nele coftidos comunicados aos
magos do Egito. O deus Thot reuniu os mestres egmnezentre eles foi recebido o
postulante. Este lavou a boca, ingeriu natrao*oxqur que era capaz de se juntar a
Enéade, a corporacdo das nove poténcias criatfolsso subentende que ele era
capaz de levar a cabo, com sucesso, as experiéeinase. Junto do mestre em
magia que preenchia a funcdo do deus Hoérus, comm#émsaara de falcdo, o postu-
lante teve a revelacdo das palavras e das formulkgdatavam da época em que

Osiris, 0 antepassado primordial, ainda estavae/m@nava na terra do Egito.

* Natrdo: carbonato de soda natural; servia agscézd para conservar as mumias. (N.T.)

3], 71 e 49.
1 pap. magico Leiden, 45.
!> Goyon,Rituais, 74.



¥

e
mf‘\_l :
RAL

-

E

A
!

ol

R I T Sl
‘b
-y
|

& ;]_
iy -

!

!

L -lsr

|
|

A

:g:;_:j." i .;h..?

b ——

g R B

S =il= |
1. 16 ). L i
Eﬁa-f.ﬁ.,.mit% -
“;lf ]lf' x;“ _EL__".: :
GJIB.L#A-“‘_-_.E i
N = ] o |
H B [ g '

-. 3 Lot

A==

IE] ot == j
= (R0 |I
i s :

e W A

Nos dois registros inferiores, os modos de se daslbos espacos do outro
mundo: de cabeca para baixo ou em pé. No regisperi®r, isis e Néftis sustentam
um ser semicircular que magnetiza um sol. As duasdgs magas fazem desse
modo circular a luz da origem num universo curvamCefeito, os egipcios
consideravam a superficie terrestre (e ndo a Teoapo um plano horizontal de
percepcado e 0 Cosmo como circular ou cufVamulo de Ramsés IX)

A primeira prova para se poder concluir que o gasta compreendeu bem o
que Ihe foi confiado, seria a de vencer uma vilbora chifres.

Sangue-frio, conhecimento da formula sonora quendtipa o réptil,
seguranca manual para poder domina-lo: o futuroongagonfrontado com a sua
morte.

Tendo triunfado na prova fisica, segue-se a re&elagetafisica. Os mestres
em magia revelam ao adepto que os dois deusesfégentes, mesmo tdo opostos
— Ré, o luminoso, e Osiris, o tenebroso —, sdo apem e 0 mesmo ser. E no
interior da Casa de Vida que esse deus Unico éadwupsob o nome de “Alma
Reunida”, simbolizado por uma mdmia envolta numde pde carneird®

Contemplando-a, o novo adepto reunia 0 seu pr@spirito e entrava no caminho

16 ASAE 39,70-71.



da ressurreicao.

S6 um ser em estado de pureza pode aceder ao toah&rdos segredos e
da Unidade. E impuro o que é anti-harmonico, aalivD homem esté enredado nos
proprios lacos, ndo € naturalmente transparentdaa & magia ensina-o a libertar-
se dos entraves que ele impde a si mesmo. A pesageor, a simples higiene tao
apreciada pelos sacerdotes do Egito, € uma magéstangivel da pureza interior.
Por isso, o0 mago lava-se com frequéncia. Com a podficada, as palavras que
profere também o estdo. O ato de lavar as maasy &ssno o de lavar os pés,
desembaracam-no de energias nociV@s. teus pés séo lavados em cima de uma
pedra, na margem do lago do deusiz o capitulo 172 daivro dos Mortos Este
ato ritual era, portanto, considerado suficientemé@mportante para ser executado
no interior do templo. Também se lavavam os pésrdeei no decurso de uma
grande cerimOnia, e € mais ou menos certo querggseal inspirou a cena dos
Evangelhos em que Cristo da grande importancidcadealavar os pés.

Uma vez purificado, o corpo é digno de receber wstuario ritual. O
capitulo 117 dd.ivro dos Mortos @&ma formula especifica para vestir o tragb,
ou seja, “o Puro”, um verdadeiro “corpo novo”, darizura imaculada, que o mago
devera evitar manchar com atos contrarios a haamoni

Recebendo esse traje, 0 adepto recolhe-se e imgwodavindades para que
afastem dele as impurezas espirituais e corpagars,o traje de pureza lhe seja
oferecido para toda a eternidade. Essa tradicd meiservada até épocas mais
tardias da civilizac&o egipcia, uma vez que nunirpapego da Biblioteca Nacional
(Paris) se pede ao mago que se vista com um tksidpque cante um hino e recite
uma férmula em presenca de um “médium” que estéal@do sol.

Hoje, tal como outrora, ndo se pratica a magiauddgger maneira nem em
quaisquer condi¢cdes. As exigéncias rituais estéimaisidicadas ndivro da Vaca
do Céu'’ inscritas em colunas de hierdglifos nos tamulossrda Império Novo:
“Se um homem pronuncia esta férmula para seu proprim deve ser untado com
Oleos e unguentos, tendo na méo o turibulo cheiodmso, deve ter natrdo de uma

certa Qualidade atras das orelhas, tendo na boca wgnalidade diferente de

" DerchainPap. Sal25, 35.



natréo; deve estar vestido com duas pecas de roapa, depois de se ter lavado na
agua da enchente, ter calcado sandalias brancas @ imagem da deusa Mag
Harmonia Universalpintada na lingua com tinta fresca”.

Outras prescricdes elemental2¥ue esta férmula seja lida quando se este-
ja puro e sem mancha, sem ter comido carne de rebanho oe pesem ter tido
relagbes com mulher”.

Assim preparado, respeitador de regras estritazgago esta apto a tracar no
solo o desenho sagrado em que se inscrevem, solma fle simbolos, as for¢cas que
manipula. Na “sala das duas Maat” (quer dizer, dlsss verdades, a césmica e a
humana), vestido de linho, coberto de galena, devahte purificado, ungido com
mirra, calcado com sandalias brancas, o mago faferanda de bois, galinaceos,
resina de terebintina, pao, cerveja e legumes. iBgpaca o desenho ritual em
conformidade com 0 que se encontra nos escritagtesc sobre um solo puro,
coberto de um branco extraido de um terrico quetedba sido pisado nem por
porcos nem por cabras.Os construtores da Idade Média ndo agiram de modo
diferente ao tracarem o seu “quadro de loja”, queatggumas lojas iniciaticas da
Maconaria contemporanea é efetivamente recriadola sessao de trabalho.

O mago €, desse modo, um verdadeiro mestre-de;otheaggnado para
conceber um plano. Cinge em torno da fronte “aaf@i@ conhecimento” e faz esta
espantosa declaracd®s meus pensamentos sao grandes sortilégios magjae
saem da minha boc&®

Antes disso passou por um rito de ressurreicaontkiaqual se deita numa
esteira de junco, tornando-se uma mumia viva qiie enagicamente em contato
com as poténcias superiores. O mago revive a pdiedosiris, regressado do além-

morte?!

O tribunal divino, os guardides das portas, 0 bargaei
Se um mago recita o livro secreto, sobre a temafagor de um homem, este

nao sera despojado pelos génios que, em todogasesy atacam quem cometeu o

8 BIFAO 40, 98-99.
9LdMm, cap. 64

2 LdM, cap. 125

2L LdM, cap. 80.



mal. Nao ser& decapitado, ndo morrera sob a fadeuwoSeth, ndo sera conduzido a
nenhuma prisdo. Entrara serenamente no tribunalodgue espera todos os seres no
crepusculo da sua existéncia terrestre, e delé gastificado, desembaragado do
terror da injusticg?

Eis, pois, um dos grandes servicos prestados patpampermitir ao justo
apresentar-se de cabeca erguida, sem temor, ddogeseus juizes. Alguns
egiptélogos, sentindo talvez preocupacfes com opséprio caso, acusaram 0S
egipcios de serem “embusteiros”: teriam enganaddeases, abusando da magia.
Na realidade, isso demonstra uma ingenuidade cgideira desarmados. E a magia
do conhecimento que o tribunal pde a prova, n&dtrogues” de um ilusionista de
feira. Se 0 homem n&o possui as leis dessa magi etetivamente desarmado e
condenado de antemao a reviver um novo ciclo nategm que isso impliqgue uma
reencarnacao no sentido habitual do termo.

Outros perigos espreitam o adepto nas estradastdm rmundo. Para passar
as quatro fronteiras do céu, o viajante deve carareas guardas a deixarem-lhe a
via livre, recitando-lhes as palavras daqueles scujpgares sdo secretds.
Numerosos capitulos do$extos dos Sarcéfagdsevocam essas personagens
sinistras, frequentemente armadas com facas, \eldagbs de profundidades
insondaveis e caminhos que se alongam nas travasntentos onde as pessoas se

perdem. S6 a magia aniquila o poder desses gémjoetantes.

2 DerchainPap. Sal825, 171.
2 LdM, cap. 163
4 Text. Sarc, cap. 1.018
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O texto hlerogllflco horizontal (ao alto) evocafarenda que o faraé é Osiris
fazem. Nas colunas da direita s&o nomeadas andéeE de notar, sobretudo na
parte esquerda, a porta encabecada por dois otfowsptetos”. E essa porta que
separa os dois mundos, 0 nosso e 0 “outro”. O ‘Dfiogue se encontra no
sarcofago, se ultrapassou as provas exigidas jpeta, Rer vivo, e 0os seus guardas,
tornou-se vivo para sempre. E ele que, por sua mestrara o caminho aos do
“outro lado”. (Sarcofago do Império Médio)

Uma outra personagem exige do viajante do Alémifipejoes magicas de
primeira ordem. Trata-se do barqueiro, que detétasouro entre os tesouros: a
barca, gracas a qual se pode atravessar as graxtdesdes aquaticas dos campos
celestes. Quando o iniciado exige utilizar a b&taa,barqueiro submete-o a um
interrogatorio:*Quem és?”,pergunta‘Sou um mago”,responde o0 adepto, que em
seguida afirma estdicompleto, equipado, dispondo do uso dos membré&sta
afirmacdo € considerada insuficiente. Tera de prevaua qualidade de mago

enunciando as diferentes partes da barca e asxsuaspondéncias mitologicas e

%5 por exemplo, 1.054, 1.055, 1.057.



esotéricas. O profano ndo tem qualquer possib#iddconseguir essa proeza. Em
troca, 0 mago formado na profissdo triunfa: comeim@a cidades do Além, fara o

inventario das riqguezas do outro mundo e dard adsep aquilo de que tém

necessidade na terra. O que significa que o estsdeial do mago é elevado: nao se
trata apenas de um “intelectual”, mas também degestor cujas competéncias sao
postas ao servico dos mais desfavorecidos, emborérate de um processo

econdmico dos mais estranhos.

O barqueiro, no entanto, ainda nédo esta satisfekige do mago um saber
matematico, traduzido na sua capacidade de costas pledos. Cada dedo, cada
“ato numeérico”, tem um profundo significado.* N&e sata de um calculo mental
banal, mas sim de uma criagdo do mundo pelos N@Eeendo pelos algarismos.

* Esta “contagem” muito especial exigiria por silgl longo estudo. Na nossa opinido, esta na origem,
ainda ndo assinalada, da Cabala numérica.

Outra questdo que o barqueiro coloca ao mége: onde vens?”,tera a
seguinte respostdDa ilha da chama”, quer dizer, do lugar do universo onde o sol
trava, a cada manhd, um combate vitorioso cominsgas da luz. Oriundo do sol,
0 mago tem um temperamento de guerreiro e de venckdo provou.

Fato capital: 0 mago revela ao barqueiro que descobestaleiro naval dos
deuses onde a barca se encontra em pecas sepMadas.ela analoga a Osiris
desmembrado? Ora, 0 mago sabe o que fazer parsstiitiela, pois possui a arte
suprema.

Vencido por tanta ciéncia, o barqueiro inclina-Beeenche as exigéncias
formuladas pelo mago, pde a barca a sua disposicéEgressa ao seu posto,

esperando pdr a prova o proximo viajante.

Sair para o dia
“Aquele que conhece o livro de magia pode sair pardia e passear na

terra entre os vivos. Nunca morrera. A eficaciasdifoi testada milhdes de vezes.”
26

% Texto Sarc, caps. 396-397.



Cercam-no milhdes de magos egipcios, eternamewts.viSairam para o
dia”, na luz, porque o poder magico estava comeej@srmitia-lhes afastar qualquer
entrave & sua liberdade de movimerifoslem sempre tém forma humana, mas,
como Gérard de Nerval sabia, escondem-se na pedraadeira ou no metal.

A “saida para o dia” estad presente no ritual celébrcotidianamente nos
templos. De manhd, quando o sacerdote abre as glont@osque contém a estatua
divina, pronuncia estas palavrd#&bertas estdo as portas do céu, sem ferrolhos
estdo as portas do templo. A casa esta aberta paseu mestre! Que ele saia
quando Quiser sair, Que entre Quando quiser entrat!

E essencial, no Além, caminhar sobre os pés eaotéie s cabeca. Férmulas
magicas evitam ao iniciado esse grave dissabormipedo-lhe percorrer
normalmente os caminhos de agua e de terra do ouirmlo acompanhando a
comitiva do deus Thot.

O mago avanca pelos belos caminhos do Ocidentea dobma de um ser
iluminado, tendo adquirido e experimentado todospoderes sem deles se ter
tornado escravo. E identificado com o jovem dewssida no Belo Ocidente, vindo
da terra dos vivos, desembaracado da poeira doweradando enchido de magia o
coragao, e estancado a sua sede de conhecimentga\para o campo de juncos,
um dos campos celestésVai e vem pelos campos, cidades e canais do Além.
Lavra, vé Ré, Osiris e Thot em cada dia, tem psdere a agua e sobre o ar, pode
fazer tudo o que deseja, como o iniciado da abdelifielema. A vida esta no seu
nariz, ndo morrera, vive no campo das oferendasgeenestdo fixadas as suas

propriedades para a eternidade. Cumpriu o seu tatwar-se magd’

27 LdM, cap. 68.

%8 Text. Sarc., cap. 91.
% Goyon,Rituels,179.
% Text. Sarc., cap. 30.



CAPITULO II

OS PODERES DO MAGO
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O mago de Luxor e os filhos dele ndo ficaram de malgom surpreendidos
com os velhos textos aos quais eu me referira. rErm@m nesses textos o
eco de uma pratica secular, transmitida de geragdogeracdo. Quem poderia
duvidar dos imensos poderes de um mago, baseadosuanacapacidade de
conhecimento? O seu Unico verdadeiro temor, nestglane no outro, € o de ser
privado de suas capacidades magicas em conseqitBnarervencdo de alguma
poténcia maléfica. Mas ele dispbe de uma formybe@al para afastar esse perigo:
“Nao permitir que o poder magico de um homem lhg@ setirado no reino
subterraneo™

Adquirida esta certeza, é preciso combater o maltgata sempre atingir 0os
seres em estado de menor resisténcia. O magaondefese a combates realizados
no mundo divino, afasta as influéncias nocivas;a@aho o deus Ré, que se salvou do
temivel crocodilo Sobek, e Horus, que se salvolilbiaco Bebor?

Combater o mal exige técnicas elaboradas. O maigai @xforca perniciosa
do corpo do individuo atingido e transfere-a paraolugar: por exemplo, para um
animal. Ora aparece sob a forma masculina, oraasimioma feminina. Por isso o

mago desconfia especialmente dos espectros e oes arrantes, multiformes,

dificeis de descobrir. Assim, ameaca destruir osutGs de onde elas vém, para

! Oincipit do cap. 349 dos Text. Sarc.
2 Papiro de Turim 118, 9-10.



priva-las da sua “base” terrestre, ou ameaca sughes as oferendas, para fazé-las
morrer de fome.

E facil compreender que a fama dos magos do Egitersha difundido com
tanto brilho em todo o Mundo Antigo. Segundo osoeeg gregos e latinos, eles
sabiam curar os doentes, utilizar ervas, predizértwo e até fazer chovetOs
verdadeiros poderes magicos foram, infelizmentiyzielos a operacdes simplistas,
como o fato de dar a uma mulher uma cabeleira mdplesa que nunca ficara
branca, ou langar sobre um inimigo um sortilégi@pmpe fique careca. Papiro de
Leiden expbe assim uma série de préaticas espetacularaicapra adivinhacao,
afastar os maus espiritos, fabricar ungiientosyéaeo os sonhos, fazer uma mulher
ficar apaixonada, matar os inimigos, utilizar urdenfula para repelir o medo que
domina um homem de noite ou de dia. Tudo isso @M bases tradicionais,
pouco a pouco esquecidas.

Para se fazer adivinhagéo, utiliza-se um vaso deeiégua. Identificado com
Hérus, o Antigo, grande deus cdésmico, 0 mago ioggrros deuses por intermédio
de um “médium” jovem que carrega em si a verdaded@o ordena-lhe que abra
os olhos, para que veja a luz. E necessario, ac¢odm, afastar do “médium” as
trevas, de modo a que o seu espirito penetre nalendas deuses e encontre a
resposta para a pergunta que foi formulada. O @asm excelente suporte para
comunicar-se com o céu e o mundo intermedfario.

O mago é capaz de adormecer a si mesmo, criandsonm hipnético ao
colocar-se diante de uma luz ou contemplando aolwainda recitando sete vezes
uma férmula magica.

Entre as técnicas magicas oficiais, o oraculo \di@num grande sucesso no
Egito do Império Novo e na Epoca Baixa. O mago skad® coloca questdes a uma
estatua divina da qual espera uma resposta, pes\wamncretizada por um gesto,
quando a efigie sagrada inclina a cabeca para traf ou “ndo”. Os clientes
“particulares” consultam as divindades em pequenatrios, quer oralmente, quer
por escrito, acerca dos assuntos cotidianos queygam a humanidade: a promo-

¢éo social, o futuro, os bens materiais, o amor.

% SauneronPrétres,62.
“ Papiro de Leider348, Recto 2, 1.



Nunca serda demais sublinhar que qualquer aquisitigpoder magico
repousa no processo de identificacdo abundanteriestiedo nos textos egipcios.
O mago “torna-se” as forcas que criam o mundo: @@mplo, a Abundancia
personificada. Nao para o seu proprio beneficios para que um paciente se

beneficie dos efeitos benéficos da sua arte.

Magia dos templos e das cidades

Nos templos, a magia esta onipresente. Pela prddsaituais, pelo proprio
significado da arquitetura e da escultura, mas éamlkem conseqiéncia de uma
realidade surpreendente: as imagens gravadas medepasdo animadas, vivas.
Adquirem vida quando as palavras rituais sdo proadas. No momento da
cerimbnia matinal, a mais importante do dia, a iemagdo faradé “desce” — ao
mesmo tempo e em todos os templos do Egito — dag@monde esta e encarna no
corpo do sacerdote encarregado de agir em seu lugar

Segundo uma estela da época de Ramsés IV os pmomoplos séo
protegidos magicamente por amuletos e formulasai#ora que seja expulso todo o
mal do seu corpo. “Corpo” € a palavra justa, uma gae cada santuario é
considerado um ser vivo.

Tudo que se encontra nos templos (estelas, bagkegas, mobiliario etc.),
assim como nos tumulos, deve ser preservado magtamQuem ousasse levantar
a mao sobre esses objetos ou sobre os decretosistdmivos registrados nas
paredes dos monumentos pereceria sob o0 gladio am Aon o fogo de Sekhmet, a
deusa leoa.

As cidades, tal como os templos, gozavam de umag#o magica. O caso
da aglomerac&o tebana é caracteristitebas, Hermontis, Medamud, Tod eram os
quatro santuarios do deus Montu. O de Medamud rdemtguatro estatuas, lar
magico para o0 conjunto da regido. Um texto exptioa “Amon-Ré”, chefe dos
deuses, esta no centro do Olho direito, complet® seus elementos (...) O que é
Tebas, € Medamud: o Olho completo nos seus elem@eio fato de que Sua

Majestade, Amon-Ré&, se encontra no nimero dos aeoses que fazem existir

® E. Drioton, La Protection magique de Thébes 2l des Ptolémées, in I'Ethographie, 1931, 3-10.



Tebas como um Olho direito completo. Os quatro M@&stédo a sua guarda. Estéao
reunidos nesta cidade para repelir o inimigo de d8®H0s Montu, divindades
guerreiras, olhar aberto para o mundo, tém o encaegproteger Tebas contra os
seus inimigos visiveis e invisiveis. Com efeitobd® é considerada o Olho saudavel
e completo, audjat, usado freqientemente como “amuleto”. O plano doglies
tebanos, especialmente o de Medamud, encarna #sse@mico, chave principal
do simbolismo egipcio. Ndo esquecamos que o sigrdlldo, em escrita hieroglifi-
ca, significa “fazer, criar”.

Também existe uma formula para a protecdo da casdidr e dos seus
elementos (a janela, as fechaduras, o quarto, a.can® cada um dos lugares da
casa e destinada uma divindade protetora: um fécéea, Ptah, chefe dos arteséos,
“aguele cujo nome se encontra oculto” e outros @gnAssim, 0S inimigos néo

entrardo nem de noite nem de Yia.

Vencer a morte

O mago é “especialista”, tanto da vida como da enoQuando a alma
abandona o corpo, tudo se desune. Os elementocaqnstituem o ser, até ai
associados pelo fendmeno “vida”, deixam de coabAamorte €, portanto, uma
passagem muito perigosa, porque os diferentes erteme&orrem o risco de se
manter dissociados do outro lado do espelho. Dérs&o a “segunda morte”, a
extin¢cdo definitiva do ser, possibilidade que it@lhecessariamente a agdo magica:
preservar a coeréncia do ser durante a passagéenndesdo para o outro, fazé-lo
reviver do outro lado na sua plenitude.

A mumificacdo € um ato magico. Conservar as viscena vasos especiais,
0S vasos de visceras, € um dos cuidados a ter.v@ada colocado sob a protecdo
de uma divindade, um dos filhos de Horus, em nungerajuatro: Imseti, com
cabeca de homem, protege o figado; Hapi, com catbedaabuino, os pulmdes;
Duamutef, com cabeca de cédo, o estdbmago; Kebehsmmafcabeca de falcdo, os
intestinos. Nao sdo apenas os 6rgdos materiaissguleeneficiam dos favores

divinos, mas também os principios sutis que esgE®8 abrigam. Segundo o esote-

6 AEMT, 11.



rismo egipcio, o ser € composto por diversas “dadks”, sendo as mais conhecidas
o akh, a irradiacdo, da, o poder de encarnacédo, ea, a poténcia vital. Existe
também oheka, a capacidade magica do individuo.* Cada elememnto tena
existéncia independente. A arte do mago consistéagar com que todas passem
pelas aberturas do céu, de modo que o ser conymesa ir e vir, dirigir-se para a

luz.’

* O akh é simbolizado por uma ibis. Originalmente, é o paidbrenatural dos deuses e do rebd

faculdade mébil do ser, evocada por um passaralieca humana. Gmu (plural egipcio do termo) das
cidades sao o seu poder sobrenatural, o seu gédjwigp O ka € a Forga; dka dos alimentos, por
exemplo, € o seu aspecto energético. Poténcialsexsé a animagdo da matéria.

Segundo a expressdo extraordinaria Bestos das Piramidé'sp morto n&o
partiu morto, mas sim vivo. Esta constatacdo alecaao farad e aos iniciados
regenerados pelos ritos. O objetivo da magia fuisegaessa vida ressuscitada que
necessita do funcionamento perfeito do coracéoet®&msa, dos Orgdos vitais, 0
livre deslocamento nos espacos celestes, o gozemagias sutis contidas nos
alimentos e nas bebidas servidos nos festins do.Alé

Se 0 mago deixasse de ser mestre na sua artesdgsouma catastrofe
cosmica. O sol ndo voltaria a levantar-se, o céa peivado de deuses, a ordem do
mundo seria subvertida, o culto deixaria de sezbratlo, todo o ritmo das coisas
seria perturbad® Enquanto mestre da energia, 0 mago permite aasfduginosas
exprimirem-se em toda a sua plenitude. Um dos seases mais frequentes é
“poderes de Heliopolis”, a cidade do sol. Essasa®rengendram a prosperidade.
Quando a energia se desequilibra, esses poderasidde se exprimir. As criancas
deixam de nascét.

A preservacdo e a transmissdo da vida sédo acOescandgCorpos
aparentemente inertes sdo animados por elas. Uataagspor exemplo, parece ser
apenas um objeto de pedra. Pelo rito da “aberttaoda”, a estatua é tornada viva.

Habita-a uma presenca espiritual. Nas mastabagjldéndo Império Antigo, o

" Text. Sarc., VI, 71.

®Pir., § 134 = Text. Sarc., |, 187.

° Cf. J.-C. Goyonl.e Papyrus du Louvre B 279, 75.

19 Sauneron, Papiro magico ilustrado Brooklyn, 19@6a .
' ASAE 39, 75.



serdab,pequena e exigua peca, contém uma estatua — vida +orto. Oka do
defunto esta presente nessa estatua. Beneficia-seritacdo das formulas, que lhe

proporcionam a energia de que tem necessidade.

[ <

— <
- h’ ’EL;%
ol G :
5 S 4l
o il —
4

Representacdo simbdlica da Casa de Vida, onde gesnaprendiam a sua arte. O
guadrado € limitado pelos quatro pontos cardeamsefte em cima, o0 oriente embaixo, 0
norte a direita e o sul a esquerda). No recinteriot, 0 nome das forcas divinas
encarregadas da protegdo da Casa de Vida. No c#gmtretangulo interior, a figura de
Osiris cujo nome secreto é dado pelo hieroglifoakm a direita: “Vida”. O objetivo dos
iniciados da Casa de Vida era, nada mais nada menasritual e magicamente a Vida.
(Papiro Salt825, edicdo P. Derchain, figura XllII b)

Os famosos “modelos” colocados nos tumulos nadoséguedos, mas sim
objetos magicos: por exemplo, as pequenas barcamatkeira com 0s seus
remadores tornam-se, no Além, meios de transp@me teais que permitem ao
viajante vogar pelas aguas eternas do Cosmo.

A vida & ameacada por forcas hostis, especialnpamtalmas que escaparam
dos tumulos, por erros magicos ou rituais incosetérram, provocando graves
prejuizos fisicos ou psiquicos. Compete a0 magtralmar essas almas, uma vez
gue no interior da Casa de Vida ele apreende a®deg) do invisivel. A quem

conhece a estatueta chamada “Vida”, que é o cord€sia instituicio magica, é



dito: “Estards ao abrigo da morte subita, estaras ao gbrido fogo, estaras ao
abrigo do céu, que ndo se desmoronara, e a terasé&afundara e Ré nao fara
cinzas com os deuses e deusdsEsta estatueta “Vida” é mumificada, depois
untada com ungientos e uma substancia chamadaa“gedna”, sendo por fim
deitada num caixdo. E consagrada antes de se threaaboca e de ser colocada
numa pele de carneiro, uma “pele de ressurreigdd'Vida”, assim protegida, é
conservada num lugar da Casa de Vida onde é comstante regenerada pelos
ritos

Simbolicamente, a Casa de Vida € um patio areneszado por um muro
com quatro portas, em cujo interior se ergue umdat@ara abrigar um relicario que
contém uma mumia de Osiris. Em torno existem varasstrucdes: alojamentos,
lojas, oficinas, onde se formam os especialistas $i0 chamados para exercer
funcdes rituais.

A magia dos ritos, no Egito, ndo & uma palavraBl@.da realmente a vida e
vence a morte. O mago coloca amuletos em cima aaian@xecuta certos gestos,
fazendo com que o “morto” passe do seu corpo hurpareo seu corpo divino. As
faixas que envolvem a mumia dependem de uma d€asacujo papel consiste em
preservar o corpo da decomposicdo. Ela é tambérusadjue cria os vestuarios
reais’* Em outras palavras, a deusa confere uma qualideale ao individuo
mumificado ritualmente.

Abertura da boca, abertura dos olhos: atos qusftnanam o cadaver em ser
vivo. O mago pratica a abertura da boca com umé daxXerro, faz uma fumigacéo
colocando incenso sobre uma chama, purifica cogua da juventud®. E pedido a
Ptah, pai dos deuses, que favorecga a aberturacdaeldos olhos tal como o fez para
o deus Sokar, na oficina dos escultores de Méhfisnada “a moradia do Oury”.
Uma das mais belas ilustracdes desse rito encsatre> timulo de Tutankhamon,
no qual o rei Ai, vestido com uma pele de pantabae a boca do jovem rei morto,

representado em Osiris.

12 DerchainPapiro Salt,144.

*1d, 90.

S0 8, 27.

!> Goyon,Rituels,61.

'8 Goyon Le Papyrus du Louvre N3 279, 34.



Ponto capital: o Sarcofago ndo é um tumulo nem ugarl fechado. E
considerado como um navio e como o ventre do ceunigério Médio, pintam nas
paredes exteriores portas falsas e dois olhosugaattos do rosto da mumia. O
espirito do “morto” entra no Sarcéfago e sai. Deme modo, o timulo € um lugar
de passagem. A porta falsa, inicialmente colocadameio do lado leste da mastaba,

estabelece a comunicacdo entagaie oaléem.O espirito passa atraves da matéria.

O nome, chave do poder magico

O conhecimento do nome é o verdadeiro conhecimpnbounciar o nome é
modelar uma imagem espiritual, revelar a esséreiand ser. Ao nomear, cria-se.
Conhecendo os verdadeiros nomes, ocultos ao profargase uma mestria.

O mais grave para um ser é ver 0 seu nome destiRddasso a magia toma
todas as precaucdes para que o nome dure eteredfm®stelementos do nome, as
letras que o compdem, sdo sons portadores de andpgiando o mago fala
ritualmente, utiliza esses sons como uma matérimaata, age sobre o mundo
exterior, modifica-o se tanto for necessario.

Cada ser — incluindo as divindades — possui um neeweeto. O deus
solar, Ré, ndo escapa a regra. O pai e a mae tillteadado o seu verdadeiro nome,
ocultado logo ao nascimentbAlguns nomes secretos sdo revelados pelos teatos n
decurso de episédios curiosos. Assim, Horus nawegawvna barca de ouro, em
companhia do irméo, quando este foi mordido por serpente. Ao chamar Horus
em seu socorro, o deus dis§eevela-me o teu nome'S6 depois de preencher essa
condicédo é que Horus médico fez vir o grande dewa iciar o processo de cura.
Nessas circunstancias, o irméao foi obrigado a acétienfessou’Eu sou ontem,
hoje e amanh&”, “sou um homem de um milh&o de adsacuja natureza é desco-
nhecida”, “sou um gigante”..HoOrus escuta aquela litania, mas continua cético. O
verdadeiro nome nao figura entre os pronunciadosut@® inclina-se e, finalmente
sincero, da o seu nome secreto:di@ em que uma mulher gravida pés um filho no

mundo”!® Hérus pronuncia entdo a férmula da cura. Nestaetlevemos ver sem

" Goyon,Rituels,205.
18 posener, RAE 22, 204.
9Lexa Il, 51-52.



davida uma ilustracdo simbolica do andrégino, dessedhomem-mulher que existiu
na aurora dos tempos, antes da separacado doespirihomem” e “mulher”.

O mais célebre exemplo da busca do nome secrats dauo pela lenda de
isis e de Ré. A deusa fazia quest&o absoluta @eli@iso verdadeiro nome do deus
da luz. Para atingir os seus fins, s6 podia didearma arma eficaz: a magia. Como
Ré estava com a idade avancada, a saliva caialblefo. isis utilizou esse material
precioso: amassou-0 com a propria mao gracas a aequal aderia, e com essa
pasta fez uma serpente que colocou no caminhonute B€ passava. Mal protegido
por seu séquito, o deus do sol foi picado pelalrégtito admirado, Ré soltou um
grito que chegou até o cél@Que estad acontecendo?gdmirou-se o mestre da luz.
Tremeu, balbuciou. O veneno circulou-lhe nas veyassuiu-lhe o corpo. Chamou
entdo os deuses: que viessem junto dele, elestimhwm saido do seu ser. Ré
explica que foi picado por uma criatura malfaz&ao a viu, ndo a conhece, ela
escapa ao seu controle. Ré sofre atrozmente, nsen@ra semelhante dor.
Pronuncia palavras que cada mago repetird quandtestficar com o deusEu
sou um Grande, filho de um grande, sou uma sengeletesaiu de um deus. Sou um
grande mago, filho de um grande mggo Tenho muitos nomes e muitas formas, a
minha forma esta em cada deus”.

Ré confia. O pai e a mée ofereceram-lhe um nomdicue secreto no mais
fundo de seu intimo — eis a razdo por que nenhugoptfaomem ou mulher, tem
poder sobre ele. Mas agora foi atingido por um qa nao conhece enquanto
passeava na Terra que ele préprio criou. Que dmuportavel € esta? Nao € fogo
nem agua. O corpo treme-lhe. O frio comeca a inkadi

“Que venham os filhos dos deusesidena ele;aqueles que podem dizer
palavras Uteis, aqueles cuja boca € sabia, cujalit@ole atinge o céu”’Cada qual
se apressa, cada qual tenta socorrer Ré.

Uma deusa era reputada pelas suas excepcionaidagigsl magicas e pela
sua capacidade de dar o sopro da vida, reanimargta i ndo respirava: isis. Ela
vem e pergunta a Ré: “Qusta acontecendo? Que significa este aconteciménto?
Constata-se que uma serpente mordeu Ré. Ela ig,qomjurar o veneno por meio

de um encantamento apropriado.



O estado de Ré agrava-se. Esta mais frio que a egisardente que o fogo.
Os membros estéo cobertos de suor. J4 ndo congmgue

isis aproxima-se dele. Felina, murmutRiz-me o teu nome, pai divino!”.
Efetivamente, ela tem necessidade de o saber pamular a conjura que ira
permitir a Ré continuar com vida. O deus respofifeu aquele que fez o céu e a
terra, que enredou as montanhas e criou tudo osguencontra em cimak acres-
centa que pés no mundo os elementos, os horizaqiescolocou divindades no
céu. Quando ele abriu os olhos, nasceu a luz, guaséecha, existem as trevas. Ele
gera o fogo, os dias, 0os anos, as flores. Mas maeeie mantém-se desconhecido.
Sabe-se que se chama Khepri de manha, Ré ao meiétdm a noite... Mas isso
nao basta para expulsar o veneno. O grande delwesté@ourado.

Isis constata: “Oteu nome secreto ndo estad entre os que me disseste!
Confessa-o0 e o0 veneno sair&. estado de Ré continua a deteriorar‘Bepresta-
me o teu ouvido, minha filhatjiz ele a isis¢para que o meu nome passe do meu
peito para o teu peito”.

Ré revela, entdo, o seu nome secreto a isis. Anfelite, o ouvido dos
humanos néo era bastante fino para perceber aggmf@onunciadas pelo deus. S6
a deusa recebeu a confidéncia. Para conhecer edsegpara ouvir a palavra
perdida, € preciso ser iniciado em seus mistérios.

Cada ser humano tem como miss&o procurar sabane secreto que |he foi
confiado ao nascimento, e do qual se deve tormprodiPassar vitoriosamente na
prova da morte € tornar esse nome duradouro cod® @siris. A importancia do
nome ¢€ tal que é levado em conta pelos tribunamoa@lor sagrado. Assim, muda-
se 0 nome de criminosos culpados de terem violaddugar santo ou de terem
tentado construir uma moradia mais alta que a doseas. Primeiro grau do castigo:
excluir do nome do acusado o do deus que podarimaecionado nele. Na cons-
piracdo fomentada contra o fara6 Ramsés lll, osicdsos haviam utilizado a
magia para assassinar o monarca. Julgados, mudla@anos nomes, tornando-os

odiosos; cada um passou a ser chamado “Ré-o-od&#gu-em-Tebas”, “o
maligno”. Esses nomes que apavoram sao castigas emasmos. Pode-se ir mais

longe e suprimir toda a lembranca do culpado fazendesaparecer, ao passo que 0



nome € um elemento essencial para a sobrevivéfrianorto sem nome é
condenado & segunda morte. E destruido no seuosengo?

No reino dos mortos, é preciso antes de mais remadar o proprio nonte.

O mago apresenta-se como um construtor que menedegar proeminente no céu.
O nome dele foi pronunciado nos templos. Recordodusante a noite de contar os
anos e 0s meses, quando fez a sua iniciacdo nté&ripgsem que 0S seus pares 0
identificaram como um adepto. Aos deuses, ele aftom precisdo que o seu nome
é um deus que lhe reside no cofp@dos seres da luz que encontra no céu, ele
declara*Conheco 0s vossos nomes”

Mas o “verdadeiro nome” dos deuses nunca € proadocdiante de
profanos. Por vezes finge-se revelar o nome reftaoma série de sons
incompreensiveis que nao tém qualquer signific&toiniciados da Casa de Vida
desencorajavam desse modo 0s curiosos cujo obmtavadquirir poderes pessoais
e ndo o de decifrar o sentido profundo dos hieiagyliCom efeito, cada nome
divino é formado com letras-méaes que fornecem nifgigdo esotérico de cada
personalidade divina. Tomemos um exemplo. O nomealals chacal Anubis é
formado por um, umn e ump, o que danp, de onde — com a introducdo de
vogais para poder pronunciar — Anubés dor i, que é uma semiconsoante em
egipcio,b alternando conp). Ora, oPapiro Jumilhacexplica claramente que cada
uma das letras que formam o nome de Anubis temigmifisado preciso. Por elas,
o deus tem poder sobre o sopro vital, a energianeatéria, trés qualificacdes
indispensaveis para preencher o seu papel de entmdsr, de iniciador e de
mestre-de-cerimonias nos ritos de ressurrei¢ao.

Conhecer 0s nomes secretos d& acesso aos cangsiegétujas portas sdo
abertas por Ré e por Nut. Em cada porta do Alémago deve provar que conhece
0 nome do guarda e da propria porta. E necess#rieder pormenores. Guardia da
passagem, Anubis pergunta a quem deseja efffanheces o nome do dintel e do

umbral?" E necessario responder-lH&lestre de retiddo que estd sobre as suas

2 posener, RAE 5, 51-56.

2 Text. Sarc., cap. 410 e 412.

2 Text. Sarc., 238.

2 Text. Sarc., cap. 220, por exemplo.
4 Text. Sarc., cap. 24.



duas pernas(nome do dintel) &mestre de forca que introduz o rebankipbme do
umbral). Tal como em todas as confrarias iniciaticaviajante é testadd.Se os
conhecimentos dele sao suficientes, é-lhe Bitassa, uma vez que sabes!".

E preciso ainda escapar dos pescadores que apaaisaredes as almas dos
mortos. Para fazer isso, 0 mago mostra que corthaoene oculto de cada uma das
partes da rede, e portanto nada tera a rétear.

Nascida no solo do Egito, a religido cristd ndaiesq a magia do nome. O
mago copta identifica-se com Cristo, com Maria, d@&anos deuses, nos espiritos e
nos anjos, ameaca o diabo, reza, evocando os Heirda nomes" gracas aos quais

espera obter a plena eficacia.

% LdM, cap. 125.
% dM, cap. 153 A.



CAPITULO III

0S UTENSILIOS MAGICOS
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Os amuletos

Vivos e mortos gozam da protecdo dos amuletos @aenr no corpo. Esses
objetos representam freqiientemente grandes divesd@rié, Horus, Osiris)

gue garantem uma excelente viagem nos céus, aasegura saude e a felicidade.

Os amuletos séo “inscritos” em diversos suportes;gxemplo, papiro ou tecido.

Da-se um nd, enrola-se, suspende-se por um fi@scogo: o importante € estar em

contato com ele.

Quando o mago cria um amuleto, introduz num ol@tpas essenciais para
preservar a vida e garantir a imunidade de um corpde uma mumia. Para que
esta seja completamente protegida, é necessalimauttento e quatro amuletos
diferentes que, ligados aos tornozelos ou aos fpgem circular a forgca magica
através de todo o corpo antes de atingir a cabBgategem do mal sob todas as
formas.

Eis a razdo por que uma boa méae de familia tem anhecimento
aprofundado da magia dos amuletos de que se saree ppoteger o filho dos
perigos externos. Nao favorecem eles também o amwitalidade, o sucesso no
trabalho?

No preparo dos amuletos utilizam-se ouro, bronmfrpy faianga, pedra. O

1 OMRO 51,10.



Papiro magico de Leideansina o modo de confeccionar um excelente talisma:
tira de linho de dezesseis fios (quatro brancoafrquerdes, quatro azuis, quatro
vermelhos) é tingida com o sangue de uma poupgaeé a um escaravelho na sua
atitude de deus solitario, vestido de bissos. Todmiverso religioso do Antigo
Eqgito se revela no pequeno mundo dos amuletos:segb®de ver toda uma pléiade
de divindades, animais sagrados, elementos reaisapiferem ao morto o estado de
farad (por exemplo, as coroas reais), conceitogaabs como a Vida, a Saude, a
Forca (simbolizados pela “chave de vida”, o papim)coracdo-consciéncia, a
mutacdo do ser encarnado pelo escaravelho, alekstdbi por um pilar. Objetos
vulgares tém um significado profundo: a escada persubir ao céu, o travesseiro
concede um sono reparador ao abrigo dos géniognmoali os instrumentos de
trabalho dos construtores (régua, nivel de bolhardeesquadro, fio de prumo)
revelam o modo como os Mestres-de-Obras trabalhavam

Como é de regra na magia, € o Verbo que confetelada aos amuletos.
Assim, os capitulos 155 a 160 ddivro dos Mortosintitulam-se: “Palavras a
pronunciar sobre um pilar-djed em ouro, colocadopsscoco do bem-aventurado,
sobre um lago de jaspe vermelho, sobre um abut@ude colocado no pescoco do
bem-aventurado...”"Efetivamente, bem-aventurado é aquele que se beneafe
semelhante seguranca contra as forcas do mala@dld merece atencdo especial.
Por exemplo, numa cerimdnia grandiosa que dizipeittss 2 magia de Estado, o
fara6 punha em pé esse pilar deitado no chéo,aretrj desse modo, a coluna
vertebral do seu reino. Esse pilar €, realmenteixo secreto do corpo de Osiris.
Permite ao Estado ser estavel, dado estar em oconfmte com o divino. Sobre o
pilar-djed, pronuncia-se esta férmuléAs tuas costas pertencem-te, tu que tens o
coracdo em repouso, as tuas vértebras pertencerutgue tens o coracdo em
repouso. Deitas-te sobre flanco, ponho agua abdiedi. Vés, trouxe-te o pilar-
djed, para que te regozije$"Férmula enigmatica, cuja finalidade é a de verro se

levantar-se, adotar um eixo, atingir a estabilidaeleessaria para durar.

2 Erman e RankeCivilisation, 458.
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Véarios simbolos magos utilizados em amuletos: auesi@, o olhoudjat,
"completo”, olho perfeito que da ao iniciado umséai total do real; a direita, Néftis, cujo
nome significa "a soberana do Templo", magnetizigno chenda protecdo magica que
evitara ao seu possuidor ser "descentrado" pelgadmegativas. Esta instalada sobre o
signo do ouro, matéria constituinte da carne dase(As capelas de Tutankhamon)

Antes de pronunciar formulas sobre o pilar, 0 magloca-o em cima de um
ladrilno de argila e é preparado um nicho na pacs$te do tumulo, voltado para
leste; o nicho é entdo fechado com terra impregdadaleo de cedro. O pilar esta

invisivel, mas est4 presente. Gracas a ele, o tir@uimutavel e torna-se uma



morada para a eternidatle.

Certos amuletos sédo surpreendentes, como a “maatute”, deusa que
expulsou do céu a tempestade e que lembra a maglartprimordial do Criador.
Esta méo, qualificada de “Poderosa”, auxilia aduzencer o demonio das trevas.
Afasta o sofrimento, a impure2#or isso, na auséncia da mée ou da ama-de-leite da
crianca, coloca-se em cima desta uma mao-amuleto grategé-la. Esse amuleto
ndo é mais do que “a mio de Isis” que vela peldfifen Horus e para ele busca
bem-estar e saude.

A rd — na realidade a deusa Heket — é um amule® fguorece a
ressurreicéd,em conseqiiéncia do seu nascimento especial natgada Nilo. Os
amuletos sdo ornados com 0s seres mais estrardieenpgens nuas, disformes, de
cabeca raspada, ao mesmo tempo criancas e adwibjs, papel consiste em
afugentar os génios malignos.

Fato capital: os amuletos sédo eficazes para os waoto quanto para 0s
mortos. Como garantir as func¢des vitais, aqui naale no Além, sem uma
utilizagéo inteligente dos amuletos? Gracas a atedem-aventurado tem a
possibilidade de se juntar aos seguidores de Haesgovernar o mundo das
estrelad.

Na Epoca Baixa, os amuletos proliferaram, no segoicnde uma onda de
uma magia popular cada vez mais ingénua, cada ez afastada das origens.
Utilizam-se pélos de boi, de cabra, ou substantias ou menos atraentes para
fabricar talismas para uso corrente, vulgarizareldNssso ha apenas uma caricatura

da magia.

O ouro e as pedras preciosas
Ré intervém para que se coloque ouro nas carnemaitn, desse modo

tornando a sua tez florescente. Como se podernidisay melhor a dadiva ao justo

% LdM, cap. 137 A.

* Djed-her, 9-14.

® H. Altenmiiller, Die Apotropaia und die Gétter Mitigyptens, 1965.
®Lexal, 88.

SO 8, 55-6.

8 LdM, cap. 101.



da vida eternd™No termo da mumificacéo feita corretamente, o nEgstata essa
transformacéo e exclam®, tu que acabas de receber as tuas dedaleirasute e
os teus dedos séo de ouro, as tuas unhas sdo@lécemanacéo da Luz chega até
a ti, ela que € em verdade o corpo divino de QskE&as regenerado pelo ouro,
estas revigorado pelo electro. O ouro ira iluminar teu rosto no mundo
intermediario, respiraras gragas ao ouro, sairasgas ao electro™®

O ouro ¢é sinal de vida regenerada. A grande maim, ttm o cuidado de
fazer com que o iniciado renove a sua vida por rdeiouro interior que descobriu.
O rosto dele ilumina-se entdo com alegria. Apaoereo “jovem rapaz nascido de
novo”.!' Esses textos evocam, com toda a evidéncia, umagéaic de carater
alquimico.

Na cena da ressurreicdo do tumulo de PetosirisHermépolis, o deus
subterraneo Osiris tornou-se divindade solar. Bdutiouro, espalha a luz vital. Os
iniciados nos mistérios de Thot revelam-nos assien@siris é indissociavel de Ré,
de quem sairam uma pedra e uma goma que se dastirmtornar indestrutivel a
mumia do morto identificado com Osiris

Esta pedra de luz é decerto o protétipo da pelrsofal dos alquimistas.*

* A origem das pedras preciosas, utilizadas comjetivbs magicos, é assim precisada: pedras
preciosas vém para ti, rolam para ti em ondas desdeterior das montanhas, tornando-se protetoras

nas entradas dos macicos de papif@s «osbatentes da primeira porta da necrépol&oyon, Rituels,
49)

Nés e sombras

O mago egipcio passa uma boa parte do seu tempad@amds. Um nd
magico é um ponto de convergéncia de forcas quenunando divino e mundo
humano. Os capitulos 406 a 408 diextos dos Sarcéfagasio formulas para
conhecer os sete n0s da vaca celeste. Para o s&goAo para 0 momento de
manobrar a barca em que atravessara os espacsieselesses nos celestes tornam
0 COrpo sao e vigoroso, tendo de resto correspaiaEnos “nds” do corpo humano,

0S pontos sensiveis onde se encontram os fluxaogeétio®s dos quais depende a

° Goyon,Rituels,73.
4., 51.
1 Daumas, BIFAO LIX, 72-3.



nossa existéncia.

Certas formulas, como as &apiro magico de Londres e de Leidéfiorne-
cem precisdes técnicas. Joga-se sobre o nUmenme aainr. O que esta ligado na
Terra também o esta no céu, e inversamente. Cekimara por sua conta esta idéia
simbdlica da qual se encontram marcas nos papiégscos coptas?ossa a minha
voz atingir-vos,declara o0 mago as poténciags, que desfazeis cordas, nos e
cadeias, de modo a que possais desfazer sempre dsdadeias.

A magia dos numeros € indissociavel da magia das @ numero é
considerado como um né abstrato. Ainda nos faltaastado aprofundado do
simbolismo dos numeros no Antigo Egito. No entard@stdo presentes a cada
momento, até na magia do Estado. Um dos melhoms@as é o de um altar do
culto de Helipolis, uma mesa de oferendas fornadpincdo de quatro mesas
sobre as quais se colocam paes que servem paratas direcbes do espaco, 0s
“quatro Orientes”. Por outras palavras, o Cosmorgamizado a partir de uma
unidade central que torna concreta a oferenda ewsed. Na religido césmica de
Heliopolis, Quatro era o numero da eficacia, docoeto, da eficiéncia. Sete é, sem
davida, o numero mais freqlientemente citado: cod#asete nos, sete anéis de
pedra e ouro, sete fios de linho... uma litani@xEmplos seria necessariaP@piro
mago de Leideéfl evoca um ritual em que o Sete esta onipresentelHesn-se sete
tijolos ndo remexidos, sdo manipulados sem queetaga terra, e sdo dispostos
ritualmente, estando o préprio manipulador em esthdpureza. Trés deles servem
de suporte a um recipiente que contém azeite, esoquatro sdo colocados em
torno de um “médium”. Trazem-se entdo sete paesspwete blocos de sal, um
prato novo cheio de azeite dos oasis. O conjurdis@osto em torno do recipente
que contém azeite. O mago manda estender o “médaohfe o seu ventre.
Pronuncia um encantamento enquanto o “médium” fikeenente o azeite sete

vezes. Até a sétima hora do dia, pode-se fazegtlblEuer pergunta desejada.

O corpo de substituicéo

2 exall, 136.
'3 Drioton, Miscelanea Gregoriana, 73 e segs.
14 papiro magico de Leiden, 33-5.



O corpo de substituicdo, freqlientemente designaddasiome de “golem”,
segundo as praticas da Cabala, &€ bem atestad@tizapnagica do Antigo Egito.
Esse corpo, também chamado “subsidiario”, ndo éestammanifestado pelas
estatuetas encantatérias, mas também pelas numersisduas reais ou privadas.
Corpos de substituicdo que sdo animados e carregi@daida, tal como os modelos
de madeira que representam servidores, artesddagdss colocados no timulo para
ali viverem eternamente na plenitude da juventude exercicio da sua funcao.

No caso das estatuetas de cera, trata-se de abepsgbstituicdo contra 0s
quais se desencadeavam as forcas agressivas sob@edo magd® Os uchebtis,
cujo nome significa “os que respondem (ao apelmddo para irem ajuda-lo)” séo,
pelo contrario, suporte de forgcas construtivas. paguenas personagens em
madeira, faianca ou bronze que tém duas enxadasea corpo esta coberto com
um texto méagico. Trazem um saco que Ihes pendea$tas. Servem de substitutos
magicos aos justos, indo trabalhar, a chamado ,detes campos do Além. No
Império Médio, data da aparicdo dos uchebtis, @@odnimalmente mais do que um
em cada tamulo. Depois disso 0 nimero cresceu aadte. Na Epoca Baixa,
havia caixas que continham por vezes mais de guiobeEssas representacdes sao
indissociaveis de um texto, o capitulo seisLdao dos Mortos® Trata-se de uma
formula que obriga o uchebti a obedecer. Este @resgado das tarefas mais
penosas: cultiva os campos, trata da irrigacaosp@ta o limo que servird de
adubo. A gualquer pedido do mago, ele respotie&ou aqui’. O modelo antigo
desse capitulo dioivro dos Mortosaparece nos Texta®s Sarcofagdéonde se diz
gue o iniciado tomou posse do seu poder face agedgeaos espiritos e aos mortos.
Ocupa-lhes os tronos. As tarefas ingratas deixalnedger infligidas.

Para ser eficaz, a formula magica deve ser proadagobre uma imagem do
proprietario da estatueta, enquanto se enconttarrmimagem feita de madeira de

tamariz ou de zizifo que se colocara na capelau@oat

Cartas aos mortos

5 LdA 11, 1.138.
16 Cf. SchneiderShabtis.
Y Text. Sarc., cap. 472.



Os egipcios pensavam que “vida” e “morte” ndo smeimavam separadas
por uma barreira intransponivel. O espirito daguealguem se chama “os mortos”
viaja. E estes ndo sdo inacessiveis aos vivos,osagaais sdo por vezes benéficos e
outras vezes maléficos. A comunicacdo com os sdwedlém faz-se de varias
maneiras, principalmente escrevendo-Hes.

O objeto que mais freqientemente serve de supsrtardas aos mortos &
uma tigela. Se o texto € muito longo, usa-se orpam o tecido. No principio, as
tigelas eram objetos de culto onde se depositawaopdgréo. Pensava-se que um
morto, convencido a agir por meio de uma carta lbons argumentos, intervinha no
destino dos vivos, de maneira positiva ou nega@em desafia um morto arrisca-
se a ser castigado pelo tribunal divino. Quem dkgram tumulo terd o pescoco
guebrado como o de um passaro. Quem entra numdisenh ser em estado de
pureza ver-se-a sujeito a diversos males. Tudo pssga que 0s mortos estdo
presentes na nossa vida cotidiana. Por que nao-lpedipara resolver ou ajudar a
resolver problemas tdo complicados como ‘“histord@s herancas”? Assim se
implora a uma mée falecida que tenha um papelldteGgentre os seus dois filhos.

Entre as cartas aos mortos, uma delas é espectalmélebre. Trata-se de
uma missiva enderecada por um marido descontensgiaaesposa morta. O
documento estava ligado a uma estatueta de melmemadeira, coberta de gesso e
colorida, excelente veiculo magico para fazer chagarta ao seu destinatétio.

Enquanto vivos, marido e mulher eram um casal &l&fortunado; viviam
em Ménfis no final do Império Novo. A esposa moresnl consequéncia de doenca
incuravel e o marido passou oito meses numa aflgdtunda, quase sem beber
nem comer, chorando incessantemente sobre o tldagieela que amava. Durante
trés anos o desgosto manteve-se. Mas ele sent@ise que enfeiticado. Escreveu
entdo uma carta de protesto a sua esposa nQua: maldade me fizeste tu para
gue eu tenha chegado a este penoso estado em gerecordro? Que fiz eu contra
ti que possa justificar que mantenhas a méo solne sem que eu tenha praticado
qualquer maldade a teu respeito?... Pleitearei i por meio das minhas

palavras, perante a Enéade que esta a Ocidentgulyamento sera entre ti e esta

18 Cf Gardiner/Sethe, Egyptian Letters to the De&281
1% Guilmot, ZAS 99, 94 e segs.



carta que contém os dados deste assunto. Que fizrawgue procedas assim?”.
A histéria ndo revela o que aconteceu apds esta eamderecada a uma
morta. Este documento extraordinario permite, rnarga, constatar que o universo

psiquico dos antigos egipcios estava aberto a siigmas de realidade.

A lamparina

O Papiro magico de Leidéhconfere a lamparina um papel méagico especial
uma vez que ela é um dos elementos principais dpraoesso de vaticinio. Numa
sala escura, faz-se um buraco na parede do lathko desnche-se uma lamparina
branca de azeite virgem proveniente dos oasistd®ede as preces de adoragao a
Ré, de madrugada, quando o sol se levanta. Acendel@mparina, em estado de
pureza. Intervém um “médium” de olhos fechados. @yonpde o dedo na propria
cabeca. Sobre um braseiro, arde o incenso. O medpan “médium” para abrir os
olhos e olhar a lamparina. Vé perto dela a sombrarda divindade. E esta que
responde ao mago acerca dos assuntos que Ihesgaere

Ao mago compete manipular uma lamparina nova, cam mecha pura.
Sobre a mecha inscreve hierdglifos e simbolos, pausemparina em cima de um
tijolo, diante dele. Pronuncia formulas, tentando a divindade que se manifesta na
lamparina para poder colocar-lhe as perguntasvikdade aparece-lhe sob diversos
nomes. D& a luz, sendo a amiga da chama, a predemga instalada no fogo. O
mago pede-lhe para se revelar, mesmo a noite,cerdersar com ele, dizer-lhe a
verdade sem nenhuma mentira.

Para praticar esse tipo de adivinhacdo, € necessdtar os olhos com um
unguento fabricado a partir das flores do feijaeggr Depois de as ter colhido,
pdem-se-nas num recipiente de vidro, que deveapadbd e colocado durante vinte
dias num lugar sombrio e secreto. Ao ser abertmréram-se um pénis e um par de
testiculos. Quarenta dias mais tarde, esse péma-$& sangrento, devendo entao
ser deposto num recipiente de vidro colocado nuemantica igualmente deposta
num lugar secreto. O mago deve encher os olhos @osangue devidamente

recolhido. Quando pronuncia as férmulas, deitaekeesum entrancado de juncos,

2 papiro magico de Leiden, 47-51.



sem ter feito amor nos dias precedentes; dirigent®0 a lamparina, que viajou no
espaco e recolheu a mensagem dos deuses.

Esses elementos complexos, pertencentes a uma raadia, misturam
mitos primordiais e praticas de feiticaria. SO nsgouito experientes seriam
capazes de extrair os elementos positivos desselcnonde o melhor e o pior se

encontram lado a lado.

Operacdes magicas para fazer passar o iniciadoodw cmortal ao corpo de
ressurreicdo. A energia magica é simbolizada pa limha ondulada que termina numa
cabeca e bracos humanos. E esse fluido que desectarpos, deitados no interior de
ovais protetoras. A magia de ressurreicdo € agocetida como uma verdadeira
ciéncia da energigAs capelas de Tutankhamon)

Os instrumentos magicos do mago egipcio eram aigeggsiumerosos. Eram
apenas utensilios. Corpos de substituicdo, amuyletos magicos etc. servem de
suportes ao praticante. A forca de criagdo ressdeomunhao que se produz entre o
seu espirito e o universo, ndo em simples objetos.

E certo que existem objetos ditos “carregados”, quoss subsiste a marca
mais ou menos viva das operacdes magicas paraais sgrviram. Mas € ainda
necessario conhecer a formula que desperta essgiaepeulta. Como se poderia

atingir esse objetivo sem dominar as forcas eleanesi?



CAPITULO IV

O DOMINIO DOS ELEMENTOS
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N ao abordaremos neste capitulo o dominio da tesraggusa de uma chamada
de atencdo do meu anfitrido de Luxor. “A terra’ssgi-me ele, “pertence as
serpentes e aos escorpifes. E a nossa mie, mas éaenexigente, perigosa. O
mago nao € um ingénuo. Para conhecer os tesour@srdadevemos em primeiro
lugar conquistar a amizade daqueles que os deferidamsiisso € impossivel para
guem nédo seja um homem de agua, de ar e de fogo”.

Estranhas palavras que, no entanto, nao teriammesungido um egipcio do
Império Antigo, habituado a viver em harmonia cosretementos. N&o 0s via com
olhos insensibilizados. Sabia que eles detinhamparta do segredo da sua prépria

vida.

A 4gua e a barca

Todas as aguas vém do Nun, oceano primordial qea cemundo. Em cada
noite, o sol entra de novo no Nun, regenera-se ée$a purificado e renovado em
cada manhad. Os lagos sagrados dos templos contéoisgmente essa agua
primordial na qual os sacerdotes se purificam.

OsTextos das Piramiddsrnecem uma férmula magica para obter o dominio

da agud. Diz-se que o Nilo celeste esta a disposicdo doomag se identifica com

! Pir., cap. 353.



0 grande deus cujo nome nédo é conhecido dos espdlits ondas. Ele pronuncia
estas palavragO Hapi, principe do céu, refresca-me o coracdo@ra a tua agua
corrente! Faz com que eu tenha poder sobre a agbDé-me a agua que existia
antes dos deuses, uma vez que vim & existéncianmeinp dia”.? Para estar certo de
0 conseguir, 0 magico transforma-se ele mesmo e de Nilo, senhor das aguas
que permite o crescimento da vegetacado. Eis a gedideva o seu poder magico a
subsistir no Céu e na Terta.

O mago banha-se com Ré nas extensfes de aguaselestia cercado por
Orion, Sothis e a estrela da manha. Eles colocamesdoracos da sua mae Nut, o
céu. Desse modo escapa ao furor dos danados girheamde cabeca para bafko.

Agua purificadora, agua onde se banham, mas tandmtm que serve de
suporte aos deslocamentos no Cosmo. Segundo aamiigsm religido, o farad
vogava sobre flutuadores de junco nos espacode®l€ada mago, na sequéncia do
farad, desejasubir ao céu, embarcar na barca de Ré e tornausedeus vivo® O
mago pode utilizar um vaso para ver essa barcald®sde a mée dos deuses que
lhe abra o céu, onde ele vera os navios divinosesule descererh.

Pronunciam-se férmulas magicas sobre uma barceédarRada de branco,
colocada num lugar purfoDiante dela, a imagem do bem-aventurado. O mago
desenha uma barca da noite a sua direita e uma dardia a sua esquerda. O
capitulo 133 dolLivro dos Mortos fornece uma explicagdo pormenorizada:
“Palavras a dizer sobre uma barca de quatro covadesomprimento pintada com
po (?) verde, tendo sobre ela a assembléia divina dos sprfase um céu
estrelado, purificado com natréo e resina de teméba. Traca-se entdo uma ima-
gem de Ré em branco sobre uma tigela nova quepsmi® na proa da referida
barca e coloca-se nessa mesma barca a imagem tesseaventurado que se
pretende glorificar: assim se lhe permite viajarlmerca de Ré".

O mago que obtém poder sobre a agua celeste termaesno de Ré, que nao

2 Goyon,Rituels,260.

% Text. Sarc., IV, 115, 124, 136.

* Text. Sarc., 1, 188.

® Incipit do cap. 76 dos Text. Sarc.
® Papiro magico de Leiden, 79.

" LdM, cap. 130.



se molha em liquido nem é queimado pelo foftentificando-se com esse remo, o
mago fica certo de poder “conduzir a sua barca” lsesitacées. Quando é obrigado
a nadar, € confrontado com a agua de uma maneigdinata e mais arriscada.
Existe uma técnica apropriada: para proteger odwada o livrar de todo perigo,
sauda-se um babuino de sete cévados, de olhosadmed l1abios de fogo, nos quais
cada palavra proferida é uma chama.

O corpo contém agua, indispensavel a vida. Beloen &to sagrado. O mago
dispde da agua que vem de Elefantina e do propuim B capaz de se identificar
com o pai dos deus&SExiste um capitulo d&heber a 4gua no reino dos mortos”
que contém este apeldvVem a mim, em cada dia, tu que és a agua do
rejuvenescimento! Possas tu refrescar-me o corag@o a agua fresca da tua
corrente! Possas tu conceder que eu tenha podeesbhgua como a Poderosa!”.
Esta agua prodigiosa sera oferecida ao mago cpjotesse situou na origem dos
tempos:*

“A agua fresca” € um dos nomes do mago rejuvenesgice conhece a
alegria de viver, de se mover segundo a sua vontidser protegido, de aparecer
em gloria. Nut, a deusa do céu, e Néftis, a patdan@mplo, vem até ele para trazer
o Olho de Hérus, a medida de todas as cdfs@sniciado satda RE.Pede ao deus
que lhe traga o leite de isis, a ondulacéo de $\éftdesbordamento do mar, a vida,
a prosperidade, a saude, a felicidade, o pédo,\ejeem vestuario, a alimentacao:
todo o conjunto de formas liquidas que proporcionama verdadeira beatitude. Ele
deseja ver Ré quando ele sai como Thot, quandaaummbo de agua esta preparado
para a barca do sol.

O mago identifica-se com Osiris. Ora, Osiris feadonga viagem — em
estado de cadaver — sobre as aguas. O Olho de dst@aigunto dele quando ele
flutua. O escaravelh&heperplana por cima dele. Ao mago compete proteger o

deus dos seres nocivos escondidos nas aguas. \eobter a ajuda dos deuses

8 Text. Sarc., cap. 361.

® AEMT, 89.

12 Goyon,Rituels 70.

* Goyon, Le Papyrus du Louvre N 3 279, 53-54.
12 Text. Sarc., cap. 840.

13 pir., cap. 406.



presentes nas suas bartaBe resto, existe uma formula para franquear assagu
repletas de génios malignos: “Osigista sobre a agua, o Olho de Hoérus esta com
ele. O grande escaravelho estende-se sobre ele. Nao Ewvaons vossos olhos,

habitantes das aguas, para que Osiris possa passacima de vos™>
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O farad verte dgua diante de uma das formas dosbduEsta “4gua” é energia
polarizada (a onda dupla), necesséria para alimani®la de fogo que se materializa
pelo disco solar e de onde saira o fluido criafaimulo de Ramsés IX)

O Nilo abriga seres estranhos e malfazejos quesitspr 0os animais e 0s
humanos que atravessam o rio. E preciso impedidasgir. O mago recita cangées,
“encantamentos de agus”Os textos desses encantamentos s&o ultra-secfetos.
seu respeito, é aconselhadi&o os reveleis ao homem comum. E um mistério da
Casa de Vida"Algumas indicagdes permitem-nos conhecer uma partgegredo.

O mago utiliza um ovo que ‘Grande no Céu e na Duat(mundo intermediario

4 Lexa II, 70 (Estela de Metternich).
5 Djed-her, 50-2.
18 CdE XLV, 253; AEMT, 87.



entre o Céu e a Terra). Dele nasce uma avezinhaad® sai do ninho com ela. As
palavras magicas sdo para pronunciar sobre um evargila que evoca o ovo

primordial. Tendo-o ha mao, o0 mago mantém-se a goobarco que voga sobre o
rio. Se um ser malfazejo vem a superficie e amatagah-lo, 0 mago lanca o ovo na
agua. O perigo é imediatamente afastado.

Estes “encantamentos de agua” sdo por vezes f@muldo evoluidas e isso
porque o perigo ameaga frequentemente, de maneita direta, o viajante ou o
vaqueiro. O mago torna-se entdo muito solene resdeclaracdes:*O antigo que
Se rejuvenesce a Si mesmo no seu tempo, idos@ dorna jovem! Fossais vos jazer
com que Thot venha a mim pela minha voz! Para agsele que habita na agua;
se aquele que se encontra na agua for atacado, $itamnbém o sergPor outras
palavras, a ordem do mundo seria comprometidag aquele que se encontra na
agua nao levante a cabeca antes de Osiris passar!”.

O proprio Ré toma precaucdes quando viaja de barca ipavisitar a sua
Enéade. Os “donos da Duat” estdo prontos paragaasticrocodilo que se ergueria
contra a barca divina. As bocas dos habitantesgda &40 fechadas por Ré, as
gargantas fechadas por Sekhmet, as linguas copgadd$ot, os olhos cegados por
Heka, deus da magia. Os quatro deuges protegem Osiris, protegem igualmente
guem quer que afronte a agua, homem ou animal.

Outra férmula muito impressionant&em a mim, chefe dos deuses! Lanca
por terra, para mim, toda forma do mal, todo moastjue se encontra no rio!
Transforma-os para mim em seixos na montanha, samels a cacos de ceramica
espalhados ao longo dasaminhos.” *® Com efeito, seria um processo radical:
transformados em seixos, 0s seres nocivos das dguapoderdo ameacar mais
ninguém.

Para lutar vitoriosamente contra as criaturas oajlés presentes nas aguas, o
mago nao hesita em se identificar com Amon, comri®ncom Montu, com Soped
nas suas funcdes guerreiras. Os que estdo delbmiagua, impressionados, ndo se

atreverao a vir a tona. Derivardo na corrente, esnibocas seladas como as sete
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grandes caixas, fechadas para serfipre.

O ar

Os Textos dos Sarcéfagoelatam uma extraordinaria operacdo maffica:
tornar-se os quatro ventos do céu e conhecer o mumeéeus responsavel pela
escada do céu que permite 0 acesso ao paraisog®tem o dominio desses quatro
ventos?* que lhe permitem explorar todo o Universo. O vetdcsul, por exemplo,
traz agua, crescimento e vida.

O vestuario do mago € o ar que da a vida. Ele ai@éu luminoso para
substituir as trevas. Manifesta-se por meio dagmside tempestade, a ampliddo do
céu corresponde & medida das suas pas$adas.

Mas o ar também contém perigos, especialmente ramsue provocam
doencas. Existem ent&o formulas para dissipaviado do and>O mago apela a
deusa abutre Nekhbet, que ergue a Terra. Pedeathegpe venha até ele e enlace
estreitamente em torno dele as suas duas graraedBsse modo ele podera viver
em boa saude e recebera a coroa branca, insigmadge que estad na cabeca do
grande mago de Heli6polis. Vogara no oceano cosnmaobarca do dia, com a
condicao de pronunciar corretamente as férmulassoh par de penas de abutre.

O ar que se respira deve ser purificado pelo mggo.certos periodos —
principalmente na mudanca de ano —, o0 ar transpelkmentos perigosos
(miasmas, fluidos negativos, doencas). S6 umaipagdo magica, que € alias parte

de um ritual de Estado, permite que os humanogeespim ar vivificante.

O fogo

Os seres nocivos transportam uma chama, um fodouidles que ameaca a
vida. Para extinguir esse fogo, € necessario udgua Mas ndo uma agua qualquer:
a do Nun, o oceano primordial, que se manifestaocoma onda frescd.0 mago

mistura os elementos* para reduzir a nada o fogn ma
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* A oitava formula do Socle Behague exp8e assiégtaita do magdfogo na agua, fogo na agua, fogo
que saiu da agua! A chama da minha boca trouxeo,fapago-o quando ele produz uma chama. A agua
apagara o fogo”.

J \ l

Os babuinos estao dispostos em torno de um tangadraglo que contém uma energia da
natureza do fogo. E a representacdo de uma verddeintral" cujos componentes devem ser
manejados por especialistas, com o maximo de pgéeay para que esse fogo, perpetuamente
criador, ndo se torne destruidfriimulo de Ramsés IX)

As manifestacdes mais freqlientes desse fogo sgoeamaduras. Nao foi o



proprio Hérus queimado pela chama da deusa leobn8&R de colera temivel?
Contra qualquer queimadura, o mago deve, de réstdyrar a lenda de Horus
crianca: um fogo tinha-lhe caido no corpo quandoda se encontrava ausente. O
fogo era demasiado forte para uma crianca tdo pegménguém a podia salvar. isis
regressava da casa da tecelagem onde iniciava mresilhesses mistérios — poderia
ela extinguir a chama com o seu leite? E necessécitar férmulas sobre resina
proveniente de uma acéacia, sobre uma bolacha gig sementes de alfarrobeira,
colocintos, excrementos, em seguida queimar tugdopara obter uma massa que se
deve misturar com o leite de uma mulher da qualaemascido um menino. Em
seguida aplica-se essa mistura em cima da queim&denvolve-se o doente numa
folha de ricinc®

Para a vitima de uma queimadura ou de um incémdimago refere-se
obrigatoriamente a Hérus. O deus estava tdo gravenaingido que soé Isis, a
maga, era capaz de inventar um remédio para avifaor. Perto dela ndo havia
agua, e a deusa foi entdo obrigada a usar um digaiidlo do seu proprio corpgbla
agua na minha boca’disse ela, “eum Nilo entre as minhas pernas; venho para
extinguir o fogo”?’

O fogo positivo e criador esta contido no sol. Qymdirige-se a ele quando
ele se levanta das trevas com o seu brilho: € weafpstara a sombra morta que
tenta arrancar da mée o filfbExistem férmulas para dissipar as tempestades, de
modo a permitir que o sol brilhe normalmefitdlas a vitdria nunca é adquirida de
um modo definitivo, e 0 encantamento magico deveeswvado diariamente. Uma
prova disso: a folha de papiro em que esta esgritome da serpente é colocada
numa caixa e lancada ao fogo todos os dias. Quansl se levanta, o ser da
serpente ard®.

A manifestacdo de um deus € freqientemente acomagargor chamas que
destroem adversarios e seres nocivos, devoradasnpéogo divino. “Orebeldes”,

proclama uma formulaio fogo de Amon estad contra vos, nunca se extiguir

% ONRO, 51, 13.

%6 AEMT, 25.

" Erman,Religion,343.

8 Lexa ll, 31.

2 Livro de repelir Apdfis, 23, 14 e segs.
¥ Lexa ll, 97.



Aquele que esta escondido na sua imagem, que &siandlado na sua forma,
amaldicoa-vos... Ele lanca contra vos o fogo pasa eduzir a cinzas® Por isso,

0S inimigos mais perigosos verao os seus projethszrdos a nada.*

* Qutra férmula de destruicdo dos inimigos por me@ fogo, que impede igualmente a serpente de

lancar o seu ataqu® chama contra o céu, a flecide fogo)contra a terra! A flechdde fogo)contra a
terra, a chama contra o céuf?

Na fronte do farad, a serpenteaeusé uma chama viva que calcina os
inimigos do rei. O mago identifica-se conuiaeus;torna-se suficientemente forte
para cortar cabecas. Agucada € a chama que setr@ncarsua boca, contra as facas

que estdo nas maos dos deuses hostis e dos odaisas ha a temét.

A barca do sol com a sua equipagem divina: peradigee noite 0 universo e garante a
regulagdo da energia criadora em todos os espagesssados. Se a barca se detém, a vida deixa
de circular e o universo definha. E por esse motiwee o mago-astrobnomo observa
incessantemente o céu, pronto a intervir no casm likrca encontrar dificuldad€és capelas de
Tutankhamon)

O fogo destruidor revela-se igualmente protetor. T@stos dos Sarcéfagos
evocam o circulo de fogo que cerca Ré e o protegeamto ele se encontra na
cabine da sua barca solar. O mago deve usar umaulBrpara expulsar esse
circulo®® o fogo € momentaneamente extinto para que elaa=der ao interior
do sol.

“Entrar no disco solar” éum tema iniciatico excepcion&l.O mago provou

a sua competéncia estabelecendo a ordem césmidaiaade Ré e abrindo o olho
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misterioso que da a luz a humanidade. Uma figuteardsa nos Textoslos
Sarcofago® mostra um ser divino, sentado num trono e cercal®\ais. E o
simbolo esotérico de Ré, pontificando numa serpelmégnada Mehen. Evoca um
namero enorme de ciclos e de anos. Caminhos depimgjegem esse sol secreto. O
mago conhece os caminhos sombrios pelos quaidasimicHu e Sia, o Verbo e a
Intuicdo. Ele conhece o “circuito de Ré”, a cureathiverso.

Uma formula serve para entrar no fogo e para deté’sO mago é um ser
cuja forma é invisivel no meio do fogo. E ali que aprende a manejar uma faca,
gue nao é mais do que um raio de luz. O mago weEr@mfogo no reino dos mortos,
em cada lugar do Ocidenitezona obscura & qual leva o calor. Ele se torreama
gue se move diante do vento, na extremidade dcecda terra, que atravessa 0s
espacos?

Dominador do fogo, o mago vive da harmonia dasrasféaat. E também
mestre da eternidade. Cria a alegria, conhecelagraa secretas inscritas nos rolos
magicos. Ele serd como Ré a leste do sol, comis@simundo inferiof®

Usa-se uma férmulgara fazer nascer a chama na cabeca do justivata-
se do famoso hipocéfalo, disco de tela, de papirale® bronze colocado sobre a
cabeca da mumi&.Essa chama fazia do cadaver um ser vivo: o ppat&iimbolico
do nimbo cristdo, essa auréola de fogo que cerabeca dos santos. Sobre esse
hipocéfalo, por vezes pintado de ouro, inscreverféeaulas e pintam-se génios
protetores.

Os archotes utilizados nos rituais sédo preparadias [niciados nos segredos
do fogo?® Ao mago recomenda-se a preparacdo de quatro eetEpi em argila
misturada com incensos, cheios de leite de um&\it@nca; os archotes serao ali
extintos no fim do ritual. O mago pronuncia palavsabre quatro archotes feitos
com tecido vermelho impregnados com 6leo da LiBi@o erguidos por quatro

homens em cujos bragos esta tragcado o nome dos @il Horus. Respeitando essas
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regras, o iniciado tera poder sobre as Estrelas@uouras.



CAPITULO V

O MAGO FACE AS DIVINDADES

a = ] b per e T =
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I\/l eus anfitrides, os magos de Luxor, eram muculmavias.a sua fé islamica
mostrava-se acolhedora para com as antigas foriviaasl Deuses e deusas
do tempo dos faraés ndo desapareceram completaa@isi@o do Egito, ainda se
encontram presentes nas consciéncias, mesmo quelsob nomes e outros rostos.
Ala é o mestre dos magos arabes de hoje... masdslé uma sombra se perfila: a
sombra de um deus enigmatico, ora ibis, ora babuimodeus que sabia abrir os

papiros selados.

Thot, mestre de magia

Thot, o senhor de Hermopolis, € o mestre dos hi&wége da magia. Na sua
cidade erguia-se um grande templo cujas criptasetsec albergavam papiros
magicos escritos pela mao do deus. O mago assmitaThot, tomando mesmo a
sua forma animalEu sou aquele que esta no seu ninho, enquantovimeravel,
Tbot é o meu nome”.

Thot, primeiro mago, € o modelo de todos os seswiflilos. Guardido da
sapiéncia, inventor da lingua sagrada, astrononaienmatico, curou o Olho de
Hérus, medida de todas as coisas. Seguritlstela de MetternichiThot € invocado

como o deus “equipado” com o poder maximo. E caeazonjurar os efeitos de um
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veneno de forma a que o doente ndo seja atingidmédiavelmente. Repele os
rebeldes que se erguem constantemente contra Rédveéu por ordem do deus-
sol para dar protecéo aos fracos dia e Hoite.

O mago faz um apelo a Ré para obter o auxilio det: T velho que
rejuvenesceu no seu tempo, velho que se tomoucarigossas tu fazer com que
Thot venha até a mim, ao meu chamaddhot desce do céu: combate o veneno do
escorpido, cura aqueles que foram picados, espesigé Horus, filho de isfsAo
deus que sofre, ele diZA tua cabeca pertence-te, Horugle tera coroas na
cabeca)ps teus olhos pertencem-te, o teu nariz pertencastéeus bracos e os teus
antebracos pertencem-te, o teu coracao pertencastduas maos pertencem-te, o
teu ventre pertence-te, o teu pénis pertence-téias coxas pertencem-te, os teus
pés pertencem-te’em conseqiéncia desta integridade corpdEsdtas a cabeca
dos paises do sul, do norte, do oeste e do legsteé§ como Ré”.

Gracgas a Thot, os deuses possuem uma alma sandavelorpo saudavel, e
0s homens iniciados também se beneficiam dess#égiv O mago € um deus
curador:“Eu sou Thot”, afirma ele,“mais velho que Ré&, que Atum e a Enéade
enviaram para que Horus recobre a salde por sua isidetal como aquele que foi
picado foi curado™

Mas Thot é também um mago que castiga: é-lhe pejlidcafie a faca para
poder cortar os coragbes daqueles que poderiamsepao farad quando este vier
para Osiri$. Com o seu poder temivel, Thot intervém com efaadissipando as
perturbacdes naturais e velando pelo equilibri€dsemo. Assim € Thot cinocéfalo,
macaco de sete cdvados, que detém qualquer enexeetsiva do Nild.

O mestre dos magos ndo € avaro da sua ciéncianaEnsi escribas, 0s
pesquisadores, 0s magos, torna-os habeis na su&Jart.ivio de Horasprecisa as
fungbes muito extensas de Th&enhor da escrita, proeminente na moradia dos
livros, possui 0 olho sagrado... coracdo de R&@uande Atum, guia dos deuses que

reduz tanta coisa, que reduz o tempo, chefe deggustvizir, mensageiro de Ré que
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exorciza os demdnios, que pde tantas coisas njustulugar, Thot que completa o
Olhos de Ré e o Olho de Horud”.

Os documentos informam que Thot reina na inteligémc no processo
intelectual em geral. S&o-lhe atribuidas a es@#galavras divinas, a separacao das
linguas criando o génio de cada raca, as leisshidseida em sociedade, os anais,
documentos reais oficiais, o0s rituais e o calend&om efeito, ndo seria hecessario
ser um deus, mago ainda por cima, para executabita?

Os escribas e 0s magos nem sempre se ddo bem. &ésmgpm dosextos
das Piramideselata um episddio estranfdEscriba, escriba, desfaz a tua paleta,
Quebra os teus pincéis, destroi as tuas cartelaf@), exige 0 mago‘expulsa-o
do seu lugar e pde-me l4... porque eu s®l”. Nos mesmos textdsencontra-se
uma explicacdo: o farad ndo deve ser privado daan@ge estd na sua mao. Os
maus escribas que gostariam de guardar os podarmas §6 mesmos veriam
guebrados os seus instrumentos. O bom mago deveepes lutar contra colegas
gque desviam a magia do seu objetivo principal.oéegéo da pessoa real.

Diligéncia eficaz: tornar-se secretario de Thotd@nho desse oficio vera
abrir-se o cofre do deus, depois de se ter quebmdselo. O mago toma
conhecimento dos documentos mais secretos, aquijoease chama “os textos
funerarios”i* que contém as chaves da sobrevivéncia. Introduzideirculo dos
deuses, 0 mago apresenta-se como um deles, Saih dirgita, HOrus a sua
esquerda. O mago ndo vem de maos vazias: traz taswdee servem para a
protecdo de Horus.

Thot intervém para fazer com que o iniciado avance caminho do
conhecimento. E ele que o introduz no interior dizal solar para |he conferir o
verdadeiro podel? Thot enobrece o justo cuja cabeca esta firme @os smbros.
Recebe um cetro na barca da noite onde € admigidogouipagem do sol. Sdo-lhe
reveladas as estradas do Mestre da totalitfade.

Mas Thot néo oferece os seus segredos a qualqudf netessario procura-

8 Faulkner An Ancient Book of Hourg0, 25 a 21, 5.
° Pir., 954-5.
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los, encontra-los e mostrar-se digno. Semelhardeotherta € atestada em alguns
textos egipcios. O capitulo 30B Hvro dos Mortose uma formula que impede que
0 coracgdo se lhe oponha no Além. Deve ser recéadaima de um escaravelho em
nefrita, montado em electro, sendo o anel em m@ltacado no pesco¢o do morto.
Esse texto € de uma importancia consideravel, dadoo fato de o conhecer evita
ao iniciado uma condenacdo quando comparece nbon#li do além-tamulo. Ora,
a formula foi descoberta sob os pés de uma esiétiaot, na época de Miquerinos.
A tradicdo também dizia que o texto estava gravado tijolo de faianca, imagem
da pedra da fundacdo sob a qual o templo repousawapetia a cada mago
procura-la e descobrir a féormula legada por Thetssus adeptos.

Como se vé pelo que precede, Thot é o patrono dgesmdo Egito, que |lhe
devem a revelacdo da sua ciéncia. E a raz&o poo quego completo se apresenta
como Thot descido do cé(Estela de Metternich)Ele afirma, com toda a
legitimidade, quando recita o ritudEu sou Thot, mestre das palavras divinas,

aquele que age como intérprete de todos os ded8es”.

De Hoérus a Bés

Os deuses-magos sao concebidos como panteicosejauy como uma
poténcia‘acompanhada pelos seus poderes decompostos sola fasivel, analisa-
dos e justapostos, de alguma maneira, & imagemeds due os contént®. Além
disso, o deus-mago maneja os instrumentos do s#ar,al como os cetros, e usa
coroas. Essas divindades complexas, estimadas peho®s tardios, passaram aos
talismas da Idade Média ocidental, prolongandoedessdo a influéncia da magia
egipcia.

Na origem, o mago identificado com Horus recebeatepdo do céu e da
terra contra qualquer morto ou qualquer morta,uoa® norte, a leste e a oeSte.
De fato, as palavras de Horus tém um poder progtoepcional: afastam a morte,
voltam a dar o sopro vital ao oprimido, renovamdayalongam os anos, apagam o

fogo, curam a vitima do veneno, salvam o homemmndalestino funesto. A magia
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de Hoérus desvia as flechas do alvo, apazigua aacdtecoracio do ser angustiddo.
Thot, mestre dos magos, glorifica Horus sobre a &gsobre a terra. Sauda-o, a ele
que foi trazido pela vaca divina, aquele que i§is po mundo. Pronunciou-lhe o
nome, recitou-lhe a magia, conjurou com 0sS Seusn@sos, utilizou o poder que
lhe vem da boc¥

Hérus, filho e herdeiro por exceléncia, touro,diltio touro e da vaca celeste,
gue possui sentencas eficazes, palavras poderasasittidas por seu pai, a Terra, e
sua mée, o Céu, € invocado para que impeca a asadeputeis que estdo no céu, na
terra e na agua, os ledes do deserto, os crocathlom. Esses seres nocivos seréao
reduzidos ao estado de pedras do deserto ou de das@sos quebradbs.

Quando isis vem ver Horus, ensina-lhe que ele dilbeuna regio celeste.
Saido do Oceano das origens, manifesta-se solna fig grande garca-real nascida
no cimo de um salgueiro, em Heliopolis, irméo depeixe profeta que anuncia os
acontecimentos futuros. Foi nutrido por um gatocasa de Neit, patrona da
tecelagem. Foi protegido por uma porca e um dh&mamo se vé, tudo é méagico
nesta educacao divina.

Cada parte do corpo de Hoérus € animada magicamedatenodo a ser
totalmente penetrado pelas forcas do Alto e premnabk suas funcdes: abater os
inimigos do pai, vencer Seth, o rebelde, reinaraqwesro pontos cardeais. Protetor
da realeza, Horus desempenha um papel capital de dee cura. E visto
espezinhando crocodilos, segurando escorpides etosmsperigosos na mao,
provando assim que nada tem a temer de criatusasagisam a morte. Outra funcao
fundamental do deus: a de pastor. Horus, 0 vagugirardava o seu rebanho, mas
este foi ameacado por animais selvagens. isis #sNigfervieram, confeccionando
amuletos. Assim foram fechadas as bocas dos ledas kienas. HOrus expulsa-os
pela magia, retira-lhes a forca, provoca-lhes aueea. Identificado com o deus
pastor, 0 mago exige que o0s animais ferozes seerdmm pelos quatro pontos

cardeai$’ O céu abre-se, libertando influéncias benéficas pacamponés, que
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desse modo goza da totalidade do seu dominio emletnseguranca. Nenhum ser
maléfico se aproximara do seu campo.*

* No dominio da magia “agricola”, digamos tambéne qumago se torna a cevada do Baixo Egito, a
sarca de vida que saiu de Osiris, crescendo neastado para alimentar os homens, tornar os deuses

divinos e espiritualizar os espiritos. O iniciado &réo fumado” dos vivos, o alimento daqueles lipge
sucedem sobre a tefa.

Na XVIII dinastia, surgiu Ched, o Salvador, umaiasa figura que protege
contra animais e insetos perigosos. Ched é um japemmata com as suas flechas
0S animais perigosos ou 0s agarra pela cauda. blzaépais tardia, confunde-se
com Horus crianca. Nas estelas é representado ram @é dois crocodilos, uma
mascara de Beés por cima da cabeca, cercado de lé&rnmagicas. Esses
monumentos, uns modestos, outros grandiosos, sé&iadegros talismas que
garantem a seguranca do Est&to.

Outro deus “mago”. Chu, que criou a ele mesmo a &mjma é invisivel.
Esta impregnado de poder criador, apazigua o é&ap Duas Terras em ordé&m.
Ora, 0 mago é Chu, filho de Atum: foi criado noinaele e saiu das suas narinas. O
mago conhece a ciéncia dos espacos infinitos; giasd fazer prova, recita uma
formula sobre os oito deuses que sustentam o @oivéracada com pigmento
amarelo e ocre da Nubia sobre a m&o de um hothem.

Na Epoca Baixa amplia-se a fama de Chu, filho dedRé se acreditava
sustentar o céu. Em pé, no seu carro, afasta as. férconsiderado o “Salvador”,

poténcia magica capaz de arrancar o homem do atdoagal.

O deus Seth é conhecido como o assassino de Q&ksspreenche um papel
mais positivo: enquanto Hoérus, atingido por umdevita dor de cabeca, repousa
numa almofada, o irméo Seth vela por ele, impedeagupernas sejam vitimas dos

ataques de demonios desejosos de priva-lo do matame

22 Text. Sarc., cap. 269.
>3S0 8, 56-7

4 Text. Sarc., 1,314-321.
% Text. Sarc., cap. 81.



Esta agéo divina repete-se na Terra. O mago age uonteceldo: corta uma
peca de pano e faz sete nés ligando-a ao grossanbar do pacienf8.Para
conseguir isso, 0 mago deve identificar-se peraeth, cuja forca é consideravel:
“Sou aquele que separou o que estava reunidditma ele, Sou aquele que esta
cheio de vigor e de grande poder, Seth”.
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Representacdo do deus chamado “D0|s rostos”, gmer, s de Hoérus e de
Seth, irmdos inimigos e inseparaveis, reunidos esmmo ser. Esta dupla Pessoa,
formada por duas entidades simbdlicas que se cembaicessantemente para
assegurar a supremacia sobre o Universo, €, ridage) Uma: porque tudo esta no
olhar do mago que sabe discernir a unidade naddadi(Taumulo de Ramsés 1X)

N&o esquecamos que se deu ao morto uma mortalieitggegue € também a
do iniciado renascendo para a vida em espiritoela ge SetR® A morada da
ressurreicdo sera, assim, o proprio ser do “inifpiglp adverséario vencido e
dominado pelo poder magico. Todas as técnicas tds ararciais se baseiam no
mesmo principio: utilizar a forca do combatente quecura nos destruir para

desenvolvermos o nosso proprio poder.

Seth é um curandeiro eficaz. Numa conjura espematra a misteriosa

* OMRO 51, 16-7
2 LdM, cap. 54
% Goyon, Rituels, 76.



“doenca asiatica”, é chamado “Seth que apaziguard. desse modo, os liquidos
do corpo humano também estardo em paz e a doerdassara. Se necessario, ela
serd encerrada e sua boca ficara impenetravel agrete de tartarudga.

Um papiro magico de Paris ensina-nos que o mag&es deuses por meio
de um vaso. Dirige-se a Seth-Tifon, consideradewsdlos deuses. O mago tem
essa audacia porque venceu uma serpente invisagdgjao poder de Seth, que lhe

permite fazer os deuses deambularem & voritade.

Bés foi 0 deus mago mais popular dos ultimos tendjpoSgito. Ja existia no
Eqgito classico, onde detinha o papel de iniciadoalégria, conquistada pela vitoria
sobre as poténcias das trevas. Bés € um ando barud cara de ledo e pernas
encurvadas. Pde a lingua de fora: simbolo da tigae8m do Verbo, que
freqientemente se encontrara formulado nos capié&satedrais. Bés aparece em
estelas, vasos, amuletos, paredes dos templosotaraquele que ndo o conhece,
afasta 0 mago incompetente; com a sua faca atadano@nios, forcando-os a fuga.
Tem por vezes o corpo constelado de pequenos abtss tantas protegcdes contra
0 mau-olhado. E por esse motivo que se ocupa rdaitada cotidiana, protegendo
especialmente as mées que acabam de dar a luz.

Bés esta igualmente atento a fronteira orientaDdtia: por ali chegam os
invasores. Mas é também ali que, em cada manhdl combate vitoriosamente
contra Apofis, a serpente.

Em Abidos, como hospede do templo de Sethi |, Bésetia oraculos e
curava doente¥. O Papiro magico de Brooklyfindica que Seth dos sete rostos
afasta morto e morta, inimigo e inimiga, adversarawversaria, a porca, devoradora
do Ocidente. Bés dispde das forcas temiveis de AR®mue esta a frente de
Karnak, o carneiro de peitoral prestigioso, o geateBo nascido dele mesmo, o
grande deus da origem dos tempos, senhor do Céurerda, aquele cujo nome se

encontra oculto, o gigante de um milh&o de cévados.

» AEMT, 37.

%) exa l, 166.

%S0 8, 53-4.

%2 papiro magico de Brooklyr,7 218, 156, segundo documento.



Muito popular, Bés desafiaria durante muito temparistianismo, que
acabaria por relega-lo ao papel de génio malfdilas cada egipcio sabe que o deus
barbudo e risonho estd sempre presente, escond&ldemplos. SA0 numerosos

agueles que ainda buscam os seus favores.

Deusas da magia

A nocdo de magia liga-se imediatamente o nomeislegise conhece o nome
secreto do deus supremo. isis dispde do poder mégie Geb, o deus da Terra, lhe
ofereceu para poder proteger o filho Horus. Eleeffedhar a boca de cada serpente,
afastar do filho qualquer ledo do deserto, todogrosodilos dos rios, qualquer
réptil que morda. Ela pode desviar o efeito do men@ode fazer recuar o seu fogo
destruidor por meio da palavra, fornecer ar a quiehe necessite. Os humores
malignos que perturbam o corpo humano obedecers.ads “vasos”, pelas suas
palavras, expurgam o que neles ha de thaualquer pessoa picada, mordida,
agredida, apela a Isis, a da boca habil, identiioase com Hérus, que chama a mae
em seu socorro. Ela vira, fard os gestos magicostrar-se-a tranquilizadora ao
cuidar do filho. Nada de grave ira lesar o filhoggande deusa. Quem, como Horus,
surgiu do céu e das aguas primordiais, ndo podeenidiN&o é isis a Mae de onde
tudo provém e a quem tudo regressa?

Nut, a deusa do Céu, reina sobre um Cosmo magicsimbolo de Nut
encontra-se freqientemente no peito das mamias:nomitzer alada ou um abutre
fémea. Existe uma férmula, pronunciada pela prégeizsa, para lhe definir a acéo:
“Sou a tua mée, Nut, alongo-me por cima de ti neesenome do céu. Entrando na
minha boca, sais por entre as minhas coxas, cosw em cada dia®’

Mut, cujo nome egipcio significa “méae”, aparece rfagiras magicas
compositas. Palavras eficazes sado pronunciadas sota figura da deusa Mut com
trés cabecas (mulher, leoa, abutfdpeusa alada, munida de um pénis, com garras
de ledo, Mut, desenhada numa faixa de tecido veon@lermite ao mago néo ser

rejeitado no reino dos mortos, de receber comovdadna estrela do céu.

¥ 3Socle, 58-9.

lexall, 74.

% Sander-Hansen, Die Religivsen Texten auf dem &sgAnchenesneferibre, 1937, 118 (372).
% LdM, cap. 164.



As sete Hathor séo as fadas egipcias. Ostentanfilonte a serpenteraeus,
dao-se as maos formando uma cadeia de unido. A& ¢tatkor em pessoa conduz as
suas sete filhas. De fato, ela toma a forma dedseitedades benfazejas que tornam
favoravel o destino da crianca recém-nascida. tezszijam o mundo com musica e
danca. O papel delas consiste em orientar, emitifepias, e ndo em fixar os
destinos de maneira definitiva. Mas o enunciadprdécia, em funcdo da magia do
Verbo, torna-se por vezes realidade. Um estelaecoada em La Haye, datada da
XIX dinastia, mostra as sete Hathor, prometendo desgendéncia a um sacerdote
de Thot, em troca do culto que ele |he presta. i@ato era facil entre essas magas e
0 adepto do deus da magia.

Filhas da Luz, as sete Hathor tém faixas de fionedno com que criam nos:
segundo o namero de nés — sendo sete o numeroidepél exceléncia —, o
destino da pessoa revela-se ou néo favoravel coefardecisao das “fadas”.

A deusa Sekhmet, com cabeca de leoa, é temivahaRssibre grupos de
génios emissarios armados com instrumentos costaigige percorrem a terra
trazendo consigo a doenca, a fome, a morte, salarelwrante os periodos delicados
do calendario, nas épocas de transicdo em que senakcipita: a passagem de um
ano para outro, o fim de uma década, o fim do mé® @ fim do dia e o inicio da
noite3” Essas hordas aterradoras sdo conjuradas pelossmaaje competentes,
inicialmente a nivel nacional, depois na esferagold. Para apaziguar o furor de
Sekhmet, é preciso utilizar um amuleto ou uma estatque represente a deusa. A
forca maléfica transforma-se entdo em benéficapdepdesembaraca-se das suas
escorias. No ultimo dia do ano, a deusa leoa écava lembrando o papel dos
assassinos vindos do Olho mau que semearam o parasdrevas, que langcaram
pela boca os seus dardos. Mas que se afastem did Ni@g terdo poder sobre ele,
porque ele € Ré, ele é a propria Sekhmet! As pedas@io para ser recitadas num
retalho de linho fino no qual estdo desenhadosusas. O mago oferece-lhes péo e
cerveja, queima incenso, faz doze nés e colocaida@o pescoco de quem deseja
ser protegido. Para afastar assassinos e incergldei Sekhmet, o mago identifica-

se com Hoérus, o unico. Pronuncia férmulas sobrébastdo de madeira que segura

3750 8, 44.



na mao. Deve em seguida sair da sua casa e diaaaeonstrucid.

Sob o reinado de Amendfis Il foram esculpidas amiiestatuas da deusa
Sekhmet. A deusa é qualificada como “aquela cujep@ tdo grande quanto o
infinito”. Os epitetos presentes nas estatuas formiana litania gigantesca que
evoca uma Sekhmet-chama que repele a serpentel®&tsons inimigos do farad.
Uma forca como essa é dificil de manipular, porgoée destruir o mundo. Mas é
gracas a ela que o farad conserva a sua vitalidasté. vivo entre os vivos, na
condicdo de que Sekhmet seja apaziguada e domik#ia motivo por que as
estatuas de Sekhmet protegiam o acesso aos lwgayesios, proibindo aos seres
impuros e incapazes a entrada nos templos.

O ano ritual era encarnado pela serpama&eusque, para simbolizar a
multiplicidade dos dias, se desdobra em 365 sexpatispostas em torno da coroa
real. Ora, h4 365 estatuas de Sekhmet (ou duasssdei 365): em cada dia é
necessario conquistar os favores da deusa pamajdespense uma energia positiva

e proteja o farad, o templo e até as moradias adsplares”’

Andes e gigantes

Existe uma férmula onde um “bom ando” detém um lpapportante em
relacdo a placenta a que se pede para “descer’pdotnito de que o nascimento
corra bem e o parto seja feliz. A propria deusahbtatoloca a mado em cima da
parturiente. As palavras magicas sao pronunciadasavezes sobre um anado de
barro colocado na cabeca da mulher que tem difidals no part®’

Apela-se ao anéo celeste de grande cabeca, detlasgoo, de coxas curtas:
deve cuidar do mago, noite e dia, apesar de aparérecia pouco estética ser a de

um velho macac®

38 AEMT, 15.

% Yoyotte, BSFE, 87-8, 47 e segs
40 AEMT, 39.
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Duas deusas protetoras do reino: Nekhebet, um eabutidjet, uma
cobra alada. Entre as asas evocadoras do movimatalo o simbolo
hieroglifico chen, verdadeiro "anel de poder", que representa o cirdol
Universo. Este é evocado como uma corda amarramaneada, simbolo
perfeito da coeréncia. (Aapelas de Tutankhamon)

Por vezes, o deus da magia tem a forma de um &n&apiro magico
ilustrado de Brooklymevela vinhetas especialmente interessantes: uégeomem

em pé, com uma cabeca de Bés, com cetro e coraaasnaos; tem varios bracos



com facas, lancas e serpentes; o corpo esta caleedthos. E aladt.Por cima da
cabeca de Bés, varias cabecas de animais: gatacmdedo, touro, hipopétamo,
crocodilo, falcéo, todo o conjunto encimado porfrelsi de carneiro de onde saem
seis facas e seis serpentes. Sob os pés do de@yrolmoros, serpente que engole a
propria cauda, contendo animais. A estranha figsta colocada num circulo de
chamag?

A essas fascinantes aparicdes, 0 mago € capazaseetar a de um gigante
gue invoca para que a ordem do mundo seja respelfaige Sauneron faz derivar
esse simbolo do conceito de imensidade do deususienta o céu e cujo passo lhe
permite percorrer todo o Universo: resulta dai @gdnode um ser que mede um

milhdo de cévados, bom gigante da mégia.

“2 Sauneron, Papiro mégico ilustrado de Brooklyr, II-
43

Id, 13.
“d., 26, Nota 4 (n).



CAPITULO VI

OS COMBATES DO MAGO

a | 3 S [| = _q % ES C} : =il = S Nt
ﬁlﬂ ﬁl,:ﬂ 0 g z;?*‘ ﬁi-ﬂmmq _ﬁ;uﬂmﬂ 0 “""E’" :::“;;[rnfl-

Desfile de deuses e deusas, litania magica de @ssas estranhas, mundo
esquecido, no entanto, tdo préximo... Meus andéifridde Luxor ainda
conheciam os segredos das divindades magicas dgoABfgito, mas ndo lhes
votavam uma devocao cedA magia”, disse-me o mais velhoé‘um combate. Os
deuses devem dobrar-se perante o teu pensamentodedAsas devem ficar
apaixonadas por ti. Caso contrario, serdo outrositteg inimigos implacaveis”

“Entdo, é preciso lutar?” perguntei.’'Em magia, sempre”respondeu-me.

Contos e lendas
Os contos do Antigo Egito, documentos literariosesleepcional qualidade,

quer pelo conteudo, quer pelo estilo, mostram agosao trabalho. Um deles, que
se passa sob 0 Império Antijdala do caso de um marido enganado. Mas este
esposo infortunado ndo € qualquer um: trata-seaderdote-leitor e de um mago
altamente qualificado que manda fabricar um crdoatké cera com sete covados de
comprimento; e entdo pronuncia uma férmt&eja quem for que venha banhar-se
na minha agua, apanha-o!"Pelo Verbo, o crocodilo de cera possui uma alma
magica que o tornara verdadeiro em caso de neadssi®©® mago pede ao seu

servidor que ponha o crocodilo na dgua quando atma sua mulher vier tomar

! Para o conjunto desses contos e lendas, ver LreféRomans et contes de 'Egypte pharaonicgie,
Lichtheim,Ancient Egyptian Literaturd—III.



banho.

O que tem de acontecer, acontece. A mulher do neagoseu amante
encontram-se no jardim edénico da alta personajdadmante decide tomar banho
na agua cristalina e o obediente servidor do matpzra ali o crocodilo de cera, que
entdo se transforma num saurio bem real de sedoévwe que durante sete anos
mantera o homem no fundo da agua.

Quando o mago regressa a casa, em companhia dajiagao honrava com a
sua amizade, deseja mostrar um grande prodigioestirdldo Egito. Da ordem ao
crocodilo para trazer a superficie das aguas o e mulher. O monstro é tao
grande que chega a assustar um pouco o farad. €@deteleitor agarra sem
dificuldade o animal, que logo se transforma nuataedilo de cera. Entdo o mago
conta ao rei a sua infelicidade. O faraé pronuncéau julgamento: que o crocodilo
leve consigo o que lhe pertence. O monstro ap@ssa-sondenado, desce ao fundo
das 4guas e nunca mais se sabe para onde levaupsesa. A mulher adultera é

gueimada e as suas cinzas, langadas no Nilo.

Outro conto, datado do reinado de Khéops, falaotobate de um mago, néo
contra um rival em amor, mas enfrentando o farafppessoa. Nessa época havia um
mago prodigioso chamado Djedi, com a idade de centlez anos, sendo ainda
capaz de comer quinhentos paes, metade de um teibeber uma centena de
cantaros de cerveja. Khéops tinha necessidade rdeecer os nomes dos quartos
secretos do templo de Thot, algo que Djedi salmeark entdo busca-lo em casa e
levaram-no & corte, perante o faraé do E¢ifoverdade o que se contaperguntou
o farad,“que sabes poér no lugar uma cabeca cortada?”. “Bdade”, respondeu 0
mago. O farad quis verificar. Deu ordem para exaent um prisioneiro e trazerem
o cadaver.

E nesse instante que o0 mago deve travar o seu terfi¥@o”, disse ele com
ar de gravidade;ndo um ser humano, meu soberano, meu mestre, pogu
proibido fazer semelhante coisa ao rebanho sag@eldeus”.Momento critico em

que a tenséao é perceptivel. O farad, ele proprgoireceita essa prevencao. Trazem



um ganso, depois um boi. Cortam-lhes as cabecama@b coloca-as no lugar.
Preserva, portanto, a vida, mesmo nas condi¢cOes difaceis. Em seguida, revela

ao farab o meio de conhecer o numero dos quartoetes de Thot, mestre da
magia.
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Espacos do outro mundo: longas litanias de gésrpentes, forcas contidas
em ovais protetoras, personagens sem cabeca, ig@dad nas costas, simbolizando
as forcas obscuras. Todos sobem com a mesma éidalid transmutacéo pela luz.
(Tdmulo de Ramsés IX)



“O Passeio Nautico”, que se passa na época deuSfedh de um combate
mais “fisico” da parte do mago que se mede conemehto agua. O faraé Snefru
aborrecia-se. O chefe-leitor, 0 mago Djadjaemaakbnselha-o a dar um passeio de
barco com algumas belas remadoras. A chefe dadloeasa instalada na popa do
barco, deixa cair na agua uma faixa de turquesfoama de peixe. Imediatamente
deixa de remar e toda a sua equipe se detém. @ data pronto a substituir a joia,
mas a bela é teimosa: € aquela faixa que ela desegjahuma outra.

Snefru apela para o mago. Este pronuncia algunrasufds indispensaveis
para obter o dominio das aguas. Depois, serenanmmibea uma metade do lago
em cima da outra e encontra o pingente, que devlpmprietaria. Para deixar o
lugar no mesmo estado em gque se encontrava, o wo#gocuidadosamente a por a

metade do lago tal como estava.

Um conto da época de Ramseés Il fala de um combaggconcontra a doenca
de uma jovem princesa prometida aos mais elevagkighds. Essa jovem, princesa
do Bakhtan, devia casar com o grande Ramsés, ghavie apaixonado por ela.
Mas a doenga dominou-a. O fara0 chamou os seusorasltsabios, que néo
conseguiram vencer a doenca. Perante a falha dgesnfaumanos, era preciso
invocar o poder magico encarnado na estatua do Keossu. Este, consultado,
aprova o método com um aceno de cabeca: foi traasipo com as honras devidas
a sua estirpe, até o pais da princesa. A viageimudiezessete meses. A estatua
divina agiu magicamente sobre a jovem e conseguiérla. O maligno que era a
causa da doenca conversou até com o deus egipcantigdo-lhe que a partir de
entdo seria seu escravo. O principe de Bakhtampefsto com os poderes da magia
egipcia, decidiu guardar consigo a estatua miraaulMas, apés trés anos e nove
meses, viu em sonhos o poder divino escapar dauagsab a forma de um gavido

de ouro e voar para o Egito. Assustado, deixouéusspartir.



O conto de Satni Khamois € um dos flordes da tileeamundial. Satni
Khamois, filho de farad, lia os livros da escritgeggrada, principalmente os que se
encontravam na Casa de Vida, as estelas, conhedand®m as virtudes dos
amuletos e dos talismas. Tinha habilidade parajireddele se dizia*E um mago
gue nédo tem igual nas terras do Egito”.

Um dia, um velho zombou dele. Conhecia um livrorigscom a prépria
mao de Thot e podia leva-lo ao lugar onde o livwescontrava. Nesse livro estéo
escritas duas formulas. “Secitas a primeira”,diz o velho,“encantaras o céu, a
Terra, o inferno, as montanhas, as aguas, conhecesgassaros do céu e todos 0s
répteis que houver; veras os peixes, porque adadea os fara subir a superficie.
Se |és a segunda formula, ao estares no tumulés @iforma que tinhas na Terra;
veras o sol a erguer-se no céu, o seu cortejo dsade a lua na forma que tem
quando aparece”.

Esse livro prodigioso esta escondido numa necropoléimulo de um filho
de farad. Satni desce até o tumulo. Encontra-onlasg como se o sol ali
penetrasse, porque a luz sai do livro. O nome ltio filo faraé era Neferkaptah.
Também estavam presentes as almas da mulherlaalo fi

Essas almas dialogam com Satni, na tentativa drig@rlo a nao retirar o
livro que se encontra na origem de muitas infefides. Com efeito, Neferkaptah
tinha sabido antes da colocacéo do livro: estavenei@ de um rio, num cofre de
ferro. O cofre de ferro estava num cofre de broonzeofre de bronze estava num
cofre de madeira de palmeira, o cofre em madeingattaeira estava num cofre de
marfim e ébano, o cofre de marfim e ébano estava cafre de prata, o cofre de
prata estava num cofre de ouro e o livro estavéraelsso tudo. Havia em torno
uma multiddo de serpentes, de escorpides e deelguiie de répteis. A Ultima
guardia da entrada: uma serpente imortal enragradarno do ultimo cofre.

Neferkaptah matou duas vezes a serpente imortal vglteu a vida.
Combateu uma terceira vez o réptil, cortou-o ems gedacos e os cobriu com areia,
de modo que a serpente ndo pdde retomar a sua formigiva. Dispbs entdo do
livro e dos seus encantamentos.

Mas tinha ido longe demais. O deus Thot zangoufselamentar-se junto a



Ré. O deus-sol enfeiticou 0 mago e nele provocoa wspécie de infelicidade,
sobretudo o afogamento da mulher e do filho. Adegle mesmo morrer afogado,
0 mago fixou o livro em cima do peito.

Satni ndo deu ouvidos a qualquer conselho de peialéApostou o livro
num jogo de xadrez com Neferkaptah, tendo perdigarada. Mas mesmo assim,
passando por cima do resultado, apoderou-se dm liva pagar caro essa atitude:
enfeiticado por uma mulher por quem se apaixomaeQu 0s proprios filhos para
poder dormir com ela. Tais encantamentos terris@isobra de Neferkaptah, sdo a
sua vingancga.

Satni desperta do seu pesadelo. Tudo ndo passama slenho mau. Os filhos
ainda estado vivos. Guiado pelo espirito de Nefadkgdfarad com que repousem em

paz os restos mortais da mulher e do filho, e numaia tocara no livro maldito.

O conto de Siusiré, filho de Satni, fala de um@etvmbate de mago que nao
termina por uma derrota. O texto foi escrito em dgrn, no verso de papiros
gregos conservados no Museu Britarfico.

Satni esta muito aflito. A mulher ndo consegue adaflo. Chega o filho:
por que seu pai esta tdo deitado, tdo deprimida?e@udiga o que o angustia. “Es
muito novo, ndo compreenderiasO filho insiste. O pai explica-se: veio ao Egito
um oficial etiope, portador de uma carta seladaneou um desafio: quem podera
|é-la sem abri-la. Nenhum sabio egipcio é capa&gi® é humilhado perante o pais
dos Negros. Eis 0 motivo por que Setna se encdogate.

O filho, Siusiré, ri. Satni espanta-Seevante-se, meu pai’diz Siusiré."Eu
sei ler a carta sem quebrar o seloQ pai ndo acredita nele. Submete-o a uma
experiéncia, utilizando livros guardados em sudidtéra. O resultado € positivo.
Siusiré, portanto, ira intervir no drama que seedasia na corte do Egito.

O mago etiope estad decidido a mergulhar a terrafal@®s nas trevas.
Fabrica uma cadeirinha em cera com quatro portaderanima-os magicamente.

Da-lhes ordem para levarem o farad do Egito adadktidpia, o que eles fazem. O

2 Lexa Il, 198-206.



farad recebe quinhentas chicotadas e depois étoeposEgito. Sabedor disso, o
mago oficial da corte utiliza a sua sabedoria pargar o pior: que uma tal
humilhacédo néo se repita. Invoca Thot, inventomdgia que fundou o céu e a terra:
gue ele salve o faraé da magia etiope. A esse rahgmado Hor, filho de Paneshe,
Thot aparece em sonhos. Aconselha-o a ir a bibkotl® templo de Khnum, onde
encontrara, num armario fechado e selado, um iowdluom um rolo de papiros
escritos pela sua propria méao. Que faca uma copégpanha o rolo no seu lugar.
Auxiliado por esse documento, Hor fabrica amulgiostetores. Gracas a eles, o
fara6 néo volta a ser levado para a Etidépia cansaa vontade.

Hérus fabrica, por sua vez, uma cadeirinha em cemaquatro portadores e
anima-os: levam para o Egito o rei da Etiopia, cpeebe quinhentas chicotadas.
Quando acorda, encontra-se todo machucado e peajoebeaiu sob o dominio da
feiticaria adversaria.

O rei da Etiopia é, entdo, maltratado duas vezgeidas. O mago negro
decide ir ao Egito para afrontar o seu rival. O lbate dos magos realmente ocorre.
Hoérus, o egipcio, faz chover e desse modo extinguefogo. O da Etiopia faz
acumular nuvens por cima da corte do Egito, dentzado que ninguém reconhece
mais ninguém. Com uma férmula magica, Hérus limpzw. Seu adversario cria
uma grande cupula de pedra para separar o Egisewdarad e este do céu. Horus
cria uma barca onde coloca a cupula de pedra, gsiena levada para o céu.
Sentindo-se a beira da derrota, o etiope tornangeivel para poder fugir. Mas
Hoérus faz com que ele reapareca sob a forma deawmale rapina, que cai de
costas no chdo. Um cacador prepara-se para aptdah@damae do mago etiope,
sentindo o filho em perigo de morte, chega ao Egiib a forma de uma gansa.
Horus identifica-a e domina-a. Ela retoma a apaséde mulher negra e implora
compaixao para o filho e para ela. Ambos juramvétar ao Egito antes de mil e
guinhentos anos.

Assim sendo, esse Horus regressou do Ocidente gnihbentos anos apos a
sua morte, para lutar contra 0 mago inimigo e safvdonra do Egito. Osiris
permitiu que ele voltasse a Terra para levar a emsa missdo, sob a forma de...

Siusiré que, como uma sombra, desaparece diaritgaibe de seu pai.



O cético Luciano, enD Escriba Sagrado de Ménfiselata um combate
magico célebre que estad na origem da lenda do dipree feiticeiro, demasiado
inexperiente perante as forgas que tenta subm@tararrador encontrava-se no
Egito para estudar. Foi ver os Colossos de Memnonove o estranho som que
faziam ao nascer do sol. Prodigio: os Colossosum@avam um oraculo em sete
versos. Subindo o Nilo, o narrador encontrou unrilescde Ménfis que tinha
passado vinte e trés anos nas criptas onde isiddii ensinado magia; sabia
cavalgar os crocodilos e dominar os monstros. ant@ ganhou a sua confianca.
Ao chegar a um estabelecimento hoteleiro, 0 mag@va a barra da porta ou uma
vassoura, ou um bastdo, cobria com roupas o objgimnunciava uma féormula
magica que o animava e fazia andar. Todos acregitdrkatar-se de um homem! O
objeto animado satisfazia os desejos dos doisntegatrazia agua e alimentos. Em
seguida, voltava a ser vassoura ou bastdo. Magjo n&o revelava de modo algum
0 seu segredo. Um dia, cheio de curiosidade, o anhgro escondeu-se e ouviu 0
encantamento: uma palavra de trés silabas. Temitar io mestre, vestiu um pedaco
de pau, pronunciou a formula e ordenou que Ihexésse agua. Triunfo total. Mas
como poderia deté-lo? O pedaco de pau animado eSgava de trazer agua e
inundou a casa. O aprendiz de feiticeiro, assustamtou o pau em dois. Resultado
desastroso: passou a haver dois portadores de Egliatnente, quando o mestre
mago chegou, pds as coisas em ordem, mas em satpsdpareceu para sempre

com o seu segredo.

O combate contra o Inimigo

O Inimigo do mago é o rebelde, aquele que se ee\adhtra a ordem do
mundo, provocando o furor dos deuses que lancargrande grito para conjurar a
acdo das forcas malignas.

Segundo as inscricbes da estatua de Djed-h@gduziram-se alguns

acontecimentos dramaticos: uma voz gritou violeeta dentro do templo; no

® |bid, 71.
* Djed-her, 54-55.



palacio lamentam-se. Um crime foi cometido. As mlides choram. Ré&, que néo
tinha ouvido, apareceu finalmente e expulsou o igongue tentava destruir a
harmonia.

O mago sabe que este Inimigo, que concentra aiviegae, esta presente
neste mundo assim como no outro e procura supaiwiga por todos os meios. Um
doente que sofre é habitado pelo Inimigo, e s@earaagica podera expulsa-lo do
corpo. O Papiro Bremner. Rhindliz exatamente que o mago é inspirado pelo
Criador para vencer o rebelde cheio de intencotssidweis que, a cada dia, se
ergue contra o sol para impedi-lo de renascer.

O combate do sol contra o espirito das trevas degrse eternamente. O
doente, ou o paciente, acompanha o deus-sol naiagam. O momento mais
dramatico € o nascer do sol a leste, quando o st@uvermelho e Ré se banha no
sangue das feridas recebidas em combatduta desenrola-se na ilha da chama,
mundo especial onde a luz afronta as forcas viaastrgvas, onde o poder magico
domina o caos. Nas Casas de Vida, esta “ilha da&hara o lugar onde o adepto
fazia as suas provas antes de receber de seusslpa&@®mgredos da magia. O mais
velho que transmitia essa sabedoria era compaiveCriador. No termo da
iniciacdo e em cada ato importante, 0 mago prestangnagem ao Unico que criou
a si mesmo e se manifestou pela Luz do Orient@, majureza se encontra oculta,
velho que é jovem, que existe em todas as coisas.

O mago dirige-se a esse grande deus, apelandgyamdesca do alto do céu
e destrua os inimigos. Pede igualmente a assiatédadcnéade, a confraria dos nove
criadores, para abater o mal que ameaca Horus erfiaquecer o coracao.
Compete ao mago agir com ciéncia e restabelecer pgma os homens, quer para os
deuses, uma correta circulagdo da energia.

O mago desafia o Inimigo, seja ele macho ou fémeaclama o seu poder,
leva 0 medo aos espiritos. E temido, porque afgenaim deus, ordenando as forcas
maléficas que se submetam e partam. Prova que £forg que elas. Por vezes
interpela-as com modos bastante rudes, indo abéto ple ameaca-las. Se o Inimigo

suspeitasse nele a menor fragueza, 0 mago peodeoimbate e a vida humana seria

® Socle, 79.



ameacada nos seus principios. A amabilidade, esgwemais elevada de uma
civilizacédo requintada, obriga por vezes o magestudlpar-se perante o seu inimigo
sobrenatural da obrigagcao de ter de usar meiosntad contra ele, mas ndo pode
proceder de outro modo, porque o habita uma p@émugerior ao mal.

Exemplo de um modo de se dirigir aos inimigos dagfa“‘Se ousassem
erguer o braco contra ele, seria como levantar adar contra 0 homem de um
milhdo de cbvados que se ergue sobre os trinta swlogais de Kucfo Sudao), o
deus cujas pupilas sdo vermelhas, injetadas dewsng que detesta o coito, tem
uma cabeca de animal...”Até um ser maligno, convenhamos, deve ficar
aterrorizado por uma aparéncia como a que € descrit
* Estas disposi¢des ndo sdo reservadas apenasgap @ as aplica também aos “pacientes” que deseja

proteger. Por isso a forma magica dRronunciar estas palavras sobre esta imagem quie€enhada,
reproduzida sobre uma folha nova de papiro queeselpra no pescoco do homem®.

Existe um livro magico especial para repelir osmigos, guardado no
interior de um cofre de madeira de acacia. Quanamaadormula é pronunciada, € o
préprio poder magico que fala. Revela os mistédesOsiris e a natureza dos
deuses. O mago iniciado nos segredos desse liguiradim dominio excepcional
das forgas divinas. Obriga mesmo Osiris a pOr-sseaoservico e a reconhecé-lo
como um perito do sobrenatural. Ameaca o deus,aso de desfalecimento da sua
parte, de impedir as navegacfOes sagradas paracas lgagrados de Busiris e
Abidos, de destruir o séaae o seu corpo, de pér fogo em seu tamulo.

O Inimigo encarna normalmente no corpo de um morgiamado Apofis,
uma espécie de serpente que se mostra rebeldexqedérecia. De resto, existe um
Livro de repelir ApéfisO mago pede aos deuses que intervenham para cae ess
serpente ndo se desenvolva de maneira normal, goene dela seja destruido, tal
como a sua alma e o seu espirito, a sombra, os,ass@abelos, que nao possa ter
filhos nem herdeiros, que o sémen e 0 ovo se atngfgue o seu poder magico se

dilua, que ndo encontre lugar no céu nem naferra.

® Sauneron. Papiro mégico ilustrado de Brooklyn, 24.
" AEMT, 7-10.
®Lexa ll, 95.



O praticante pronuncia, sobre uma figurinha de &pé cerd, o seguinte
encantamento?O teu veneno ndo entrard nos meus membros, porquaens
membros séo os de Atun®.teu entorpecimento ndo entrard nos meus membros, a
minha salvaguarda é constituida por todos os deesesmamente” A formula VI
do Socle Behague ajuda a expulsar Apofis, géniotrgass, “ocaido, o rebelde,
considerado como o intestino de Ré&, o ser que efvlracos nem pernasA
cabeca do monstro foi cortada.

A Estela de Metterniclafirma que, apesar disso, a serpente Apofis éutil
Ré&, na medida em que a sua chama pode nutrir @g@ad solares. De fato, ndo se
mata Apofis: domina-se-a.

Por meio da palavra, 0 mago neutraliza a serpealditat “Desmaia, Apofis,
inimigo de RéY(deve dizer-se quatro veze3yeme, afasta-te daquele que esta no
naos,seras aniquilado, rebelde! Cai em cima da propréaa; e que o rosto fique
cego!”. Quando os caminhos da serpente sdo obstruidodeigkn de ter forca, seu
coragio desfalece. E ferida pelas facas que memuéim seu corpo. Corta-se-lhe o
pescoco e ela é lancada ao foYPara a vencer, é necessario, antes de mais nada,
glorificar o poder da luz e a alegria que ela irspEm seguida deve-se cuspir em
cima da serpente; Ré queima-a com as suas chagnamdb que a barca continua a
vogar nos céus com toda a seguranca... até o eeapanto do monstro.

A luta contra Apofis € um combate contra todosnimigos da luz, a quem
também se ordena que caiam em cima da cara. O faeg@wom que perecam,
fazendo-os depois em pedacos. Deixardo de ter fdrmehama do Olho de Hoérus
que ira extermina-los; € Sekhmet, o fogo divinizaglee os destruira. Assim, serdo
abatidos Apofis e seus aliados: a tartaruga, dogeti os filhos dos revoltados, os
adversarios dos deuses e do farao.

Para obter uma eficacia quase absoluta, escrevas1semes dos inimigos,
juntamente com os dos pais, das maes e dos fénoserde, numa folha de papiro.
Gravam-se esses mesmos homes em figurinhas deCos@e-se em cima delas, sado
pisadas, furam-se ou queimam-se num forno, em mogmecisos do dia ou da

noite, em datas precisas do més. Magia e astro&s@n, nesse caso, intimamente

°LdM, cap. 7.
10 ASAE 39, 80.



ligadas. A vitoria sobre Apodfis situa-se, de restmma perspectiva cosmica: é Ré
guem pessoalmente lhe aplica o golpe decisivoresepca das divindades do sul,
do norte, do leste e do oeste. Orion agrilhoa pesg¢e no céu do sul. A Ursa Maior
encrava-o no ceu do norte.

Apdfis ndo é o unico ser abominavel a ser combatidastem numerosas
formulas contra seres aterrorizantes, tal como erto cChakek, demdnio vindo do
céu e da terra, que tem a lingua no anus, congfio do seu traseiro’(0os seus
excrementos) e ataca os iniciad#ara tras, afasta-te!”,ordena-lhe o mago, que
consegue fechar-lhe a boca e cortar-lhe a linguandbstro serd cortado em
pedacos. O nome dele sera suprimido, desde quealasrgs magicas sejam

pronunciadas sobre uma flecha de c¢éra.

Para estar seguro da sua for¢ca, o0 mago efetua eregrmacéo aos locais
sagrados de Pe e de Dep, no Delta, de onde regrless@éicado a uma faca. Eis por
que se diz que os seus membros sdo de feRassuindo essa arma excepcional,
sendo ele proprio essa arma, 0 mago € capaz darengeu poder contra todo e
gualguer inimigo que venha a se opor a ele.

Outro instrumento dissuasor das inten¢des do a@iveres marfins magicos,
facas ou porretes nos quais se representam ceatwraliadas ou adversarias do sol
nos seus combates contra as trevas. O mago quidizs & um “iluminado” que
vence, como a luz, os perturbadores da ordem casingcricdes e imagens tornam
Vivos esses objetos protetores, freqientemenieagkils para garantir a seguranca
das criancas. Chamada pelo seu nome, identificasta o sol, a crianca
magicamente protegida revé a paixao e os dramdsuiy) mas também as suas vito-
rias!?

A expressdo favorita das forcas maléficas é o nilzado, especialmente
temivel. H4, no entanto, um meio de lutar contsaainfluéncia: utilizar a flecha de

Sekhmet, a magia de Thot. Requerer o auxilio desisie Néftis, confiar na lanca de

' AEMT, 18.
12 5egundo a tradicdo dos CT.
13 Altenmiiller, Die Apotropaia.



Hoérus que ir4 cravar-se diretamente na cabecaidogim tudo isso é igualmente
indispensavel. O adversario acabara a sua tristéeagia no forno de um mago da
Casa de Vida, que cegara todos aqueles que podengar o mau-olhado contra
um justo**

Para poder preservar a sua integridade, 0 maga @asstaque contra 0s
necromantes e 0s magos negros. Quebra-lhes as@mnass quais escreve, rasga-
lhes os arquivos. Assim, consegue conservar a aadegs 0ssos ficam juntbs.
Como escriba habil, o mago € especialmente dotadobrpanejar a pena. Segue as
recomendacdes muito exatas de seus mesSthesiesenharas qualquer adversario
de Ré, e qualquer adversario do farad, morto oo,v&vo nome do pai, da mée e dos
filhos de cada um deles, inscritos com tinta fresema folha de papiro que nunca
tenha servido— os nomes deles inscritos no peito, tendo sido slesmos
confeccionados em cera e ligados com fio negrores@bes se cuspira, serdo
pisados com o pé esquerdo, esfaqueados com puriaat® depois lancados ao
forno do ferreiro”1°

O Inimigo esta presente em toda parte. Nos canmpbathlha, os adversarios
nao séo apenas humanos. Sao habitados por umaémtiecontra a qual o rei deve
utilizar armas magicas. Antes de qualquer combatemeno, é preciso proceder ao
encantamento dos inimigos; isso faz parte dasdasrficiais de guerra praticadas
pelo Estado. O modelo sagrado é fornecido peloaisique os sacerdotes celebram

nos templos para lutar contra os inimigos da luz.
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Seis génios temiveis, armados com punhais, com
cabeca de carneiro, de crocodilo, de ledo e de fmome
Erguem-se no caminho do viajante que percorre as
estradas do outro mundo e matam-no impiedosamente
no caso de ele ignorar os nomes e 0s nimeros. Em
troca, se o viajante prova estar de posse do Conhe-
cimento, tornam-se seus auxiliares nos combates que
ele terd de travar contra as trevas. @spelas de
Tutankhamon)

combater ossiones do Egito e salvaguardar as
fronteiras. Listas de inimigos séo escritas coratuermelha em figurinhas de barro
que representam os adversarios vencidos e travAdofigurinhas sao batidas e
furadas, cospe-se-lhes em cima e sdo queimadas.aBgpiilamento magico € a
razao profunda da figuragdo de inimigos eternamdateubados nas paredes dos
templos ou nos pedestais das estatuas Yeais.

7ver Nota 16.



O quebrar dos vasos, carregados de poder maléfiaaym rito magico do
Estado. Descobriram-se em varios lugares do Egimngoados de pecas de olaria
guebradas em numerosos pedagcos — eram assim diss@sias forcas hostis. Essa
técnica, herdada dos tempos mais antigos, foiga@di ao longo de toda a Histéria
egipcia. No Império Médio, principalmente, o nonts dnimigos era inscrito em
vasos e tacas: principes e chefes adversos sadnegpais adversarios visados.
Gracas aos magos, deuses e espiritos intervinhapara que ninguém fosse
omitido, anotavam-se também o0s nomes dos prinaggggos, indicando por
motivos de seguranca: “Todos negros, 0os seus homens fortes, os seus corsgdore
0s seus aliados, os seus confederados que serdis, hmse conspirardo, que se
baterdo e aqueles que dizem que serdo hostis, meste inteiro”. E nem se
esquecem de incluir, nesta lista magica, os paiastis, os libios e até os egipcios e
as egipcias que conspiravam no interior.

Entre os inimigos, o mago incluirbdas as mas palavras, todos os maus
ultrajes, todos 0s maus pensamentos, todas as mbdgas, todas as mas lutas,
todas as mas discussdes, todos os maus designios, ds maus sonho$” No se
poderia ter uma melhor consciéncia profissional.

Em Mirguissa, lugar que se encontra ao nivel darstm catarata do Nilo, na
margem oeste, descobriram-se numerosos objetostextms de encantamento,
estatuetas de prisioneiros, pecas de olaria. @sipeis dos paises estrangeiros eram
considerados seres maléficos revoltados contrarmadma do mundd?® O mal
existe: € necessario, pois, enfeitica-lo. Essendéan o melhor meio de tracar uma
fronteira insuperavel.

Para o mago experiente que se libertou do sofronasamo Osiris
ressuscitado, € possivel vencer o Inimigo e esrtagdb as suas sandalias. Por isso
a sua acdo é eficaz quando pronuncia as palavstss jgobre uma figurinha de
cera®® Alguns pensaram na fabricacdo de “golems”, crétuanimadas. De fato,
essas figurinhas ndo sdo modveis. Sdo condenadarc@aj para que esta venca

aquele que se deseja atingir.

'8 Erman,Religion,351.
9 Syria XLIII, 277 e segs.
# Text. Sarc., cap. 37.



Adverténcia a respeitdt: decapitar o inimigo de cera, o adversario de-
senhado num papiro ou esculpido em madeira. Degde,ns habitantes do deserto
nao se revoltardo contra o Egito, ndo havera guerrabelido no pais, o farad sera
obedecido, a terra dos deuses sera defendida.

O mago entra no ventre do Inimigo como se fosse mnosca, volta-lhe o
rosto para trads da cabeca, coloca-lhe os pés a@donEnfraquece-o, esvazia-o da
sua substancid.Evoca o poder do deus touro Montu e o de Setha Rega com a
mao direita e sobre ela recita uma férmula. Quelsrassos e devora a carne do
Inimigo. Arranca-lhe o poder para ficar com &le.

O ataque do adverséario traduz-se por meio de fem@snéisicos muito
precisos. Por exemplo, a catalepsia. O mago pet§® ema cabeca de burro e
coloca-a entre os pés, em oposicdo ao sol nasesate do mesmo modo quando o
sol se pbe. Unta o pé direito com uma substanonepiente de uma pedra da Siria,
prefigurando assim a litoterapia moderna, e o gaexslo com argila. Unta as maos
com sangue de burro. Tem ainda de repetir as fasndurante sete dias, ligar
filamentos de palmeira a méo, ao pénis e a cal®gaca o poder que se encontra
no ar invisivef* Vencera entéo a catalepsia e a morte.

O mago dispde de encantamentos para defrontar orarhgoderoso que se
recuse a parlamentar com ele. Basta-lhe declamatrgunsporta a mumia de Osiris

para Abidos. Se o adversario persistisse, sericidef?

As ameacas

Para garantir um dominio real no mundo dos deusems ou maus,
favoraveis ou desfavoraveis, 0 mago néo hesitareeaga-los. No capitulo 219 dos
Textos das Piramideginde o farad € identificado com Osiris, as diviedadao
chamadas e a cada uma diz: e vive, este farad vivera, se ela ndo morre, este

farad ndo morrerd”.Num primeiro tempo, portanto, contenta-se em laggaorte do

2L papiro Jumilhac XVIII. 9-11.

22 AEMT, 2.
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4 Papiro magico de Leiden, 145-7.
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fara0 ao destino dos deuses. Mas 0 mago vai mage J@ois pode utilizar o nome

secreto de um deus, o de Chu, por exemplo, paeak ordem das coisas. Se 0
nome fosse pronunciado a beira do rio, este se@gidiosse pronunciado na terra,
esta incendiar-se-ia. Se o crocodilo atacasse ®,magul mudaria em norte, o

mundo oscilaria.

Pior ainda, dirigem-se violentos insultos aos deuwseéeusas, especialmente
no capitulo 534 doSextos das PirAmidesujas formulas querem impedir a vinda
de Osiris, de Horus, de Seth (tratado de castraldo)Xhenti-Irti (de baboso), de
Thot (de sanguessuga), de isis (de inchada deddmjride Néftis (de concubina
sem vagina)! Qualificativos horriveis que arrastgeta lama as augustas divindades.

Quando o mago profere ameacas terriveis contraeosed, toma uma
importante precaucadiNao sou eu que assim falogcrescenta;nem sou eu que
repito isto, mas sim esta forca magica que veicataquele de quem eu me
ocupo”?® Dessa maneira, o taumaturgo pode proferir palaeraiseis, evocando o
pior, por exemplo, pbér fogo em Busiris e queimairi®©s

As ameacas magicas sao utilizadas para curar. §& gue se encontra
gravemente atingido se arrisca a morrer, 0 mage@stsalltima arma: “Se veneno
se espalha no corpotiz ele, “se saventura em qualquer parte do corpo, nenhuma
libacdo sera feita has mesas de oferendas dos ¢esmpénhuma agua sera derra-
mada nos altares, nenhum fogo sera aceso nas dalésmplo, nenhum gado sera
levado & mesa de abate, nenhuma peca de carndraeida para o templo. Mas se
0 veneno cai por terra, todos os templos terdo redeg 0os deuses serédo felizes nos
seus santuarios?’

O proéprio Estado hesita em utilizar este procekbo. decreto real proibe
afastar toda a influéncia nefasta e todas as espéeimorte. Se o efeito magico néo
fosse ativo, as represalias seriam aterradorasarieide haver agua para aquele que
estd no Sarcofago; aquele que estd em Abidos —ejall Gsiris — j4 ndo seria
enterrado; deixaria de haver oferendas para aquel@sta em Helidpolis, ou seja, o

deus R&® As forcas do mal sabem a que se agarrar.

%50 7, 60, n° 39.
27 30cle, 60.
28 AEMT, 6.



Os deuses tomam precaucdes semelhantes. Horuadeecgrtas tradicoes,
tem uma esposa. Como qualquer pessoa, receia &aonoaddos répteis. Mas “se
esposa de Hérus fosse mordida, deixaria de ser iidoma enchente inundar as
margens, deixaria de ser permitido ao sol ilumiaaerra, o trigo seria proibido de
crescer, ndo mais se poderia cozinhar pdo, nemegnuloringas de cerveja para 0s
trezentos e cinglienta e cinco deuses que teriam foitee dia”. 2°

Quando o mago apela as divindades e reclama querdiseem assisténcia,
ndo admite resposta negativa. Ameaca diretamendaiogis simbolicos nos quais
elas encarnam, para de algum modo |Ihes “forcar @'.nf#Eirige-se a cada forca
divina de que necessita, em termos vigorosos:n&eouves as minhas palavras,
cortarei a cabeca de uma vaca no portico de Hatdegapitarei um hipopotamo no
portico de Seth, farei com que Anubis se senteltensa pele de um céo, e que
Sobek se sente envolto na pele de um crocotfilo”.

Faz-se 0 mesmo tipo de ameaca aos objetos magmos, a lanterna que
serve de suporte a presenca divina. O mago ordema gle se submeta quando
Osiris tiver sido encontrado na sua barca, comnigisabeca e Néftis nos pés. A

lamparina deve intervir a favor do mago, caso @oittreste ird priva-la de azeite.

Os perigos da noite

O mago sai a noite, na obscuridade, Horus dianée Seth a sua direita. Esta
encarregado de uma mensagem que emana dos graundes.cEm tal companhia, o
mago nao teme o0s seres malignos que rondam as.t@ganortos ndo lhe causam
qualquer inquietacdo. E ele que os ameaca: podar-does as maos, cegar-lhes os
olhos, fechar-lhes as bocda%u sou Hérus-Seth”, proclama, realizando dessa
maneira uma unido extraordinaria, para além dadhdd, para além do “bem e do
mal”.3!

A noite é perigosa. Nela se escondem espectropandarem na Terra. Sao
fantasmas, mortos errantes. O mago protege-se raedta que € o dono do

Universo. Ele é o jovem deus, senhor da Verdade &udteza. Como companheiro

9 Papiro de Turim, 137,2-4.
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do Criador, Atum, percorre o céu e conhece seugmnbast?

Aquele que sai durante a noite toma precaucbest tewmsigo uma luz
especial, organiza a sua defesa com serpentesgpasteO mal ndo podera ataca-
l0.® A luz esta colocada no interior dos olhos do mpa@ que se possa deslocar
tanto de noite como de dia e possa viajar na Teiredo do horizonte do céu sem
morrer de novo. Contempla R&, vé a luz de fréhte.

Existe um livro especial para afastar os terroegjge sofrem os homens
durante a noite. E necesséario levantar o rostojopery 0 despertar das qualidades
espirituais do ser. Assim se apercebe o Mestreude.TE preciso recitar as formulas
sobre uma peca de linho fino que se aplica na g gera manter a calrm.

O mago dispbe de um arsenal contra os pesadelogeBe aos demonios
gue perturbam o sono e os ridiculariza. Chama\asd#ides presentes na barca da
noite que atravessa o céu. Pinta figuras de gémniesdides nas cabeceiras das
camas, nelas inscrevendo formulas magicas. Costraanis sonhos, o0 mago chama
um bom sonho com os seus votos, uma noite quessnjalhante ao dia. Os males
provocados por Seth s&o afastados. Como Ré, o segh vitorioso dos seus
inimigos oriundos das trevas. Também utilizara £mmargulhadas em cerveja e em
mirra, com as quais podera friccionar a fronte dor@ecido para dissipar os
pesadelog® Pronuncia estas palavras eficazdgede, é oMestrede Tudo e s&o
Aqueles-que-sao, € Atum, é Uadjet, a mestra dortea grande barca, € a crianca,
€ 0 mestre da Verdade, é a figura de Atum na estrmperior, € a chama
devoradora que foi criada por Sia, o senhor dosst@lEssas aparicdes assustam

0S génios malignos. O homem justo dorme em paggdp pela magia.

% Lexall, 57.
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CAPITULO VII

MAGIA E MEDICINA
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A noite de Luxor nunca € tenebrosa. Nao ha duvidgudeos demdnios so
existem para aqueles que os temem. Mas a doersgagriste seriamente e
nos atinge nos momentos em que menos esperamos.avitinidoes, familia magica
por exceléncia, conheciam bastante bem a medictiderdal, embora néo
acreditassem muito nela. Médicos egipcios, formaslos Londres e em Paris,
tinham tentado convencé-los sem obter resultad@sarido se trata o mal pela
ponta errada”, explicou-me o pai, “ndo se lhe qaebcabeca. No melhor dos casos,

podemos desloca-la. No pior, aumentamo-la”. Magigedicina: seria a boa via?

Um médico-mago

A medicina magica nasceu provavelmente no Egit@ B trata de uma
criacdo artificial, mas sim de uma ciéncia ao mesangpo tedrica e experimental
cujo critério de base é a vontade de manter o cbhgpmsano em harmonia com o
Cosmo, de maneira a que esse corpo sirva de rea&pés forgas vitais que criaram
o Universo. Quem é atingido por uma doenca, umrsefito, uma dor, € dominado
pela forga negativa de uma divindade hostil, lelade um ser maligno. O médico-
mago deve tratar a causa e nao o efeito, deveonds,giacar a poténcia invisivel e
irracional que perturba o organismo.

Constatacdo importante para compreender os prascigesta medicina

magica: ela ndo comporta qualquer aspecto mordeu3d curador ndo é “bom”, o



deus agressor ndo € “mau”. Sdo ambos expressder;dacriadora que circula por
toda parte. E 0 ser humano que reage de maneingoh@sa ou nio-harmoniosa
aquilo que o cerca; é ele que acolhe e manipulm™ma “mal” as divindades que
lhe regem a existéncia.

Nos dias de hoje, magia e medicina opdem-se rackcae. O Egito preferia
unir as duas técnicas para chegar a uma ciéncieomem muito mais completa e
muito mais vasta. Devemos reconhecer, apesar ae tuek as técnicas medicas
atuais, baseadas exclusivamente na racionalidaid@cguou matematica, formam
médicos dos quais uma parte acaba por se intersoipae o valor da sua pratica.
Curar é tanto uma arte quanto uma ciéncia, umaardgiser tanto quanto uma
analise racional.

A medicina egipcia foi escondida sob signos sesrdeomodo a que sO 0s
“filbsofos”, aqueles que amam a “sabedoria”, pudesscompreender-lhe os
arcanos. O mistério foi, no entanto, escrito e smatido, especialmente pelos
papiros egipcios e os arabescos arabes, tradueitiogatim e transmitidos de
praticante em praticante até o século XV sobretum® cursos da Alemanha, que
ainda conheciam alguns dos segredos dos saceedipesos.

E a magia que permite a medicina ser preventiviaedimdo que a doenca se
aproxime do corpo. O médico prepara cientificameidtenulas, mas considera
insuficiente esta ciéncia . E necessario acrese@auma formula méagica para lhe
dar uma alma. Alguns medicamentos podem ser simpi&s a maioria € complexa,
e tratam acidentes provocados por demoénios. Quandtwenca aparece, € porque
Seth ou outro deménio qualquer cruzou o caminhopdoiente e o assaltou,
tornando-o impuro. Dai a necessidade de intervedgdam médico, “sacerdote-
puro” de Sekhmet qualificado para curar.

As doencas sédo provocadas por inimigos masculindemininos contra 0s
guais o mago se bate como um guerreiro. Os instiiomeque manipula séo
comparados a armas. Nao é possivel ser médico-s&mgoreceber uma longa e
exigente iniciacdo, que para 0os mestres da cordoracorria em Heliopolis. Posto
em presenca da méae dos deuses, de quem o adeglie escgracas, ele aprende os

encantamentos formulados pelo préprio Mestre doétsao quando repele as forcas



nocivas. O primeiro preceito é: “@eus faz viver aquele que ele ama”.

Para ajudar melhor o doente a recuperar a saugego assimila-o a certas
divindades, em primeiro lugar a Ré. As divindadesgrevenidas: “O R&eb, Nut,
Osiris, Horus! Restabelecei o coracédo deste softeldazei-o voltar a vida como
haveis feito reviver o coracdo de Ré Quando foicati® por Nehaherlum
demonio)! Fazei com que seja repelido o veneno Que se ercowtrcorpo dele
como o fizestes com o veneno de Apofis que estawdrpo do grande deus!
conclus&o essencial para o pacietiR& é a tua protecéo™.

Operacédo indispensavel: dirigir-se diretamente @o rsaligno, para que
revele as suas mas intengdes e o0 modo como dimiwigior daquele de quem faz
sua vitimaPara tras!”, diz o mago,inimigo, génio do mal Que causas tanta dor
[nomeia a pessodizes que infligirds feridas na cabeca que é a,dedea forcar a
tua entrada na fronte que € a dele, revolver asptéas, que sdo as dele! Vai-te
embora, recua diante do poder fulminante desse t#mejante, que é o dele! Ele
previne o teu poder agressivo, dispersa as tuasugggdes, o teu sémen, a tua
nocividade, os produtos da tua digestdo, as tuassgles, os teus males, os teus
tormentos, as tuas inflamacoes, as tuas aflicéaler ® fogo, todas as coisas mas
sobre as quais disseste: ‘Por causa delas ele afées”. Gracas a Ré, o doente
mantém-se em vida. O deus-sol impedira que os wsreaniquilem.

Mas o préprio Ré nédo se encontra totalmente ag@lbio assalto das forcas
maléficas. A sua barca pode ficar subitamente ilizalbia no céu. Uma vez
interrompida a navegacdo cosmica, o Universo dsegnporque Hoérus esta em
perigo. Sendo o doente identificado com Hérus, ées&rio que tanto o humano
como o divino sejam libertados dos seus males gaeaa ordem no Universo se
restabeleca.

A protecdo de Horus é exercida pelo mais velhoéwg que governa tudo
gue existe, o grande ando que da a volta a Duayrmlo intermediario, o livro da
noite que viaja na montanha do oeste, a grandeg@atéculta, o imenso falcdo que
voa no céu, na Terra e na Duat, o escaravelhodagvacorpo secreto simbolizado

pela mamia, a fénix divina, o préprio nome de Hpnssnomes do seu pai Osiris, as

! Djed-her, 36.
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suas imagens nos seus nomes, o lamento da sussisidesbas sdo igualmente as
protecdes do doente identificado com HoOrus quandorgetamente tratado por um
mago.

Num caso que aparece como Unico, o doente € ahadsel dirigir-se
diretamente & Dudtguer dizer, a esse mundo especial que néo é neréa terra e
que cerca o Cosmo. Esse fato é rarissimo, porqumeago é o intermediario
indispensavel entre a doenca e a sua causa. Raralepo seu oficio, ele dispde de
um ensino oral dado nas Casas de Vida, e de umoeestrito: os papiros médicos.

Estes ndo sao para todas as mad3agro Médico de Londrepor exemplo,
ndo é um escrito profano. Foi encontrado uma muitea sala de templo, quando
um raio de luar o iluminou. Foi entdo levado aadaEsse grande evento aconteceu
engquanto a Enéade deliberava. Qualquer escritocméda realidade, pertence a
esfera do sagrado.

Essa arte maravilhosa, de origem divina, necesddéa uma estreita
colaboragdo entre 0 médico e 0 seu paciente. Alesntcnica ndo basta. O efeito
do medicamento ndo se exerce plenamente sem qaetade de conjurar o mal
venha também do coracdo e do corpo do doente. wufar magica ajuda a
concretizar a acao conjugada do doente e do teeapeal como Hérus e Seth foram
“saudaveis”, o primeiro de novo com o seu olhosegundo com os seus testiculos,
do mesmo modo o homem que esta na Terra pode dazsuwa integridade fisica
reencontrando a satde.

O meédico-mago, homem de iniciacdo e de ciéncipnddisde um arsenal
terapéutico impressionante. Para extirpar o malaipo do doente, ele se beneficia
dos seus conhecimentos técnicos, da assimilacd@candg seu paciente a uma
divindade (freqientemente Horus combatendo Seth)zothhecimento dos nomes
dos inimigos e dos seres malignos, da capacidaddialegar com o mal para
convencé-lo da sua ineficacia e do poder do sentdogue possui 0S recursos
internos suficientes para travar um combate visari®&e, por infelicidade, a doenca
tiver entrado profundamente no corpo, ainda regt@asaibilidade de a interpelar, de

a ameacar, de lhe ordenar que saia, de a expOisaago explica a doenca que ela
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nao se sentira a vontade nos lugares do corpo dewiga ir: a lingua sera para ela
uma serpente, 0 anus ir4 enoja-la, os dentes aayéiebE certo que a doenca se

sentird muito mais a vontade na sua propria casgeldos humangs.

Como vimos, em Helidpolis o médico-mago teve umagdo e dificil
iniciacdo, tdo rude que precisou se salvar antgmder curar 0os outros. Poderemos
concluir dessa informacéique uma doenca foi inoculada no adepto para varit
seu sangue-frio e a extensdo dos seus conhecirBedtgsmuito “simplesmente”,
que suportou provas fisicas que estdo sempre pessauimm ritual de iniciacdo? Seja
como for, 0 novo médico, apds esse periodo de pwsitava outras Casas de Vida,
como a de Sais, e recebia ensinamentos de muisoseds colegas. As divindades
maiores auxiliavam nessa tarefa: Ré em pessoaoqdefendia contra os seus
inimigos visiveis e invisiveis; o0 seu guia era Thaojuele que conhece as férmulas e
as ensina aos estudantes para que eles possatarltb@mal aqueles que o deus
deseja manter em vida.

Primeiro dever do mago: ligar o destino do doentd@Universo. Se ele ndo
se curasse, 0 céu desabaria, a luz desaparecesar @aligno que causa essa
desarmonia seria esmagado pela catastrofe. Paadvae, 0 Unico recurso € a fuga...
0 gque equivale a cura da sua vitima.

Fato capital: a tomada de um medicamento é comparaabertura da boca
pelos deuses Ptah e Sokaris durante os ritos derreigdo. A formula magica era
recitada por Néftis, “a patrona do templo”. A abeatda boca tinha por objetivo
tornar viva a mamia e animar a estatua. Praticasia “operacdo” num doente,
aumentava seu potencial vital e faculdade de éssist as agressbes exteriores.
Quando se absorve um remédio, € indispensavel pe@rupalavras magicas. As
duas acoes reforcam-se mutuamente. A matéria de gerr@édio € composto é ani-
mada pela férmula.

Para se retirar uma ligadura, é evocado Horusitditde por isis do mal que

® Erman,Religion,340.
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lhe foi causado por Seth. O doente implora a fgignde da Magia”, que afaste
dele toda a influéncia maléfica. Ele entrou no faggu da agua, ndo se deixara cair
na armadilha dos seres maligiid®.mago diz“Libertado foi, libertado foi por Isis.
Libertado foi Hérus por isis de todo o mal que thha sido feito pelo irmédo Seth,
quando este lhe matou o pai, Osiris.i<ls, grande maga, livra-me, liberta-me de
toda coisa ma, malfazeja, vermelha, da doenca dedemns e da doenca de uma
deusa, da morte masculina e da morte feminina, imigo e da inimiga que
poderiam vir contra mim.”®

Nenhum ato médico, por mais simples que seja, Sidarado puramente
material. Estd sempre ligado ao mundo magico, endentra o seu modelo divino.
Os poderes dos magos egipcios eram freqientememtieeandentes, mesmo aos
olhos do nosso saber atual. Os egiptélogos reduzrgpoucas coisas a férmula do
Papiro Médico Edwin Smitlgque propdétransformar um velho em jovem de vinte
anos”, mas parece certo que o0s sabios do Egito praticarama ciéncia de
transmutacdes e de rejuvenescimento que explmageVvidade de certos dirigentes,
no entanto submersos em trabalho e deveres. A admica dos “sabios” ndo era
a de cento e dez anos?

Um texto doPapiro Ebersalude a um aspecto fundamental da ciéncia egipcia
— a percepcao do real pela intuicdo vinda do cordgécomeco do segredo do
médico, conhecimento da marcha do coracédo e comtestd do coracdo. Ha nele
vasos gque vao a todos os membros. Onde quer gragicapte ponha os dedos, na
cabeca, na nuca, nas maos ou no proprio coracaa;ds, pernas ou 0 que quer que
seja, ele sente ali algo do coracédo, porque os vaaste vao a todos os membros;
eis 0 motivo por que fala dos vasos de cada membro”

N&o se trata, como freqientemente se supds, defisimlagia elementar,
mas sim de indicacbes exatas sobre o “corpo dinilser que € necessario cuidar
com tanta atencdo quanto o corpo fisico. Na mesrdano de idéias, e em
conformidade com uma logica magica, o0 mago satiemedios fisicos ou diretos
contra o veneno: por exemplo, faz sete n0s nurddetém nas maos uma reliquia

proveniente de um cofre guardado em Heliépolis, cu®ém um selo de pedra
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negra. O conhecimento dos nomes secretos nao @aulie mais eficaz contra os
humores malignos?Face a semelhantes males, s6 a magia pode lmaalgomas

possibilidades de sucesso. Se o doente é graveatergelo, 0 médico podera dota-
lo de um furor téo terrivel que o tornara capazléstruir cidades como Busiris e
Mendés, de impedir que as oferendas cheguem a #bihkpaz, portanto, de
perturbar a ordem do mundo. Os génios malignos a#sngh serdo obrigados a

recuar.

O génio Nedj-her, sentado, coroado, tem a Vida aas s
maos. Compete ao iniciado saber responder as pasydesse
guardido do limiar para descobrir essa vida em esmo. (As
capelas de Tutankhamon)

Contra a febre e o catarro, utiliza-se... um dearedl! O senhor do Alto e do
Baixo Egito, Osiris, diz ao vizir, o principe hetado Geb, que erga o mastro da
sua barca, desdobre a vela e vogue para o campmcies. Que leve as forcas
hostis, febre e catarro, para longe da terra. Redadivinas devem ser pronunciadas

sobre duas barcas divinas e dois olhos completas;edcaravelhos sédo desenhados
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num papiro que deve ser colocado na garganta derpec’

Contra a constipacdo, doenca que parecia aos egipgpecialmente penosa,
0 médico-mago emprega todos 0s recursos da suééeldq: “Escoa-te, zonza,
filha de coriza! Tu, que quebras 0s 0ssos, quemntalseo cranio, que escavas 0
cérebro, que adoeces as sete aberturas da cabsgeraentes de Ré, as louvadoras
de Thot. Vés, trouxe um remédio contra ti, a tugdpacontra ti: leite de mulher que
pds no mundo uma criangca do sexo masculino, eaggnfumada. Que ele te cace
e te expulse, e vice-versa! A dizer quatro vezbeedeite de mulher que pariu um
macho, e sobre resina odorifera. A colocar nasmes?.'?

Incidentes banais tém por vezes conseqiénciastissas por exemplo,
uma formula magica evita a asfixia a quem se emgasgm um 0sso. O mago
identifica-se com um peitoral de ledo, com uma calzke carneiro, com um dente
de leopardo. Tecnicamente, despeja azeite na lmodaahte. Com o dedo, ajuda-o a
engolir o azeite que o fara vomitar e expelir coddNo mesmo caso, 0 mago,
servindo-se de meios aparentemente desproporcisr@miira o mal, identifica-se
com aguele cuja cabeca toca no céu e cujos péssamonas aguas eternas. Sao
necessarios um ovo de falcdo na sua boca e umeoiaistho seu ventre.

O osso de deus, de homem, de passaro, de aninegphiakas sairdo da boca
do doente e cairdo na méo do mago, filho do deus vi

A saliva € um excelente remédio. Babando-a sobiefenda, esta curar-se-
a. A saliva faz parte das secrec¢fes e exsudacées@uo 0 sangue, 0 suor, a urina,
provém do corpo dos deuses. E esse 0 motivo poa aiifizacdo de excrementos,
de urina e de outras matérias,paori repugnantes, deriva de uma concepcao
magica. O mundo das for¢cas malignas é o inversmuiodo do homem justo. Os
danados, no outro mundo, comem excrementos e camile cabeca para baixo.
No entanto, o uso homeopatico dessas matériasarsmatirpossivel. Tal como os
outros elementos da vida, elas contém uma pareetiivthdade que o mago deve
saber extrair e manipular. Uma tradicdo curiosaynda do Egito, heranca tardia

dessa concepcdao, foi conservada na Ildade Médiateeciola até o século XVII.

1 AEMT, 37
12 papiro Ebers90, 15-91, 1 = RdE 9, 60.
13 papiro magico de Leiden, 127.



Para se conhecer o sexo da crianca que vai naseegulha-se trigo picado e
frumento na urina da mulher gravida e colocam-sgrédss em dois saquinhos. Se o
frumento germinar, sera um menino; se for o trigago, sera uma menina. Podem-
se também cavar duas fossas: numa delas colocavaelag na outra, frumento.
Verte-se nas duas urina da mulher gravida e cobsnde terra. Se o frumento
nascer mais depressa que a cevada, sera um menas;se a cevada nascer
primeiro, serd uma menina a nascer no ventre da‘mae
Essas historias magicas, baseadas em conhecinwritogos, ndo devem

esconder os extraordinarios aspectos da magia teldzstal como as estatuas
curadoras: cobertas de textos magicos e consagnadatemplos, eram colocadas
em sanatorios sagrados ou em capelas. O pedestz\ado para nele se constituir
uma espécie de bacia que recolhia a 4gua vertidaneanda estatua e que, passando
pelos textos, se havia impregnado de magia. Esgg 4gsim tornada energética, era
oferecida aos doentes ou aos infelizes picadosupar serpente ou um escorpiéo.
Essa agua magica tinha também um efeito prevengixategendo de qualquer

agressao os viajantes que se aventuravam no deserto

Sangue e magia

Em todas as magias conhecidas, o sangue desemp@npapel: transporta
quantidades vitais de primordial importancia, csggredo s6 é conhecido por um
mago experiente. Eis 0 motivo por que o sangue erdarcomposicdo de diversos
produtos. Conhece-se, por exemplo, um ungientaéaln com sangue de cordeiro
negro ou com o sangue que saiu do corno de um tagm, produto que da energia
a quem o utiliza.

N&o saiu o préprio farad do sangue de"‘R&sangue do sol?

Ora, € o proprio Ré que abre o corpo do doenteeerdimova a vida,
impedindo os venenos de agir, ndo deixando o hojusta a mercé dos fluidos
maléficos. As palavras magicas sédo para ser praadas sobre uma figura de RE,

desenhada com o sangue de um peaikdju, numa peca de linho real que em
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seguida se coloca na cabeca do individuo em tratarife

Quando a deusa Sekhmet se desencadeia, prestasuir @ehumanidade, Ré
€ obrigado a intervir. Faz com que a deusa beba habaragem magica cor de
sangue, uma operacao muito delicada, mas que gid&d resultado, uma vez que
a furiosa Sekhmet se transforma na delicada Hathor.

Sangue e suor misturam-se numa formula de regéwerdestinada a
aumentar o poder do magico: “Queswor dos deuses te penetre, que as protecdes
de Ré se estendam ao teu corpo, que tenhas acedsorigorio sagrado, ao Sol
sagrado nas provincias, que facas o que amas nas Derras, gracas ao divino
suor originario do pais do Punt! Que a gordura dess inimigos te penetre, que o
teu coracdo seja regenerado gracas ao sangue dasjugle te sdo rebeldest”.

O sangue da deusa isis protege 0 mago de qualdeetado negativo,
impede que algum mal lhe seja feito. Esse sangoenii® € também o da
defloracdo; eram-lhe atribuidas qualidades excepwo ligada® a revelacdo do
nome secreto das divindades, a aquisicdo do padesmagar os seres malfazejos.
De uma certa maneira, ao praticar a sua arte, @ rfe&p amor com uma deusa
sempre virgem que lhe revelava a sua eterna verdade

Uma magia simplista descaracterizou este simbolesonatilizar uma mistura
de sangue e de esperma para criar a paixao amooosar que se deseja. Amar,
mesmo ao nivel mais simples, € uma vibracdo comeimiuds energias diferentes:
dai a intervencdo dos magos que favorecem semethemjuncoes.

O sangue € um liquido precioso. Essa € a razagumuma hemorragia é
considerada um mal temivel. Felizmente, existe @dnmula para Ihe por fim:
“Para tras, tu que estas sob a méao de Horus! Paés,ttu que estas sob a mao de
Seth! O sangue que com esta travad®\’formula magica € recitada sobre um
amuleto em forma de cama, em seguida colocado sotreseiro do individuo em

tratamentd?®
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Uma deusa-estrela recebe do sol uma energia que lhe
entra na boca. Restitui-a a uma serpente, simbadofatcas
teldricas, assim animadas por uma energia cel®stpe esta
no alto € como o que esta embaix(As capelas de
Tutankhamon)

A hemorragia feminina € uma das mais graves. Patatex, € necessario
invocar Anubis, que impediu a inundacdo de se amglobre o que é puro. As
formulas s&o pronunciadas sobre os filamentos desaimio que comporta um no6 e
depois é aplicado no interior da vagina da do&hfambém se pode fazer com que
beba, em jejum, sumo da planta chamada “Grandé, Miisturada com cervefa.O
fluir do rio € comparado ao fluxo menstrual. Oss#=udevem ser regulares para que

a terra dos homens, tal como o corpo da mulhexjamstem harmonia.

Dores de cabeca
A cabeca deve ser preservada das doencas, po@uwmrdEm a fonte da

vida: os olhos para ver e recriar o mundo, o n@aua respirar tanto o sutil como o
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concreto, os ouvidos para ouvir o Verbo e as patawa boca para que o homem
viva.?? As dores de cabeca, que perturbam esse “6rga@t naé atingiram o deus

Hoérus que escalava uma montanha, no verao, ao dieidncontrou deuses que
celebravam um banquete numa sala de tribunal eoquemvidaram a partilhar do

repasto. Mas Horus respondeu que nédo tinha ap8tifeia de enxaqueca. Estava
cheio de febre. Competia aos trezentos e sesseptace deuses sentados no
banquete libertar-lhe a cabeca do sofrimento! Oantbeye contar esta historia sete
vezes quando trata um doente, friccionando-lhe &sspo corpo e 0s pés com um
ungiiento especiéf.

Outro relato evoca Hoérus, sempre com enxaquecapgs®sa o0 dia deitado
numa almofada. O irméo, Seth, vela-o. Habil, o madquiriu o tecido em que a
almofada foi talhada e fez nela sete ndés, queaplictornozelo do doente que esta
tratandd®® Quanto a Horus, esse chama isis e propde um remadical: que a
deusa lhe dé a sua prépria cabeca em troca daacalete isis ndo aceita esse
delicado negodcio. Age, no entanto, a favor de Hofabricando nds magicos,
sempre em nimero de sét® mago imita a deusa e aplica o tecido no pé edque
do doente porque, conclui a formula, “aegfoi aplicado nas partes inferiores &
valido para as partes superioresComo nao reconhecer aqui uma das origens da
célebre maxima hermética: “O que esta no alto éocomue esta embaixo, e 0 que
esta embaixo € como o que esta no alto”?

Sabia precaucdo: trazer como amuleto a cabecartis cbvindades (Beés,
Hathor, por exemplo), valendo pela divindade iateiOs capitéis chamados
“hatoricos” — dito de outro modo, cabecas gigant@sleusa — que se encontram
nos cimos das colunas de certos templos, como @afwlera, sdao poderosos
talismés que protegem o construgao.

A cabeca do doente € identificada com a de Ré.@eiente ndo recuperar o
equilibrio anterior, havera perturbacdes no Costncabeca de Ré ilumina a Terra,
faz viver a humanidade. E necessario que Ré niomada esfomeado, que os

deuses nao estejam tristes. Caso contrario, cerre-gisco de ver voltar a
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obscuridade primordial, esse tempo que precedeiagdd, em que 0S Ceus estavam
unidos. A agua celeste seria entdo desviada e ra Tendenada a esterilidade.

Como se V&, as conseqléncias de uma enxagueca dsiimm terriveis, se ndo

fosse tratada magicamente.

Se o0 mal atinge os dois lados da cabeca € porquseumaligno se apossou
da sua vitima num dia de festa. O caso é gravecEssario encontrar uma mascara
para o doente, feita pelo deus carneiro Khnum.tiiteado com o deus, o paciente
adquire a forca de que precisa para vencer o mak &kistem remédios mais
simples para se libertar de uma enxaqueca tensanéstrou o exemplo: balangou a
cabeleira como uma mulher enlutada, por analogia @alesordem da cabeleira de
Hoérus que tinha sido atingida por Seth quando ctendbaQuem puser 0s seus
cabelos em ordem evitara as dores de caieca.

Recomenda-se igualmente colocar as maos na calbscaofrimentos
desaparecerao sob o efeito do magnetismo que enpacferecera a si mesmo, com
a condicdo de que o ato magico Ihe permita ideatifse com Hoérus, o Antigo, de
vigor primordial. Precaugé&o util: acrescentar unul@to que cobre a parte superior
da espadua e da coluna vertebral, espécie de pemiedora que foi fiada e tecida
por Isis e Néftis.

Outro meio de lutar contra a enxaqueca: recitar @dnaula sobre um
crocodilo de barro em cuja boca € colocada umalpeiNa cabeca da figurinha, um
olho de faianca. E preciso, em seguida, liga-loserever um desenho dos deuses
numa faixa de linhd’

Outro encanto eficaz: assimilar a cabeca do daermte Osiris Onofris, na
cabeca de quem foram colocadas 377 serpentes giviju@e cospem chamas e
afugentam o ma&® O mago passa ao ataque lancando ao fogo o aninddéd cuja
frente € idéntica a de um chacal e que lancou unefitia sobre o paciente.
Destruindo a causa, aniquila-se o efeito.

E especialmente importante manter a propria calfecabeca de Osiris era

uma reliquia essencial, conservada perto de Abidiascipal centro de culto do
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deus. Tornando-se Osiris, o justo adquire um detdiuino. Mas evita ter a cabeca
cortada. Toma todas as precaucdes para a conggaeia no império dos mortés.
Para obviar a todo e qualquer risco, até se prevVéabecas de substituicdo” que se
depositam nos tumulos.

O capitulo 101 do3extos dos Sarcofag@sum texto dos mais estranhos. O
mago recita-o sobre uma cabeca pousada no sotondda pela luz que sai de uma
janela. A finalidade da operacdo € uma transmigrgggiquica. A alma humana
adquire a faculdade de se deslocar no Cosmo eedeaetrar Chu, o deus do ar
luminoso. Na cabeca escondem-se capacidades wssterjue s6 0 mago é capaz
de despertar e levar a maturidade. Esses antigdgecionentos foram conservados
no Ocidente, permanecendo ainda em certos rituagmicos. Assinalemos, por
exemplo, que o Aprendiz, no caso de perjurar e dsasegredos de que dispde, tera

simbolicamente a garganta cortada: perde a cabesa®tido da vida em espirito.

Males de ventre

Os deuses ndo sdo poupados por essa dolorosa ddangaal sofreram
divindades tao importantes como Ré e Horus. Quandeus solar se queixa do
ventre, a sua barca se detém, a corrida celesgtedntpe-se, a equipagem fica
inquieta. Quando a navegacao péara, a ordem do mestdem perigo. E necessario
apelar para os grandes que se encontram em Hetiogoer dizer, aos mestres em
magia que conhecem os remédios mais complexos. digi@a o doente, este é
magnetizado colocando-lhe a méo no ventre. Com@lemento, pronuncia-se uma
férmula sobre uma estatueta de mulher, em barra,ggual 0 mago envia o nial.
Apela-se igualmente a Duat, através da superfiaieTerra. O céu, o mundo
intermediario e a Terra sdo postos em perigo quasdmtranhas de Ré sofrem. E o
proprio movimento dos astros que se arrisca a pataromo a barca.

O mal de ventre é provocado por um ser malignoteigo consultar isis e
Néftis. isis pergunta se se trata da acdo de verBesfor o caso, gravam-se

dezenove sinais com a ponta de um arpdo. As palavégicas sao para dizer em
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cima de um desenho inscrito no ventre do doénte.

Hoérus queixa-se do ventre porque comeu um peixeude vindo do lago
puro de Ré. Violou, portanto, um tabu. Isis ird4elar. A formula é para recitar em
cima de um disco de ocre vermelho. Em seguida eotarmel e lavar o doenté.

Horus cometeu uma falta ainda mais grave: comefidalo seu proprio
animal sagrado! As consequéncias nao se fazemaespeteus torce-se com dores,
o mal atormenta o seu estdmago. Chama os seregnomlpara prevenir isis, sua
mae. Mas tem muita dificuldade em encontrar os sgj@m bastante rapidos para
percorrer o espaco. Por fim, escolhe um que viaja ¢ sopro da sua boca e volta
do mesmo modo. O génio informa isis de que Hérusnsentra doente. A deusa
evoca 0 seu verdadeiro nome que conduz o sol emte e a lua para leste, e faz
com que as trezentas veias que cercam o umbign sejajuradas, assim como toda
a doenca que aflige o corpo do paciente. Horus sdt@! Mas o papiro magico
copta que conta esta historia termina de uma naatem estranha, acabando a
férmula magica com estas palavrdsu, que falo, sou o Senhor Jesus que cura”.

Cristo, indubitavelmente, herdou o poder mago ide &sGrande.

31 AEMT, 22.
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Representacdo de personagens com a cabeca para
baixo, no interior de um circulo, dispostas emetsirE o
mundo ao inverso, onde o movimento "roda" no sentid
contrario ao da harmonia. O conhecimento mago das
férmulas de vida permite ao iniciado evitar essatyra,
inverter a situacdo e caminhar de cabeca erguidtodos
0s universos(Tumulo de Ramsés IX)



Do olho e do ouvido

Existem numerosas formas de proteger os olhos.n@® i deserto causava
males como cataratas, infec¢cdes, doencas veicutadaeres malignos. Mas o olho
€ um 6rgéo essencial. O verbo “criar”, em egipaiiga, escreve-se com um olho.
Ver é recriar, abrir-se a realidade. O olho fiskca manifestacdo expressa de um
olho interior. O olho saudavel, o olho completa sémbolos da totalidade, da vida
na sua plenitude. Eis por que o0 mago cumpre uncregdor ao regenerar, pelo uso
do olho, aquele que se mostra digno da iniciac&onaistérios:‘Eu te apliquei o
Olho de Horus para que o teu rosto seja por elensgado, pintei-te os olhos com
a tinta verde e a tinta negra para que o teu ras#f@a por essas tintas regenerado...
Completo o rosto com ungiento proveniente do OlaoHdrus, esse mesmo
unguento pelo qual ele foi completado. Ele liga$eossos, junta-te os membros,
reline as tuas carnes e dissipa-te os mafés”.

Para lutar contra as doencas dos olhos, 0 mag@ exnna desordem cosmica
que um dia se produziu no céu do norte e no césutloUm dos pilares que
suportam o0 céu caiu na agua. Para evitar que o &€arabe, o0 mago fixa
solidamente as cabecas dos membros da equipagbaradade Ré nos respectivos
pescocos. Estardo assim aptos a prosseguir osrabalhos e a embarcacdo vogara
normalmente. As palavras deverdo ser pronunciagae & vesicula biliar de uma
tartaruga, adicionada com mel. O produto aplicaesexterior dos olho¥.

Isso quer dizer que o tratamento de uma doencaroesila em relacéo direta
com o equilibrio do Universo. Outra confirmacaontca as doencas dos olhos,
apela-se ao Olho de Hoérus, que destréi as pertbebacausadas por espiritos
malignos, por um morto ou por uma morta, por urmigo ou uma inimigd> E
gracas ao Olho de Horus que um remédio aplicadalaissolhos se revela eficaz.
Foi especialmente preparado pelos mestres magoHal@polis. Thot foi
encarregado de levar o Olho para a grande moraédid€ encontra na cidade santa,

protegendo-o de qualquer influéncia noci¥a.
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Se, apesar dessas precaucdes, se declara um lewsoe&oz repercute-se
no céu do sul. O céu do norte esta perturbado. tbnatrucdo desmorona-se, as
pedras caem na agua. E necessario levantar o qgagamuina, voltar a poér de pé a
edificacdo. Assim se expulsa o mal e se preseolaco’’

Trazer o olho como amuleto permite ter consigo didaede todas as coisas,
o analogo do Olho de Ré que aniquila os seus ioisnitPlho de Horus” € também
0 nome genérico da oferenda: o homem que o tran aamuleto, apresenta-se,
portanto, como oferenda aos deuses, faz doacdnadpessoa ao Criador e, desse
modo, protege-se do mal.

No Egito, o olho esta presente em toda parte.a paem saiba ver. E
gravado nas estelas, nos Sarcofagos, nos barcotdanparte, € o olhar do Além
gue observa 0s vivos e 0s guia. O farad, como sendgro exemplo. Arraeus,a
serpente fémea que ele traz na fronte, € “o ollerde de Ré”, fogo ativo da coroa
que dispersa os seus adversarios. Em Saqqgarapminiddunerario do farad Djoser,
um friso deuraeus constitui outros tantos olhos protetores da almafatad.
Acontece 0 mesmo com as duas serpentes que cersamformando um simbolo
frequentemente inscrito nas paredes dos templdsSstéla de Metternicliala da
protecdo do olho divino da direita e do olho divde esquerda. Assim, o olhar do
Criador esta aberto para o mundo, as estrelas aadtdas no seu lugar e o tempo
decorre ritualmente, dando ao ser humano a suafjustédo na Criagéo.

O mago pinta um olho na sua propria mao. No intetioolho, a imagem do
deus Onuris, cujo nome significa “aquele que tréanginquo”, quer dizer, a deusa
que simboliza o olho que fugiu para lugares longdsge que o mago deve fazer
voltar ao Egitc®® Pronunciando as férmulas sobre um olho de lagi#ilao mago
mostra-se capaz de colocar o olhar em qualquesalags membros e assim torna-los
clarividentes®

As formulas magicas pronunciadas sobre o olho cstmplidjat, com a
figura de Onuris, autorizam o mago a fazer estdadegio:“Eu sou um ser

escolhido entre uma multiddo, que saiu da Duatp augme é desconhecido. Se o
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seu nome é pronunciado na margem do rio, entdosestara. Se o seu nome for
pronunciado na Terra, entdo uma chama se produgtasou Chu, simbolo da Luz,
gue mora no interior do olho completo do pai d&8e.alguma coisa que esta sobre
a agua abre a boca, se ela mexe com os bracos,dane que a terra seja invadida
pelas ondas, que o sul se torne o norte e que ia Tigue ao contrario!”.

Quando o mago utiliza um vaso de medir, este ném ébjeto profano, mas
sim uma “reliquia” que serviu outrora para med®lbo de Horus. Ora, este Olho é
também um meio magico através do qual Horus regsu3siris, seu pai.

Quer dizer que o bidlogo, o quimico e o alquimitaAntigo Egito tinham o
“bom olho” para fazer os seus calculos e descalsrjustas proporcdes que entram
na composicdo dos medicamentos e das drogas. Bese ¢lho” vé a sua acado
contrariada por um “mau olho” que provoca gravesopupacdes ao mago. A
serpente Apdfis volta o seu mau olho contra Réneétiga a equipagem da barca
solar. Somente Seth |he pode resistir porque possubém ele, um olhar temivel
gue Ihe permite lutar contra a serpente maléfista,Bal como as outras poténcias
das trevas, procura arruinar ou roubar o Olho delRéa solucdo: cegar Apofis
para impedi-la de fazer mal. Se ndo conseguir sera incapaz de espalhar a
infelicidade. Método exato para consegui-lo: oalitde bater a bola. Nesse jogo
contra Apofis, o farad bate uma bola diante da aetesthor. A bola € o olho da
serpente Apofis, assim travada para que a vidaicagmossiga em harmonia. Esse
rito é integrado numa série de acdes magicas questem em matar oryx (uma
espécie de antilope), o crocodilo, a tartarugaseondo as partes sacrificadas de
um ser maléfico abatido: outros tantos meios deimmmas forgcas negativas
utilizando-lhes a energfd.

Desde as épocas mais antigas, o olhar da serpeotesigerado perigoso. A
cobra, que ainda hoje se dissimula nas reentradamparedes dos templos, era por
vezes reputada por ter um olhar hipnético: nadad®, a vista desse temivel réptil &
de tal modo impressionante que a pessoa fica exioigp — e se ndo se toma a
precaucao de proteger os olhos, a cobra expele @eseno e cega a sua vitima.

Esse jato de veneno é tdo medonho quanto uma nupajgubrque pode provocar

0 Borghouts;The Evil Eye of ApophiSEA 59, 1973, 114-150.



uma cegueira definitiva.
E preferivel ndo olhar de frente os seres maléfiéqsor esse motivo que o

mago, em virtude da sua arte, os obriga a olhaemtpas deles mesmos.

O ouvido merece igualmente a atencdo do mago. Geito,eas orelhas séo
as portas de entrada do sopro que transporta vidagpela orelha direita), ora a
morte (pela orelha esquerda). E necessario teprauitlado para ndo se ser violado
nem fecundado pelas energias negativas, que podaritopdo momento penetrar
pelas orelhas e atingir o coracdo. A saude é pdoara entendedor”, ou seja, para
aguele que s6 da ouvidos as vibragcdes harmoénicaantbém indispensavel
identificar os maus génios que tentam penetran@ do canal auditivo.

Numa estela dedicada ao deus Min, designado copooo‘da sua méae”, vé-
se um fiel ajoelhado fazendo um gesto de adoragdoam-Min: por cima dele duas
orelhas gigantescd$.E a garantia de que o deus ouvird a prece e dexéol
favoravelmente. Na Epoca Baixa multiplicaram-se “astelas com orelhas”,
portadoras das esperancas mais imediatas. Os Teate persuadidos de que 0s
seus votos se realizariam por efeito de uma magjipasica que atrairia a atencao

das divindades sobre 0 seu caso.

Uma alimentacdo magica

O gue o farad detesta é a fome. Ndo a comera. Qamguizém detesta € a
sede. Ndo a bebeté.lsso implica uma alimentacdo muito especial para q
soberano se sinta satisfeito. Os oficiais de béah,como na China Antiga,
ocupavam na corte um lugar invejavel. A qualidadeqeiantidade dos alimentos e
das bebidas sdo igualmente importantes, tantogskavos como para oS mortos.
Nos tumulos sdo depositadas “listas de oferendestiadeirosmenusdestinados
aos do outro mundo. Nao é o aspecto material doe@ios que conta, mas sim a
sua esséncia. Esta nasce dos proprios hierdglifandp se Iéem em voz alta as

férmulas de oferenda. E, portanto, a magia do Vgtmorealmente nutre a alma dos

“Lexa 3, pl. XII.
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habitantes do Além. A férmula classica, repetidaremmerosas estelas, ‘®ima
oferenda dada pelo farad, uma oferenda dada porb#simil paes, mil jarros de

cerveja, mil bois, mil gansos para a poténcia vita[nome da pessoa]”.
O ritual de abertura da bo¢d é mais explicito:

“O [nome da pessoa]”, proclama o mago,
“dou-te mil paes,

dou-te mil jarros de cerveja,

dou-te carne de touro,

dou-te carne de passaro,

dou-te mil panos de linho,

dou-te mil pecas de vestuario,

dou-te carne de gazela,

dou-te carne de antilope,

dou-te carne de boi,

dou-te carne de vitela,

dou-te carne de ganso,

dou-te carne de ave aquatica,

dou-te carne de grou,

dou-te carne de pombo,

dou-te carne cortada no matadouro,
dou-te mil pdes cozidos no palacio,
dou-te mil grdos de incenso,

dou-te mil bilhas de azeite,

dou-te mil bilhas de agua fresca,

dou-te mil oferendas divinas,

dou-te mil pedacos escolhidos na mesa das oferendas
dou-te mil pedacos de carne de primeira,
dou-te mil ramos de oferenda,

dou-te mil alimentos,
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dou-te um milhar de todas as coisas boas e pumnasmilhar de todas as
coisas excelentes, deliciosas e duas vezes pueatnadas ao teka, [nome da

pessoa]!”.

A esta lista muito apetitosa acrescentemos o rieleato extraordinario que
viaja numa barca divina e escapa aos gafanhotesr&gao dos deuses era amargo
guando acolheu o mel: comendo-o, recuperara adatle. Também assim sera para
0s justog’

A deusa Uret-hekau, “Grande em magia”, € patronalideentacdo. Toma a
forma da dupla serpentgaeusque esta na fronte do fara6. Comer e beber ndo séo
acOes profanas, sdo as expressdes mais imediatesadalquimia que se efetua no
interior do corpo. E necessario também, em certasnstancias, tomar precaucoes
magicas. Deve-se recitar uma formula enquanto ke berveja. Devem-se evocar
Seth, deus da poténcia vital, e o coracéo, cemtreqdilibrio espiritual® A cerveja
€ considerada uma bebida que traz consigo a saudsgja, a cura: serve para
purgar o estbmago. Mas corre-se o risco de emlmzaguquele que bebe em excesso
€ comparado a Seth, o bébado. A utilizacdo magiceedveja afasta as influéncias
malignas. Recitada a férmula, absorvida a cervejdom regurgitar uma parte.
Dirige-se entdo ao ser nefasto que se encontramoeve diz-se o nome. Ele chama-
se “0 morto”. Também se nomeia o pai dele, “aqgele faz cair as cabecas”. Em
virtude desta identificac&o, o doente fica curao® seu male¥.

O mago pronuncia igualmente féormulas sobre oufipsdos, tais como a
agua e o vinho: aqueles que absorvem esses liquidaam de virtudes

sobrenaturais que se espalham pelo corpo todo.

O mago dirige-se ao guardidao da Grande Morada e-lpedpara a abrir,
porque ele é Ré e o Nifé.Afirma que as portas da Duat Ihe estdo abertasgetg

sai pelo portal sagrado. Mas € necessaria umagimermagica para triunfar sobre
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uma das inumeraveis passagens de porta: a fornewka ser recitada sobre sete
olhos sagrados dispostos em escritura; em sediedla;se uma mistura de cerveja e
natrao.

A cerveja constitui, com o péo, a alimentacao etterg de base. No entanto,
para estancar a sede um pouco sobrenatural de nangacassimilada a um deus,
utiliza-se “a grande torrente” vinda do céu, analeg leite da vaca sagrada que
amamenta o farad crianca. Nutricdo magica como umeahoutra, uma vez que
confere uma vitalidade excepcional aos felizes figagos.

N&do se deve brincar com os alimentos sagrados nempuia-los de
qualquer maneira. Existem proibicdes que qualquegargualificado conhece em
pormenor. Comer alimentos “tabu” faz adoecer. Taha foi dito antes, o proprio
Horus foi vitima de uma indisposicédo grave depeisedt comido parte de um peixe
consagrado a Ré, e também de um falcdo que ena pr&eario animal sagrado. As
dores do deus exigiram a intervencdo de isis. o d@ mago que trata de casos
semelhantes, deve recitar as formulas sobre ura poato pintado de ocre amarelo.
E preciso untar com mel o homem que sofre as dogsrtadas pelo deus. Uma vez
lavado, estara curadd.

Faz grande falta um estudo importante acerca daeatacdo no Egito
farabnico. Sabe-se, no entanto, que 0s antigosciegipreciavam muito 0s

prazeres da mesa, cuja magia, ritual ou nao, re@oebcapava.

Plantas magicas

A terra € um fator de protecdo magica. E utilizadb mxorcista para
combater o mal. Quando o veneno de um ser nociyuocaerra, ele é aniquilado. A
Terra, pai dos deuses, extingue o fogo destrdid@r.orvalho da manha, enviado
pelo céu para banhar as plantas com um fluxo ditinba a reputacéo de curar os
membros paralisados.

“Quando as plantas dos deuses estdo sobre a tuagedpproclama um
ritual, “todas as protecdes da vida chegam a ti... Parg@tn as plantas que saem da

terra, o linho originario do campo das pedras, osgetais regeneradores

48 OMRO 51, 26.
“ 350cle, 54.



originarios da safra da alegria, a emanacao seleeida que reveste os deuses na
sua saida. Ela vem para ti sob a forma de uma psacmortalha, preserva-te sob a
forma de uma faixa, faz-te crescer sob a formaodga, consolida-te 0os 0ssos sob a
forma de ligadura imaculada™®

Todas as plantas essenciais do Egito — papiroo/li@dssim como as
substancias preciosas, mirra, incenso, mel — saordem divina. S&o, na
realidade, o choro de Hérus, o sangue de Gebgamkis de Chu, de Tefnut e as de
Ré, que cairam do céu para a Tétr&ertos vegetais detém um papel muito
especial: por exemplo, a acécia, simbolo de regeéer ou o zimbro, do qual se diz
que € oriundo da luz.

Para tratar dos seios, cujos modelos divinos s@e dsis, que amamentou os
gémeos cosmicos Chu e Tefnut, usam-se varias erwasadamente canicysAté
0 veneno V@ a sua acdo contrariada pela aplicagéond|6tus sobre a ferida.
Quanto a raiz de mandragora, € eficaz para fazenidom homem durante dois
dias® O alho é usado nas habitacdes para fechar a lscaedpentes macho e
fémea e de escorpides. Sado os bracos de Ré, ds,Hi@murhot, da grande e da
pequena Enéade que, ativados pelo emprego do ralitaydo os inimigos de um
doente. A formula deve ser recitada sobre alho meideduzido a p6 misturado
com cerveja — trata-se do “Olho branco de HorusdmCisso se impregna a
moradia durante a noite, de modo que nela n&o ppssatrar nenhum ser
perigoso>’ A cebola revela-se, de resto, igualmente eficamn® ao pinheirach,
este é portador de um fluido que aumenta as cagmsdde percep¢ao do mago.

As matérias vegetais sdo amplamente usadas em:raagia acontece com
a cera, matéria de base para o preparo das figrimhagicas, cobertas de
inscricdes, depois lancadas ao fogo em sinal dguéainento do inimigo que
encarnam. Os magos eram especialmente peritosteaercriar ungientos e se
beneficiavam de magnificos laboratérios no intedos templos. Um dos seus mais

maravilhosos produtos era “o grande unguento sedeiCasa de Vida”, que serve

* Goyon,Rituels,62,48.

*1 Derchain Papiro Salt825, n° 325.
2 papiro Eberd811] 95,7-14.

% ASAE 39, 70.

>4 Papiro magico de Leiden, 149.
> AEMT, 83.



para proteger as construcdes, bem como para nmamtéarmonia os membros do
corpo humano.

Conhecer os segredos dos perfumes € indispensaveutno mundo. O
morto justificado substitui o odor da putrefacadopge mirra que Hathor coloca
para si mesma ha cabeca; o seu aroma é o do ingeesa deusa utiliza, a sua
emanacao é um oleo precioso com que Hathor s€unta.

Quem duvidaria de que o0 universo vegetal é pedmrpor vibracbes
magicas? Ha momento mais sereno que o de refrescaob a folhagem da
veneravelPersea gratissimale Helidpolis, de acordar em cada dia num jardim,
contemplando os primeiros raios de sol, depois agigrovas iniciaticas foram

ultrapassadas e a alma se ergueu para a luz?

%% Text. Sarc., cap. IV, 183.



CAPITULO VIII

O AMOR MAGICO
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Quando 0s homens partem para a caca as serperte®gcarpides, as mulheres
ficam em casa. Como o meu anfitrido me dera a grandra de me apresentar
a esposa, tive coragem para interroga-lo, com muitaleracdo, sobre o papel
magico da mulher.

Refletiu durante muito tempo antes de me respondeamor entre um
homem e uma mulheafirmou elendo é o que muitas pessoas acreditam. O amor é
uma oferenda da magia. A minha mulher e eu vivermoesma aventura.

Existem tantos textos, tantas esculturas que nmostrasais ternamente
enlagados, ha tantas evoca¢bes do amor humano somimlo vivo do amor

divino... sim, o Antigo Egito celebrou com multiplBdrmulas o amor magico.

Encantamentos

Num encanto para celebrar o amor, o0 mago saudatasHathors, Ré-
Horakhty, o pai dos deuses, os mestres do Céu €eda. Endereca-lhes este
pedido: que a mulher que ele ama o procure comovate busca o capim, como a
méae busca os filhos ou o pastor o seu rebanho. sSas epoténcias divinas
recusassem ajuda-lo, o mago incendiaria Busiriséria Osiris!

Isso quer dizer que o amor — energia bem magica eeegssita de

LAEMT. 1



intervencdes frequentes da parte de especialisias;onhecedores das paixdes da
alma quanto das do corpo. O capithlté dos Textos dos Sarcéfag@sconsagrado
ao poder divino residente no pénis daquele cujegeento esta a0 mesmo tempo
no céu e na terra. O homem que conhece a formutgcan@odera copular nesta
terra de noite e de dia, o desejo vira a mulhersguencontra por baixo dele quando
ele faz amor.

Um papiro grego da Biblioteca Nacional de Parise gegistra textos
destinados a inspirar o amor de uma mulher, lembeada de isis que, no coracdo
do verao, se dirige para as montanhas, errante;adal. Thot fica preocupado ao vé-
la naquele estado. Por que o rosto de Isis es&rtootie poeira?, por que seus olhos
estdo cheios de lagrimas? A razédo é simples ec&dgncontrou a irma Neftis
dormindo com Osiris, seu marido! Acontece entdo wuajura terrivel que
assustara a rival e enfeiticara as diversas padeseu corpd.A magia greco-
egipcia tardia perde-se com freqiiéncia nesses kbaminvios. Um papiro gredo,
gue ensina como provocar o amor numa mulher, néitabem apelar para Anubis, o
encarregado do ritual dos funerdi8nudbis, deus terrestre, subterraneo e celeste,
cdo, cao, cao, coloca todo o teu poder e toda aftuga em Titer, que foi parida
por Sofia(a Sabedoria)Liberta-a do orgulho, da reflexdo e do pudor e facair
agui, a mim, aos meus pés, languida de paixao é&geahora do dia ou da noite,
pensando em mim incessantemente quando come eogoipe, quando trabalha e
mesmo quando convive, quando repousa, quando senhaando se encontra
sonhadora; quando, atormentada por ti, se apres®aguida, a0 meu encontro,
com as maos cheias e a alma generosa, oferecenalors® e preenchendo o dever
das mulheres para com os homens, satisfazendotaraindez e a sua prépria, sem
aborrecimento, sem vergonha, apertando a sua coxér& a minha coxa, o seu
ventre contra o meu ventre, 0 seu pubis negro aamtmeu pubis negro no encosto
mais doce! Sim, Mestre, traz-me Titer a quem SAeFianascimento, a mim, Hermes
que fez nascer Hermione”.

Os meétodos magicos que se destinam a fazer comuipae mulher se

apaixone sdo com frequiéncia de uma complicaciereatrE necessario empregar

2 Lexa II, 155-6.
3 Lexa I, 165.



diversos produtos vegetais, esmaga-los, colocatlosrecipiente, acrescentar azeite
num momento exato, regular-se pelas fases dadaigar férmulas, levantar-se cedo
para ir a um jardim, ter um sarmento de vinha na egguerda e depois na mao
direita quando cresceu sete dedos, leva-lo pam tiesr 6leo de um peixe que se
macerou, ligar-lhe o rabo, €tEncontrar-se neste dédalo de manipula¢bes ndo é
coisa facil.

O meétodo do escaravelho e do copo de vinho ndal& mais pratico. Para
apaixonar uma mulher, recomenda-se pegar um estlagrequeno e sem cornos;
deve-se agir ao nascer do sol. Afoga-se o0 eschmeah leite de uma vaca negra e
ali ele é deixado até a noite; depois, ele € ddim € espalhada areia na sua parte
inferior, colocando-se em cima uma faixa de tecidoular. Queimar incenso diante
dele. Um dia depois esta seco. E, entdo, divididmeio com uma faca de bronze,
cozido em vinho de bosque, esmagado com pevidesagé misturadas com urina
ou com o suor do mago. Fazer com tudo isso umada@ae coloca em vinho que a
mulher desejada devera beber.

As boas e velhas po¢des magicas, como se consitgdtam direito de
cidadania na magia popular. Mas necessitavam dediggntes que eram quase
impossiveis de obter, como pélos da cabeca de umerhovitima de morte violenta
ou sete graos de trigo miudo provenientes de unultinMais rapidos sédo os
artificios que consistem em verter ungiento desrasama lamparina, ou em
esmagar frutos de acacia misturados com mel, fiiea oma substancia com que se
unta o pénis. O resultado, no entanto, ndo é gdoar® amor de uma mulher é um
sentimento tdo complexo que esse tipo de magimaiar parte das vezes, conduz
apenas a resultados mesquinhos.

A Unica verdadeira magia amorosa € a identificalghmago com Osiris, por
quem isis esta apaixonada, a ponto de o ressudeitdire os mortos. Essa magia é
parte integrante da iniciacdo aos grandes mist@iak transmutacdo do amor

humano em energia divinizada.

Parir magicamente

4 Papiro magico de Leiden, 89.
5 Ibid., 137



O nascimento € um momento tao perigoso como felitp para a mae como
para o filho, cuja existéncia € ameacada pelos reapgitos. Compete ao mago
assistir a parturiente, fazendo intervir géniossharmados com facas, dispondo de
armas t&o eficazes como as dos seus temiveis aduesr€E prudente apelar para as
grandes divindades. Num nascimento dificil, tantbde como a crianca sao objeto
dos cuidados do mago. Este invoca uma deusa e umsHmas como estdo
ocupados com atividades de medida nos camposj@iesram a chegar. Finalmen-
te disponiveis, apresentam-se perante a crianca goodelos dos justos que
cultivam a sua parcela de terra nas regifes csle§lenascimento material é
prelidio do nascimento celeste. A corda de medidas&@milada ao cordao
umbilical®

S8o muito raras as formulas destinadas a acelemasoimento. Tendo
Hathor e Isis passado por um caso dos mais deicaomulheres que suportam
dores comparaveis serdo igualmente assistidas peleses divindades que virdo
em seu socorro.* E Gtil usar amuletos protetoresjeadamente os do alegre an&o
Bés. A parturiente pode também ser encomendadeamieate a Hathor para que
esta venha assisti-fa.

* Existem diversas férmulas para facilitar o nasmmwo. Eis uma delas’Abre-me! Sou o da vasta

oferenda, o construtor que construiu um pilar p&tathor, patrona de Dendera, que se ergue para que
ela possa dar nasciment@&la, quer dizer Hathof).

Os ginecologistas sao obrigatoriamente magos. @olodtero no lugar, por
exemplo, ndo é uma simples acio mecanica. E neicessajugar cirurgia e magia,
fabricar uma estatueta de ibis em cera, queimadarfogueira. O fumo entrara nas
partes genitais da mulher e, gracas a intervengdndt, tudo entrard em ordem.

Uma deusa é especialmente afetada pelo desenrolgrado. A deusa
Meskhenet, descendente de Atum, filha de Chu eefieuT, preenche o seu trabalho
fazendo penetrar o espirito no corpo do recém-dasque vai sair do ventre
materno. Ela lhe oferecera os poderes celestesrasttes de que ele necessita,

impedir4 que qualquer maleficio seja pronunciaddfastara dele o mal. O mago

6 OMRO 51,30.
7 OMRO 51, 13.
8 AEMT, 39-40.



pronuncia as formulas sobre dois tijolos onde s®mna instalada a mulher em
trabalho de parto. Lanca incenso e gordura de maesa&ogo. Desse modo, tudo ira
correr ben.

Para acelerar o parto de Isis, 0 mago implora @ R&on, os deuses que
estdo na regido oeste, assembléia das divindadgalgam toda a Terra, o conselho
dos deuses de Heliopolis e dos de Letdpolis. &fie sA sua gravidez chega ao fim.
Se Horus ndo nascesse, quanta infelicidade! NaeribaCéu, nem Terra, nem
oferendas para as divindades, s6 perturbacées casfthi

isis é a mae por exceléncia. Se nio tivesse uro faliz, as conseqiiéncias
seriam aterradoras. O proprio principio da vid@&aseosto em causa. E a razdo por
que toda a futura mée coloca a sua confianca neagd&al como obtém a assisténcia
da deusa hipopétamo Tuéris, “a grande”, fémea daawdetentora do hierdglifo da
protecdo. Duas figurinhas de Tuéris que estdo neehlde Berlim estdo cavadas de
modo a que se possa colocar pedacos de roupasgaesties a uma mulher gravida.
Outra figurinha era preenchida com leite: o liquedoorria lentamente da mama da
deusa hipopétamo, garantindo a mée que esta anammentfilho sem problemas.
Existia uma comunidade de doze deusas hipopotarads, uma destinada a velar
cada més do ano. Na origem, a deusa hipopétamaeiaéatientificada com o céu.
Até a Epoca Baixa, presidira aosammisi,santuarios especialmente consagrados
aos ritos do nascimento. A gorda Tuéris, com o\@nire enorme, com patas e
focinho de ledo, é feia somente em aparéncia: stabf@ma de espantar, esconde a
sua verdadeira natureza, que nos é revelada petode uma estatueta“Eu sou
Tuéris, em todo o seu poder, a que combate pol@aque Ihe pertence e afasta os
gue tentam jazer mal a Horus, meu filho. Eu sot, kpee reside no horizonte e cuja
faca protege o Mestre universal, a patrona que esaet aquela cujo aspecto é
ornado e que decapita aqueles que contra ele sdtaen”. *

* E preciso ainda exaltar magicamente, em certasim$tancias, a influéncia do Sol. Para |4 chegar,
preciso escolher um jovem do sexo masculino, pemtar uma férmula escrita por ele, coloca-lo face
oeste, fazer com que esteja em cima de um tijofo ao nascer do Sol. Em seguida, colocar uma peca d

linho atras do rapaz que esta com os olhos fech&@bs-se-lhe na cabeca com um dedo da méo direita.
(Papiro magico de Leided65-7)

°Lexalll, 29.
YOMRO 51, 31.
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No momento do parto, é invocada Nut, a deusa do Kéla estédo todos os
deuses, as estrelas que transmitem a luz e ques simas dos glorificados. O mago
pede que a abdbada das estrelas desca sobre a muéhesta dando a luz e a
proteja. Emanacdo mais concreta da deusa do Cérca Reret protege o0s
humanos contra as picadas venenosas e favoreden@jua o processo do parto.
Amamentando numerosas crias, esta porca sera adé¢ehté o fim da Idade Média

ocidental, onde aparece na iconografia das catedrai

A crianca

A crianga, sobretudo a recém-nascida, é um seil.fldgr esse motivo, o
mago dispde de uma abundante série de férmulaspparegé-la. Em Helidpolis,
celebram-se festas no primeiro e ultimo dia dagéogara salvaguarda da méae e do
filho.

A protecdo da crianca € comparavel a do céu, da,Tdo dia e da noite, dos
deuses que estabeleceram os fundamentos da TerdeuSes protegem o nome da
crianga, o leite que ela mama, a roupa com quesske,va €poca em que vive, 0S
amuletos fabricados para ela e que lhe sdo colecado torno do pescocd.
Recitam-se formulas sobre a crianca quando a lisobdaparece. A méo e o selo do
deus-sol sdo a protecdo da mae. Em cada manhdadsntarde, ela pronuncia
formulas magicas sobre um amuleto suspenso do gesto filho. Apela ao sol
nascente, implora-lhe que afaste os mortos quesquarrebatar a sua crian¢k.

Ré&, o meu senhor, que me salvafirma; desse modo, ela ndo entregara o seu
rebento ao ladréo ou a ladra vindos do reino dasosity

Aos magos egipcios opdem-se freqientemente 0s reagasgeiros. A mée
protege o filho contra a magia estrangeira, cemandom o0s seus bracos.
Desconfia especialmente da feiticeira da Nubia egatico. Quer sejam escravos
ou nobres, ela profere contra eles um maleficidvier que sejam como vémito ou

como urinat*

12 exall, 32-33.
13 AEMT, 42.
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Ha uma constante preocupacdo com o bebé a todo mmnestara bem
guente no seu ninho, ele, que € comparado a unzanha@ A mae trata bem dele?
Ela esta presente? Ou entdo a sua ama-de-leit®? \Edando para que respire bem?
Para |he evitar toda e qualquer perturbacdo, coiviggm-se nOs magicos e
pronunciam-se férmulas sobre bolinhas de ouro e pediaa grend sobre um selo
que inclui um crocodilo e uma mabd.

Se a crianga aparece com um inchago suspeito, deseblhe que ela é Horus
e afasta-se 0 génio maligno, que se manifesta comagressor de faca afiada como
um carniceiro. O inchaco diminui, e 0 pus desagarEace a esse pouco delicado
espetaculo, 0 mago evoca uma cena deliciosa onelgt&eleitado na companhia de
mulheres maravilhosas com cabelos perfumados aa.hir

A Estela de Metternichexplica que Ho6rus foi picado num campo de
Helipolis enquanto Isis se encontrava nas morauaiariores, fazendo libagdes em
honra do seu irm&o Osiris. Horus gritou de dos. agielou as poténcias celestes para
socorré-lot’ Para que Hérus se cure, as amas do local sarBatdevelam por ele,
tracando o seu caminho entre os homens até quendla tomado posse do trono
das Duas Terras. O poder magico da mée dele é @mctegao; ela o cerca de amor
e traz o receio dele para 0 meio dos homéns.

Esse mito fundamental de isis e de Horus, da Méa Erianca, obceca o
pensamento egipcio. A fragilidade da existéncia dnane a forca da magia
confrontam-se ai. O drama vivido por isis é pungeBscapando ao furor de Seth,
esconde o filho e parte em busca de alimento. Quamdta, encontra HOrus
inconsciente. Interroga os habitantes dos pantaHosus foi picado por um
escorpido ou uma serpente. Isis beija Horus, cafitania“Hérus foi picado”. A
conselho da deusa escorpido Serket, invoca a balag que € obrigada a deter-se.
Thot desce. Ordena ao veneno que desapareca gacg@spem as perturbacdes cos-
micas provocadas pela imobilizacdo da barca $blar.

N&o ha outra educacdo sendo a magica. Sem a roagia,poderia qualquer

5 bid., 43.
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mae atenciosa afastar os maus génios? Para alfebee ano ventre de uma crianca,
isis e Néftis lancam um apelo a Geb, pai dos deldas recitam a férmula sobre
duas imagens de Thot, desenhadas com tinta frasteéio de um homeff.

Para ajudar uma crianca a crescer, faz-se combgoeva um pedaco da sua
placenta, triturada no leite. Se a vomita, morr8ea engole sem problemas, vivera
longo tempo. A placenta real era, efetivamentesidenada um dos simbolos do
principio de vida, principio que devia ser sempealtado face as forgcas da morte
gue rondam. O ser maligno da doenca vem das tréems.o nariz atras, o rosto
igualmente voltado para tras. Deve-se evitar qse génio nefasto beije a crianca,
se aproxime dela e a tome para si, ou seja, gaeead morte. A mde esta sempre
inquieta com a saude do filho. Em cada momento, tom@aa inquietante, um
fantasma feminino, pode penetrar na casa. A maeragia-o:“Vieste para beijar
esta crianca? N&o o permitirei”. “Vieste para a B? Ndo o permitirei”. O
espectro € uma morte. Desconcertada com as pesglmtade, o ser maligno ja nao
sabe por que veio. Afasta-se e perde-se noTada.

Os antigos egipcios tinham um sentido agudo demataa médica em que 0
ambiente circundante exercia um importante papsl.fokgas negativas ndo séo
apenas expulsas para fora do corpo da criancatamdsm para fora da casa. Nao
pode existir um ser saudavel num ambiente doeRgbzmente, a mée de familia
dispde de um formidavel remédio magico: o seu.l€itéeite das deusas regenera o
farad, o leite da mae expulsa os malignos paraelatas criancas. Esse alimento
extraordinario cura as colicas, a gripe, as queunzes] confere vigor e poténcia. O
leite “investido” magicamente por férmulas € vestidum recipiente cuja forma é a
de uma made com uma crianca nos joelhos. O leitevd@&a ou da ama-de-leite é
considerado como uma “agua de protecédo” que p&edm-nascido ao abrigo das
doencas. N&o tinha isis, ao sair da oficina deldgeen, apagado o fogo que havia
atingido Horus gracas ao seu leffe?

Leite de mulher e gréos de perfume sédo excelenfgsrtes magicos para

lutar contra uma afeccéo penosa, a grfipeixa de correr, gripe, filha da gripe que

Y OMRO 51, 25.
2L Erman,Religion,349.
22 Desroches-Noblecourt, RAE 9, 49-67.



faz adoecer os sete orificios da cabecaliz o mago; os seguidores de Ré
enderecam as suas preces a Thot, 0 mago traz dicgré seja, o leite de uma
mulher que pariu um menino e graos de perfume baletienados. Thot assim

curou Ré de uma sinusite que o afetava gravemente.

O estado de infancia é para ser reconquistadord® felta a ser crianca para
beber na fonte da vida. Acontece 0 mesmo ao iracipee entra no reino do Além,
como € proclamado por um ritué\/ais recomecar a caminhar, sob a aparéncia de
uma crianga pequena, em razao do que se fez p&ra ka, segundo o decreto da
Soberana dos quatro suportes do céu, dando-te sepaltura perfeita, cuidadosa,
rematada” %

Esse é o mais belo resultado do amor méagico: fdegeuma crianga um
homem cujo espirito se abre ao conhecimento daalivim ser cuja inteligéncia

sensivel capta as energias sutis do Cosmo.

% Goyon,Rituels,308



CAPITULO IX

O MUNDO ANIMAL
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I\/l eus anfitrides de Luxor amavam o0s animais, até messrescorpides e as
serpentes. Na casa deles, cdes e gatos viviam emoade paz. Mas o
patriarca e a sua familia ndo olhavam para eles eomolhar indiferente ou
compassivoEsses seres”confidenciou-me o mais velh6sdo receptaculos da
alma. Nao tém necessidade de conhecer os espidtogie eles sdo 0s espiritos”.
Evidentemente, eu Ihe fiz mil perguntas acercaddasdades egipcias com cabecas
de animais, acerca dos animais sagrados, acerce @s$raordinario amor do
Antigo Egito pelo mundo animal, onde o divino sepraxe com tanta forca e
precisdo. Contentou-se freqiientemente em aprovarucoe aceno de cabecga, como
se o0 tempo estivesse abolido, como se a paisagpimtuzd do Antigo Egito

continuasse a desenrolar-se perante os nossos olhos

Falcéo, gato e companhia

Na primeira fila dos animais magicos figura natmemte o falcao,
encarnacdo de Horus e protetor da realeza. O tafdi84 doLivro dos Mortos
exprime-se deste modotPalavras a dizer sobre um falcdo em pé, com a aoro
branca na cabeca, e sobre Atum, Chu, Tefnut, Geh, ®siris, Isis, Seth, Néftis,
pintados em branco numa taca nova e colocados feide barca com a imagem
desse bem-aventurado que desejas glorificar, untagdmesenta-lhes incenso sobre

a chama”.
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' ] JT\ .r. :
A vaca celeste, mde amamentadora, sustentada pmsgélela circulam as

barcas divinas. Dela provém o leite regeneradoqu® se nutrem o faraé e o
Universo. (Ascapelas de Tutankhamon)

Algumas formulas doFextos dos Sarcéfagopermitem ao mago tornar-se
um falcdo. Os deuses assustam-se. O falcdo € i@gresdpido. Percorre os
caminhos da eternidade. Torna-se homem-falcdo acdpaggressar a Terra para se
vingar dos seus inimigos, dilacerando-os com asgadestruindo-lhes a familia, a
habitacdo. O Olho de Hoérus € o seu guia, 0os saler@® magicos sdo a sua forcga,
ninguém Ihe pode fazer frente. E sob a forma déidatjue o mago vai e vem até os
confins do céu, para recolher a palavra de Gelkue da Terra, e pedir o Verbo efi-
caz ao Mestre da Totalidadié=alcdo de ouro, 0 mago apreende o que se encontra
nos vazios do céu e nutre-se nos matadouros desPi&rpor assimilacdo do poder

celeste do falcdo que o mago adquire a poténdiodgs.

7

O gato, tdo amado pelos egipcios, ndo € apenaselino fardiloso e
inteligente. E também a encarnacio de Ré, de HattierBastet. O mago apela a Ré

porque um escorpiao picou a gata num lugar isol@danimal gritou de dor. O seu

! Text. Sarc., 148-150.
2 bid., cap. IV, 73.
% Ibid., cap. IV, 148.



grito subiu até o cetiVem para a tua filhai”,suplica 0 magadio veneno entrou-lhe

no corpo, circula-lhe nas carnesRé chega‘Nao tenhas medo, minha filhatiz

ele para conforta-la. O deus coloca-se atras @dataccsinal da vida. Todas as partes
do corpo da gata séo identificadas a partes doabepdivindades*. O ser da gata
torna-se o simbolo de conjunto das forcas diviRas.esse fato, a cura é essencial, 0
gue acontece. “FdRé quem recitou issotonclui o texto magico: o encantamento
foi, portanto, pronunciado pela luz em pesbsoa.

* A cabeca é a de Ré, os olhos do Mestre divine, ipminam as Duas Terras; o nariz € o de Thot; as
orelhas sdo as do Mestre do Universo, que ouve a&qualquer pessoa que invoque a sua justica, em
qualquer lugar; a boca, a de Atum; o peito, o dih,Tgue da o ar necessario a garganta para respirar
coracdo, o de Ptah, que liberta o coracdo de ceralpneno; as patas sdo as maos da Grande e da

Pequena Enéade; o ventre é o de Osiris; as caxds, Montu; os artelhos, os de Khonsu; as ancaassédo
de Hoérus, e as plantas dos pés sao as de Ré.

Outro felino, talvez a gineta (gato bravo), é onali simbdlico da deusa
Mafdet. Rapida, agil, ela age contra os inimigosnd@o que procuram aniquilar-lhe
a poténcia sexual e as faculdades de criacao. lagrpa sdo para ser pronunciadas
sobre o pénis de um burro, cuja forma foi dada daolm, com o nome do inimigo, e
o do seu pai e da sua mae. E colocado num pedagare e dado a um gato que,
comendo-o, suprime o mal.

O céo goza igualmente de uma real consideracda. ¢adiva-lo, o mago,
segundo um papiro copta, usa meios extraordindriga. o céu, a Terra, 0s quatro
pilares da Terra, o sol a leste, a lua no oestpg@imdo-os de se levantarem), os
campos a terra (impedindo-os de produzir). Todo l&deito de modo a ndo se
poder desfazer-lhe os nds. Mas o cdo nem sempreilé&capaz de se revoltar e de
morder. Por esse motivo, existe uma formula méagpcdra a dentada de um céo. O
mago afirma que a sua boca esta cheia de sangum déo negro. Intima o seu
agressor, que faz parte de uma companhia de demianpertencentes a Anubis, a
extrair-lhe o “veneno”. Caso contrario, ird enfumese contra el@.

No deserto do Antigo Egito praticava-se a cacaedm.| A fera, dizia-se,

mantém os olhos abertos ao dormir. O faraé é fiteado com o ledo, porque todo

* Djed-her, 81-4.
°> AEMT, 38.
® Papiro magico de Leiden, 123.



ele é vigilancia, todo ele é poder, irradiando uoma que o protege dos seres
perigosos. O capitulo 83 ddsxtos dos Sarcofagospara recitar sobre a parte
dianteira de um ledo. Pendura-se o amuleto no pesdo mago que desce a
necrépole. Isso permite-lhe exercer o seu domiolwesos ventos do céu e dele se
tornar rei. Aquele que conhece a boa formula “néorena a morte de novo”. Seus
inimigos nao terdo poder sobre ele. Nenhuma magisraria podera prendé-lo a
Terra. Saird da necrépole a sua vontade e torpartsa ser iluminado em com-

panhia de Osiris.

Animal caracteristico da paisagem do Antigo Egitdiipopotamo € um ser
ambivalente, ora benéfico, ora maléfico. Um mitotaoa vitéria de Horus, o
arpoador, sobre Seth, o hipopétamo que simbolizauefo da luz sobre as trevas e
sobre todas as poténcias do mal. A “festa de arpdaipopotamo” € conhecida
desde a | dinastia, sendo o paquiderme identificaio os inimigos do farad. As
pontas do arp&o sdo comparadas aos raios solads o Tortoslas PiramidesO
mago, segundo os Torta®s Sarcofagose um arpoador instalado na sua barca.
Mata o monstro, adquirindo assim a estatura de $iéwtoado.

O hipopotamo € maléfico quando se revela comildonstno pesado e
poderoso que esmaga as culturas e ataca as pasilapéndo sido o farad o
primeiro arpoador, seu gesto deve ser repetido. Mddmea do hipopétamo é
considerada benéfica: em Tebas é uma deusa braecdestroi 0s inimigos do
farag, tal como o fez no comec¢o do mundo; néo éaalgn mas sim celebrada como

simbolo da fecundidade materha.

O escaravelho
O Papiro Eber& aconselha a comé-lo: curiosa recomendacdo que se
compreende melhor quando se sabe que o nome edipescaravelho éheperer,

palavra que também significa “crescer, devir, ti@msar-se”. Poderoso talisma, o

" T. Save-Soderbergh, On Egyptian Representativesimfopotamus Hunting as a Religious Motive,
Horae Soederblomianae, Uppsala, 1953.
8 papiro Ebers, 88, 13-6.



escaravelho em pedra verde € colocado no corac@ondegomem purificado com
mirra, depois de terem sido praticados os ritosalbertura da boca, os ritos de
ressurreigcao.

O escaravelho € um animal dos mais espantosogsolaaliante de si 0 seu
sémen depositado numa matéria fabricada em forneafdea, empurrando esta com
as suas patas traseiras. Imita assim a corridaldo s

Para trazer os deuses a sua presenca, o0 magormegscaravelho e afoga-o
no leite branco de uma vaca negra, colocando-oidsagente em cima de um
braseiro. A magia agird plenamente no momento aéseje a luz aparecetds
“escaravelhos” eram também uma espécie de carimjoesserviam principalmente
para selar documentos oficiais. Trazidos como amuleevelavam-se de uma
eficacia notavel, garantindo aos seus proprietaiogorréncia de acontecimentos

felizes e uma vida espiritual em permanente evoluca

Os trés animais mais perigosos, por serem pos&sidde uma poténcia
consideravel, sdo o crocodilo, 0 escorpiao e sestep

O crocodilo é especialmente temivel porque poderia retirar adara sua

poténcia magica. Ha formulas que servem para répéelPara tras, vai embora!
N&o venhas contra mim! Vivo da minha poténcia n&#di@ue a tua cara se volte
para Maat!” (quer dizer, para a harmonia do mundo que ira gpaeio crocodilo).
O mago dialoga com o monstro que Ihe fala do céankece as virtudes que ele
possui na boca. Ao taumaturgo compete evitar umbatendramatico entre magia
celeste e magia terrestre: deve dominar o crocoititoar-lhe a sua poténcia, mas
nao aniquila-lo.

Em cada um dos pontos cardeais que limitam o C@stéoum crocodilo. O
do Ocidente come as estrelas, o do Oriente vivesdoss que comem as suas
porcarias, o do Meridiano vive de excrementos, &Gdtentrido come as horas. O
mago vence os quatro e declara: “Estestido e munido com o poder magico de

Ré: ele esta em cima de mim, plenamente realizadonpn, amplificado por mim,

9 Papiro magico de Leiden, 39.



alargado pela minha garganta'

O crocodilo “terrestre” ndo € menos inquietante querocodilo celeste,
sobretudo para o gado que atravessa um curso deedgglarrisca a ser atacado. O
monstro encarna a morte, que ronda, invisivel, strepte. Eis por que o vaqueiro,
para preservar a existéncia dos animais que formaeu rebanho, deve comportar-
se como mago. Compete-lhe estar vigilante e cegemocodilo. Desse modo, o
agressor ndo podera ver as suas vitimas eventoais e aproximard.O vaqueiro
mago pronuncia palavras que impedem o crocodiloreleder com as patas e abrir a
goela. A agua tornar-se-a uma chama que o consuldnnéencantamento especial
impedird o crocodilo de usar a cauda. Sessenttealsases mergulhardo os dedos
nos olhos do crocodilo, enquanto ele serd amaaadmwste de ancoragem de Osiris
ou aos quatro postes de pedra verde que se ernoamrproa da barca de Ré.

O mago identifica-se entdo com Amon. Recita asvpagasobre uma imagem
desse mesmo deus, com quatro rostos num so pesiesgmhada no chdo, com um
crocodilo aos pés, oito deuses a direita e a edglfeBegundo dPapiro magico
Harris, o marinheiro, adquirindo a funcdo de mago, mantéra-proa de um barco
com um ovo de barro na méo. Parece-se assim carhsurgindo das aguas num
ovo e dispersando as trevas. Os habitantes ma&dal® aguas tém medo ao ver
esse espetaculo e mergulham para regressar aoals@es. O barco prossegue o
seu caminho em plena seguranca. Se o crocodilsseisapesar de tudo, aparecer
no rio em atitude ameacadora, o marinheiro jogam®o na agua, fazendo fugir o
ser malignd?

Certas estelas mostram HOrus em pé, com o pésmeanda cabeca de dois
crocodilos. O deus-crianga esta nu. Esses objémsls tamanhos muito diversos,
alguns atingem um metro de altura, enquanto ougospassam das dimensdes de
um amuleto. Essas estelas eram depostas tantempsos como nas habitacdes.
Quem as dedicava fazia-se representar com a paeestsla.

Estatua e estela sdo colocadas num pedestal ondsciEvadas duas bacias,

a niveis diferentes, comunicando-se por um canalanQo se verte agua no

19 Texto Sarc., cap 342; LdM, caps. 31-2.
1 AEMT, 83.

'2|bid., 86-7.

¥50 7, 44.



monumento, ela fica impregnada pelos textos e septacbfes magicas,
conservando-se uma parte do liquido nas baciagdkestal. Quem beber dessa agua

estara ao abrigo do mal.*

* Tipo de texto (estatua, Louvre, E. 1077 Bste homem que bebe esta agua faz com que o sagaco
que esta aqui, 0 seu peito que esta aqui, seifpéiin gracas as protecées magicas que assim addquire
veneno néo lhe entra no coracgéo, ndo lhe queimaii pporque o seu nome é Hoérus, porque Osiris € 0
nome do seu pai, porque Neit € o nome da sua mae”.

Fato extraordinario, o capitulo 991 dos Torttxs Sarcofagopermite ao
mago tornar-se Sobek, ou seja, o crocodilo divie®! sou 0 mestre da poténcia e
da forca que tomou a forma de um crocodil@firma. Senhor do Nilo, até é
classificado como “belo de rosto” e “grande seduigue apaixona todas as
mulheres. Existe de resto uma maneira de encaapatamente um vaso de modo
gue os deuses entrem nele e respondam com verdamago: basta pbr sobre a
chama a casca de um ovo de crocotdilo.

Assustador é escorpidojrméao da serpente. Esta sentado no cruzamento dos
caminhos, esperando aquele que caminha de nori eB&, possa 0 seu calcanhar
ser de bronze e a frente do pé ser de marfim! Gragaagia, os pés do transeunte
s&o os sete falcBes que se mantém a proa da mRatque melhor protecio se
pode querer para se evitar ser picado? No entastoroprios deuses foram vitimas
do escorpido, embora ndo tivessem morrido. O homieado por um escorpiao
identifica-se com eles para se beneficiar da spacidade de luta contra o mal. O
homem deve conhecer os mitos, tal como aquele queespeito a filha de Ré, a
gata que foi picada por um escorpido e depois ayrad Ré.

O mago que criou a estatua curadora de Djed-hamatia de “o Salvador”,
exprime-se nestes termd€oloquei nesta estatua as inscricdes em conforehéda
com o0 que esta escrito nos livros sagrados de Bétexto que expde todos os
processos de dominar o escorpido para reanimargcgsaa eles, todas as pessoas,
todos os animais, e para 0s proteger contra o vergmtodas as serpentes macho

ou fémea, de todos os répteis, fazendo coqregacdo do Senhor dos deuses ama.”

1 papiro magico de Leiden, 37.
° AEMT, 78.



18 |dentificado com Hoérus, o justificado, 0 mago doainescorpi&o. Protetor de seu
pai, colocou os bracgos atras de Ré. Suas capasidad@magnetizador garantem-lhe
vida, prosperidade, saude. Trata com cuidado seusbnos, acalmando as dores,
afastando o mal. Ré levantou-se curado, mais beo amptes. Isso acontecera a
qualquer doente tratado por um bom m&go.

Este ordena ao escorpiao que fique tranquilo eafdod a boca. Se ainda
assim se agita, cortara as setenta e sete cahexadao pescoco do grande deus, a
mao de Horus cegard os olhos de Seth, apreendbuntaa da grande Enéade,
gueimara Osiris. Portanto, é necessario que opadodiique bem imdvel, tal como
fez Seth perante Ptdfi!

“Eu sou Osiris”, afirma 0 mago para impressionar 0 escorpido. Aptasse
mesmo como sendo a serpente de Helidpolis, capeardeater qualquer espécie de
ser maléfico.

O escorpido, que serviu para escrever o nome delasrprimeiros farads
egipcios, ndo é totalmente negativo. E o recepiadol espirito de uma deusa,
Serket, que reinava numa confraria de curandeirapiean ela comunicava 0s
segredos do poder do escorpido. O escorpido de @gesar disso, € inofensivo. Ele
€ que sera desenhado nos hierdglifos porque éigiess vivas, ndo podem abrigar
seres perigosos.

Existe uma isis escorpi&o que protege Horus eadfifPatrona da luz, que
ilumina as Duas Terras e ilumina os rostos, assiddl a estrela Soétis"Diz-se que
ela emite um raio brilhante para expulsar a obdade. A deusa escorpido €
conhecida desde a mais alta Antiglidade, mas as @uleiras representacoes
figuram nos templos nibios da XVIII dinastia. Eldsés, a Grande, a quem era
dirigida esta prece‘Vem a mim, isis, a Grande, digna-te garantir a Han
protecdo, salva-me dos répteis e que as goelas dejam seladas, que os focinhos
deles sejam obstruidosA deusa concedia aos seus fi&spro de vida, saude,
longa duracio da vida e uma velhice perfeitésis escorpido pisava serpentes e

crocodilos. Um texto do templo de Edfu definia-anodfilha de Ré, que destruia os

' Djed-her, 133.
7 bid., 15-8.

18 AEMT, 77.
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inimigos do sol e os adversarios de HoOrus, na daddé de‘escorpido imponente,
réptil veneravel cujo veneno é fulminante, invadimal solo dos inimigos num
instante, de modo que eles morrem imediatamentedguela ataca”.

Tal é o paradoxo magico: inimiga jurada dos eséespiisis é também a sua
deusa, venerada na cidade de Coptos. Quando aelar@rescapar de Seth, Thot
aconselha-a a esconder-se com o seu filho Horws o este cresca e se junte aos
deuses que o colocar&o no trono do pai para gue neis Duas Terras. Isis iniciou o
caminho a noite. Para se proteger de um eventagl@tde Seth, segue acolitada por
uma estranha companhia: sete escorpides! Ordesapieenao facam qualquer dife-
renca entre rico e pobre, que sejam severos masitegis com o género humano.
Quando a deusa entra na casa de uma mulher, estigtaada ao ver os escorpides,
fecha-lhes a porta. Estes, furiosos, deliberam:ad&eu veneno a apenas um deles,
que consegue penetrar na casa e picar o filho d'emméa. Mas Isis ndo aceita que
a morte vitime um inocente. Cria formulas magicasasalvar a crianca e expulsar
0 veneno, depois de ter pronunciado o nome dossetepides. As palavras assim
ditas servirdo de remédio para curar qualquer gaigricada por um escorpiao:
“Viva a crianca” diz ela,“e pereca o veneno, tal como Ré viveu quando ongene
foi morto! Como Horus é saudavel para a sua mae &ssim o doente esta saé?

O mago sabe utilizar o escorpido para lutar comtserpente, de modo que
ele a pique e aniquile. E até capaz de se ideattiiom o escorpido, como o prova
um estranho pormenor simbolico: a tranca do magala deusa escorpido e, mais
precisamente, o rabo do animal. Portanto, é pds$#gézar no interior do escorpiao

e dirigi-lo a vontade, sob a condicdo de se semasire em arte magica.

Os Textos das Piramidesoncedem um lugar importante aos textos magicos
destinados a aniquilar o perigo representado pelgpente.Esses textos sao
formados por palavras raras, incompreensiveis,unastde sons considerados
eficazes ao serem pronunciados. Papiros inteims@@sagrados aos encantamentos

contra as serpentés“A sua face cai sobre a sua fac&’ a formula classica para

20 Lexa II, 72-3.
2L Cf., por exemplo, A. RocattRapiro hieraticon® 54.003, Turim, 1970.



exprimir o aniquilamento da serpente; aos réptedénado que ndo agridam o
farad porque ele é o representante dos deusesrza Ré amaldicoa a serpente, isis
liga-a, Néftis acorrenta&.Por vezes, o mago lanca um apelo excepcional a Ré,
para impedir a acdo do veneno de todas as sermkntaésiverso. O poder luminoso

do deus-sol confere ao mago uma faculdade esgécial.

Para se proteger contra os répteis, € bom situdase ao Oriente e
reconhecer a soberania de Amon, coroado com a boapaa. Fica-se em siléncio,
recolhido, e adquire-se poder. Deixara de se t&igedo encontro com a serpente,
classificada‘’negra de rosto, cega dos dois olhos, com o olhanbo que avanca
tortuoso”. O réptil é identificado com Seth, saido das coxalsis.

A ardéncia provocada pela picada da serpente @ik a chama perigosa
gue Horus mago, mestre do fogo, deve dominar. pesge € “a do fogo”, o ser a
dominar. O magico, assimilado ao sol, sai incéluaeilha da chama, porque é
capaz de extinguir o aspecto nocivo do fogo qujomaZ*

Segundo oJextos das Piramidesas serpentes sao metidas umas nas outras.
O mago pede a terra que as engula, ordena aos ro®rgie se deitem, que
rastejem; as cabecas lhes sdo cortadas, 0s sac@nei®o esvaziam-se. O mago
consegue até que a serpente macho morda a fémaze-geksa. Se age com
correcdo, gozara a protecédo do Céu e da Terrdirignte necessarias para reforcar
a eficacia das formulas que fecham a boca dosisépie existem na terra, no céu e
na agug>

A Estela Metterniclevoca a serpente como aquela que estd ao mesmo temp
no buraco e na abertura do buraco, e também comelsague se encontra no
caminho. Ou seja, um perigo constante para quetesiwca. Como viajar sem
temores? E possivel, identificando-se com o tour@&Ws, com a centopéia Sepa,
com a deusa escorpido Serket ou com divindadesimpgstantes como Ré e Thot.
Impressionada, a serpente ndo mordera o viajangstido por essas personalidades

divinas?® Evidentemente, é preciso ndo esquecer a recitgdormula adequada:

22 ASAE 39,77 e 80.

% Djed-her, 26-7.

4 Goyon, Papiralo LouvreN 3 279, 31 e n° 3.
% Djed-her, 39.
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“A toda serpente macho e fémea, a todo escorpidmda réptil. Que as vossas
bocas sejam seladas! E R&é Quem vos fechou as dasgdh Sekhmet quem vos
cortou as linguas. E Thot quem vos cegou os othdseka, o Quarto dos grandes
deuses, quem faz a protecdo de Osiris. S&0 totles gse protegem os doentes: de
todas as pessoas, de todos 0s animais que estefeendo neste dia®’

Grave problema: certas serpentes sdo elas prapdagss. Para afastar um
desses répteis furiosos que atacam, € necessspershr os livros de magia que ele
utiliza, gracas ao uso da argila de Isis, saidaxda da deusa escorpido. O dedo do
mago é o seu guardido. A argila é o barro que uitstoca da serpentéGeb, deus
da Terra, € 0 pai das serpentes, sobre as quaisa@en. E por vezes considerado o
criador de Atum. Pai e principe dos deuses, ebtnée de uma Enéade. Os gregos
fizeram dele Cronos, que se tornou o Saturno doamos’

O capitulo 163 doLivro dos Mortosrecomenda que se pronunciem as
palavras magicas sobre uma serpente munida compeéuaas e com o disco solar
entre dois chifres; ao lado, dois olhos sagradosigdos com duas pernas e duas
asas. Desenha-se essa imagem com mirra seca ohisttom vinho de roma em
cima de uma banda de tecido verde e com ela engeleecorpo de um homem para
gue esteja devidamente protegido.

A serpente €, por vezes, considerada benéficamAgdia, uma serpente de
bom génio, estava colocada na entrada dos temglesdando o limiai® Outra
serpente protege o palacio real ou cerca a mesafel@ndas, pondo-a ao abrigo de
influéncias maléficad: Renenutet, mulher com cabeca de serpente, vela pehras
e pelas colheitas. E, por exceléncia, a serpememiadora que mantém a vida na
Terra. Segundo os capitulos 87-88 destos dos Sarcofagos,morto € a serpente
nau, o touro das Enéades, e ndo esta sujeito quguahagia. Nada de penoso lhe
pode acontecer. Nem o fogo nem a agua Ilhe podeen fazl. Sera como Ré em
cada dia. Transformado em serpente “filho da tefra’ mago posto no mundo é

todas as noites renovado, rejuvenescido.

%" Djed-her, 53.

%8 AEMT, 91.

29 3Socle, 80-1.
%350 8,43.

31 Djed-her, 33.
32 LdM, cap. 87.
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Fases de mutacdo da energia criadora: os raiaszdeehetram na cabeca de
seres mumificados que servem de canal a irradiagc@oem seguida se transmite as
forcas tellricas simbolizadas por serpentes. Nbsesotlelas entra uma coluna de

fogo curvo.(As capelas de Tutankhamon)

Osveneno% aspeconhasédo temiveis, porque se introduzem nos canais do
corpo, perturbam o fluido vital e conduzem a umartene@erta. No entanto, a
iniciacdo do mago leva-o a familiarizar-se com gg&Figos. E mesmo provavel que
ele tenha sido picado, embora de um modo contrpfzmia experimentar os efeitos
reais do mal. Djed-her, o mago, exprime-se nestemas: “Aproximei-me de
maneira que fui mordido e fiquei doente. Mas o wergira. Que seja queimado o

veneno que esteve no corpo deste homem que stfrei”

O homem que sofre é chamado “senhor da noite”, dieer, do periodo

durante o qual a serpente, invisivel, € mais psagdcle é mestre das forcas

obscuras, desceu as trevas e saiu défasnago viveu uma iniciacdo indispenséavel

para poder combater o mal com algumas possibilglddesucesso.

% Djed-her, 34-5.
* Ibid., 45.



O veneno é uma forca. Como tal, € necessario cgurCegando-o, por
meio de suas formulas, 0 mago impede-o de ciréulntade. O veneno tem um
rosto que ndo podera erguer-se, uma cabeca queddtada para baixo, terd de
errar sem poder atingir o seu alvo. Nao soltatdgde alegria.

Quando foi dada ordem ao veneno para se perdesrreg abandonando o
corpo do individuo doente, é criado um clima magiagdto especial. Ha um ruido
de vento, mas ndo ha vento. H4 um ruido de agus,amaundacdo néo veio. E
preciso ter cuidado com a apari¢ao da luz solan, @arradiacédo brilhante do disco
que acabara por vencer as trevas. O mago olhaopeéa e vé Ré. E ele quem o
salvara. Olha para a terra e vé Geb. Também etvard.“O R&”, invoca o mago,
“vem, age como um salvador, agora que te vill.veneno ndo agira.Fazem-se
ameacas ao veneno, explica-se-lhe que a sua agdrigpder consequéncias
catastroficas para a ordem universal: “Seeneno avanca para o0 coracdo deste
homem doente, avanca para o coracdo de Ré. Senddarga o coracdo deste
homem, embarga o coracéo dos Espiritos de HelighdliEsta ltima catastrofe é
impossivel. Durante todo o tempo em que o magosofier do veneno, Ré nao ira
embora, Thot ndo ird embora, Hérus ndo ird emlaolaz vira, o rito sera executado
nos templos’

A voz do exorcista é forte quando interpela o veneomo a voz de Ré ao
dirigir-se a sua Enéade, como a de Thot aos setitossda farinha ao grao, de Seth
quando se bate com o nm&lExiste uma férmula para impedir a acdo do veneno
desde “o tempo primordial”, aquele em que os sehegaram a existéncia. As
palavras sdo pronunciadas por Serket, a deusgo&sroevocando o deus que criou
a si mesmo, que formou o céu, a terra, a dguaemoala vida, os deuses, 0s
homens, o gado de pequeno e grande portes, ossraeassaros e os peixes. O
mago obtém, assim, a revelacdo de que a realem @®ihomens e sobre os deuses
€ uma Unica e mesma coisa. Por esse dominio dejaersegue obrigar a peconha
€ 0 veneno a executarem, num tom extremamente auydens que formul&ai,

veneno, vem, espelha-te no solo! Hérus conjuratéquila-te, cospe-te em cima.

% AEMT, 78 e 81.
% Djed-her, 43.

3" AEMT, 59.

3 |bid., 82.



N&o te levantas e tombas, és fraco e nao tens fés;aesprezivel e ndo lutas, és
cego e ndo vés, a tua cabeca pende e n&o erguestas.i®

Para lutar contra o dardo do escorpido, isis usalemao qual dirige uma
prece especial. Esse verdadeiro 6leo € comparadmaagota de chuva, a um
aguaceiro de Jupiter que desce da barca do soladaugadd’ Se alguém bebeu
veneno, 0 mago chama a atencdo para o fato delguerdprio e Isis e Osiris
também o beberam e ndo estdo mortos. O mago udagaale ouro de Osiris”, que
transforma qualquer liquido maléfico em beberagenéfical' Segundo &stela de
Metternich,isis e Néftis fiam e tecem contra o veneno. Dessgoycriam uma rede
cosmica de harmonias que impedem as forcas do ens¢ dlesencadearem sobre a
Terra. Sdo essas duas deusas que fornecem aos mmdasxas e 0s tecidos
necessarios a pratica da sua arte.

O mago, vencedor do dardo do escorpido, € condiolara rei e em torno
dele retinem-se os deuses. Se foi ferido durantenbate, isis vem em seu auxilio,
aconselhando-o a lamber com os labios os bordderida, porque a sua lingua é a

do Criador, Atum. Desse modo, sera instantaneancenaelo*?

Dezenas de animais desempenham um papel mais as nmeportante nos
rituais magicos. Seria fastidioso enumera-los dgas alguns casos surpreendentes
merecem citacdo. Assim, para afastar as criatarpgsdatantes que séo atraidas para
0 mago, mesmo contra a vontade dele, é preciscamlum braseiro fezes de
macaco. Ectoplasmas e fantasmas, incomodados abmiro, regressarao as zonas

obscuras de onde sair&m.

%9 papiro magico Harris, 8, 5.

0 Papiro magico de Leiden, 131-3.
“bid., 125

*?|bid., 129-131.

43 Tbid., 37.



Nos dois registros superiores, um génio-carnewond do sol, gera a energia
nascente, representada ao mesmo tempo por um hredial) e por um homem com
cabeca de carneiro (horizontal). No registro infierao lado de seres ligados que cami-
nham de cabeca para baixo, magos magnetizam o migterioso onde se elabora a
energia da ressurreicd@umulo de Ramsés IX)

Mesmo os mais modestos ndao sdo esquecidos, ungugeze conhece uma
formula para purificar uma moséae impedi-la de veicular uma mancha de
sujidade.

O capitulo 98 dodextos dos Sarcéfagoque diz respeito a uma viagem

44 AEMT, 16.



celeste da alma do mago, deve ser recitado sobrgialho tirado da sua cabeca,
pousado no joelho até que a mosca o coma.

Mas a maior preocupacdo do magos que utiliza gagato mundo animal é
a de nao cair nas garras do mais aterrador dostrogn$ comedora do Ocidente”,
com cabeca de crocodilo, traseiro de hipopétamaba {le ledo. E encarregada de
engolir e de destruir o morto que nao foi record@@elo tribunal. Compete ao
mago evitar, gracas as formulas de conhecimenta, tairinfelicidade e franquear

esse obstaculo para aceder aos paraisos celestes.



APENDICE

MAGIA EGIPCIA, MAGIA CRISTA
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Os coptas, cristdos do Egito, ndo esqueceram aaant@gia. Retomaram
muitos aspectos dos rituais e dos processos magiilosados na época
farabnica. Cristo, a Virgem, os santos e 0s anjosderam aos deuses e as deusas.
Uma grande parte da ideologia e da simbdlica dgagds” passou no cristianismo
por magia. O que se chama “supersticbes” encobréatte costumes antigos.
Encontram-se, tudo misturado, férmulas para cupara favorecer um parto,
proteger-se dos demoénios etc. O mago copta € umspnagem importante e
ouvida. O sacerdote e o patriarca nédo sao, atirapouco magos?

Os papiros magicos coptas sdo, na sua maior Etsgtacdes cristds de
antecedentes egipcios. Uma grande formula de i@ usadaontra tudo que
sabemos e que ndo sabemos e contra tudo o querénpeate dos homens curiosos,
astuciosos e covardeskterna “sabedoria” que transcende as formas refigioo
seu particularismo e nos desperta, hoje como orjgara, as realidades do invisivel.
Na magia egipcia, o taumaturgo identifica-se cois1 I® processo é idéntico na
magia copta: o0 mago identifica-se com Maria e cesud,“aquele que manda e
aquele que fala™

Numerosas divindades sobreviveram no cristianistnmais popular delas

era Bés, que aparecia nomeadamente aos mongesntmde Apa Moise, perto

1 Socle, 67.



de Abidos, sob a forma de um deménio barbudo queéivetia fazendo caretas
horriveis. Ainda sobrevive no folclore egipcio @mporaneo, onde se tornou um
fantasma que mete medo em todos, porgue leva as dlos vivos para o Além. Bés
também se manifestava num templo ao norte do ctons Apa Moise. Saia e
batia nos transeuntes, tornando-os zarolhos olitpas. Além do mais, tomava as
mais diversas formas. Apa levou sete irmaos comreakee os quais o narrador que
conta a histéria. Entraram no templo, uma noiteamdo. A terra tremeu debaixo
deles. Ouviu-se um grande estrondo: raios e trovdem ficou impassivel:
feiticarias do deménio, nada mais do que isso! Aameite, este gritou‘Nao nos
deixas em paz, Moise? Sabes que ndo me metes Aweti@s preces ndo me fazem
mal. Perdes em vao a tua noite acordado. Foge dsequeres morrer e fazer com
gue 0s que te acompanham percam a vid&uviu-se entdo um alarido de
multiddes que bramiam, mas os monges mantiverampassiveis. O templo
tremeu. Caem de rosto no chéo, mas Apa os sust&#a:tenham medo, tende
coragem e percebereis a gloria de DeusD. final do relato perdeu-se, mas o
desfecho era, sem duvida, favoravel ao santo homem.

Um texto copta relata a captura de monges que fdegrastos no altar de um
templo pagado para serem sacrificados. Mas Apa Bateal a porta do templo onde
esse crime ia ser cometido e pronunciou uma férnmuagica: “Deus Todo-
Poderoso, que tiraste Pedro da prisdo soltandodblenéos e os pés e fazendo com
gue a porta se abrisse diante dele, que os guadasio retivessem e que 0s
soldados que Ihe velavam a porta adormecessemp@ugo do Senhor o siga e 0
conduza pela porta de ferro que da acesso a cidecom que o templo se abra
por si mesmo!” A porta do santuario abriu-se e os monges foraertbs das suas
amarras. Apa Besa entrou com quatorze monges e jodtms rezaram para que 0
fogo caisse do céu. Na verdade, um muro de chaerasuco templo, depois os
bons monges queimaram vivo, alegremente, o sunerdsge do deus pagao. Os
infiéis converteram-se ou fugiram para o deserto.

Esses textos de propaganda pro-crista utilizam ammgaite, como se Vvé, a
magia para combater a antiga religido magica. R#atecidade de Akhmim havia

uma ilha célebre onde os pagéos que cultivavamlayproduziam um mau vinho,



que era vendido aos trabalhadores a um preco exceBstes queixaram-se a Apa
Chenute. A noite, o santo homem dirigiu-se a ilh@@n um pequeno ramo de
palmeira que tinha na mao, bateu numa palmeira&io do chéo; intimou a ilha a
recuar para o meio do rio e que afundasse, comtiéatila. Foi 0 que aconteceu:
casas, jardins e seres humanos desapareceramalébaégud. A lenda esconde

um fato religioso capital: a supressdo do “ponimerdial” dos antigos egipcios,

simbolizado por essa ilha que igualmente encarmaveligido faradnica e a sua

magia de mil facetas.

2 Para tudo o que precede, ver Lexa I, 217-230.



EPILOGO

(11 A magia é conhecer o Poder, saber falar-lhe, sabaf@ deslizar para o

interior das multiplas formas que ele assume ma tiys homens”... O sol
ja estava alto no céu de Luxor quando meu anfitpatriarca da mais antiga
familia de magos do Egito, pronunciou estas pasavée fiéis a tradicao faradnica.
A esposa dele ja se havia retirado ha muito terpdilhos tinham partido para o
trabalho, na pista das serpentes e dos escorpides. anfitrido dera ao seu
convidado a grande honra de ficar na sua companhia.

Apesar de ndo termos dormido, ndo nos sentiamigadat. Talvez a magia
nos tivesse dado, sem sabermos, uma energia dspssi@& energia que 0s antigos
egipcios haviam aprendido a dominar no segreddetoplos e das Casas de Vida,
esse poder que é a verdadeira origem da arte d&'wion

Uma das frases do patriarca ficara gravada pargrsena minha memoaria:
“A magia constroi o Homem.” Nao o individuo, essfjpena parcela de existéncia
perdida na onda dos possiveis, mas sim o Homenmagein do Cosmo, esse ser
formado pelas qualidades criadoras de todos quaufanm compreender o sentido
da vida, que nela mergulham como o perfeito naddadsabedoria”’ chinesa, apto a
confundir-se com a corrente sem Ihe opor resisdénci

Acaso existe maior tentagcdo do que a de nos sevdadm frente para o
deserto, ao lado de um velho mago forjado por maitede pratica, de olhar os jogos
de luz na areia, de abolir a fronteira entre oveisé o invisivel? Ha algum sonho
mais belo do que o de se fundir no movimento ireBi®vel do vento que transporta
a vida até as colinas secas ritmando a solidaeserth?

Sim, tudo isso seria facil, maravilhoso, encantadoras os antigos egipcios
nao concebiam o mundo em termos de facilidade tibeatam a magia, foi porque

a civilizagédo, o laco sutil entre todas as formasvitla, Ihes apareceu como um



combate com o real, uma luta cotidiana que nao iparosucesso dos covardes e
dos incapazes. Talvez uma regra severa, mas ufigadsaimplacavel: semelhante
caminhada néo é também exigida para a descobeida da ordem do mundo?
Quando os olhos do mago do Antigo Egito se abriaara @ mundo,

recriavam-no. O deserto € a terra de Seth, o Vaona lugar onde se trava o
perigoso duelo com as forcas descontroladas que, wen domadas, permitirdo
fazer com que nascam as terras cultivadas, modadidorus. O farad, Mago dos
magos, é o “terceiro termo”, 0 Um que une os doigios para sempre inimigos e

para sempre inseparaveis. Nao faz a magia parté¢ades do farad”, para nos

convidar a ser, também nés, mediadores entre @ @élerra?
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Estiruas que curam, as leis do amor
mdgico, a protegio de uma crianga,
a5 a;.’quivus bem gunnLn{ns.. a alimentacae
magica 530 alguns aspectos, dentre rantos
outros, de uma magia onipresente no
Antipo Egito e cujo conhecimento permitia aos sibigs
]

alcancarem z 1dade de 110 anos.

Christian Jacq encontrou emi Luxor uma das mais célebres
familias de magos que atnalmente praticam a caga aos

escorpides e serpentes, Textos hieroglificos ¢ tradigdo oral
revelam a mesma verdade: ¢ possivel a0 mago, agindo em

harmonia com-as pOtEncias criativas, interferir no munde.

A fora sobrenatiral qide aniim a vida nde estd fora do alcance

i mm’@én::’:: bumana. Reside no coragio do ser, o sew n'mlrnfa‘e fntericr
Ao descobri-la ¢ ap wtilizi-la depots, o mago constatava qué a sua
agde tirha YEPTCUSSOES EsSE miidD ¢ me ouire, Lomo se wdp existisse
quatlguey barveira real cutre eles, Conbecer o dews da miagi ¢ descobrir
o peder dos poderey, penetrar 1o jogo burmontoso das divindades.

E também o morio, aqm‘ff que passa pard ¢ OuHD lads do Esj,m!rf:'{',

Aeve conservar o séw poder mdgico para atingly @ wltimd vealidade.”

CHRISTIAN JACG




